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Verejna zakazka
Infrastruktura pro doktorské studium ESF MU - generalni dodavka stavby
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Prilohy:
Priloha 1: Specifikace Dila: sestavajici z nasledujicich Casti:
I Projektova dokumentace pro Stavebni fizeni
Il Projektova dokumentace pro vybér dodavatele Stavby

Il Ostatni poskytnuté dokumenty
Priloha 2: Specifikace Milnika
Pfiloha 3. Harmonogram Zhotovitele

Priloha 4: Cena Dila

Priloha 5: Kontrolni a zkusebni plan
Pfiloha 6: Bezpecnost a ochrana zdravi, ochrana Zivotniho prostiedi a pozarni ochrana
Pfiloha 7: Plan organizace praci a technologické postupy
Priloha 8: Soupis praci a dodavek urcenych k provedeni Piimymi dodavateli Objednatele
Pfiloha 9: Pravidla operacniho programu ,Vyzkum a vyvoj pro inovace®

l. Manual vizualni identity

Il Prirucka pro pfijemce

Il Pravidla publicity

Cestné prohlaseni v navaznosti na ust. § 109 zakona ¢. 235/2004 Sb.
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TUTO SMLOUVU O DILO uzaviely podle pravniho Fadu Ceské republiky, zejména v souladu s ustanovenimi
§ 536 az 565 zakona €. 513/1991 Sb., obchodniho zakoniku, v platném znéni (dale jen ,obchodni zakonik®)

SMLUVNI STRANY:

(1) Masarykova univerzita,
verejna vysoka Skola zalozena zakonem €. 50/1919 Sb.,nezapsana v obchodnim rejstfiku,
se sidlem Zerotinovo namésti 9, 601 77 Brno,
IC 00216224, DIC CZ00216224,
zastoupena Ing. Janem Vitulou
(dale jen ,Objednatel”)

2) Subterra, as,,
se sidlem Bezova ¢.p. 1658, 147 14 Praha 4,
IC 45309612, DIC CZ45309612, |
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, v oddilu B, viozce 1383 \
zastoupena Ing. Petrem Kajerem, feditelem divize 2 na zékladé piné moci
(dale jen ,Zhotovitel")

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A) Objednatel zamysli vystavét vramci projektu ,Infrastruktura pro doktorské studium ESF MU*
financovaného z operaéniho programu Vyzkum a vyvoj pro inovace (dale jen OP VaVpl) stavbu
Rekonstrukce Stfediska védeckych informaci a vstupni haly ESF.

(B) Zhotovitel predloZil v otevieném zadavacim fizeni nabidku, ktera byla Objednatelem vybrana jako
nejvhodnéjsi, a

(C) vystavbu Dila povolil stavebni dfad svymi rozhodnutimi ze dne 26. 10. 2009 (C,j.:
090090565/ZEDJISTU/002, s nabytim pravni moci dne 21. 11. 2009) na pozemcich p.¢. 350/2 v k..
Pisarky, obec Brno, které je soucasti Ekonomicko-spravni fakulty Masarykovy univerzity. K vyse
uvedené stavbé bylo dne 3.1.2011 vydano pod ¢.j. 100103111/ZEDJ/STU/004 rozhodnuti 0 zméné
stavby pred jejim dokoncenim spocivajici v prodlouteni terminu dokonceni stavby z plvodniho
terminu 31.12.2010 na novy termin 31.12.2013. Dale bylo dne 8.9.2011 vydano pod &,
110066616/ZEDJ/STU/002 rozhodnuti o prodlouzeni platnosti stavebniho povoleni z plvodniho
terminu do 21.11.2011 na novy termin do 21.11.2013. Stavebni (fad vydal k vy$e uvedenému
stavebnimu povoleni nasledné také opravné rozhodnuti z divodu nespravné uvedeného ICO
Masarykovy univerzity v hlavicce stavebniho povoleni. Timto byl (daj opraven, opravné rozhodnuti
nabylo pravni moci dne 21.11.2009.

SMLUVNI STRANY SJEDNALY NASLEDUJICI:

l.
Definice

11 V této Smlouve:

4Areal Ekonomicko-spravni fakulty“ znamena areal Ekonomicko-spravni fakulty Masarykovy
univerzity na ul. Lipova 507/41a, 602 00 Brno-Pisarky.
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,Bankovni zaruka za jakost' znamena bankovni zaruku, zajiStujici fadné a vCasné splneni
povinnosti Zhotovitele podle této Smlouvy po Pfedani a prevzeti Dila, zejména povinnosti
Zhotovitele odstranit Vady Dila, ve formé bankovni zaruky vystavené ke dni Pfedani a prevzeti Dila
za podminek uvedenych v této Smlouvé ve prospéch Objednatele jim odsouhlasenou renomovanou
bankou.

,Bankovni zaruka za provedeni Dila“ znamena bankovni zaruku, zajistujici fadné a véasné spinéni
povinnosti Zhotovitele podle této Smiouvy pred Pfedanim a prevzetim Dila, ve formé bankovni
zaruky vystavené ve Ihiité a za podminek uvedenych v této Smlouvé ve prospéch Objednatele jim
odsouhlasenou renomovanou bankou.

,Bankovni zaruka po Specifickou zaruéni dobu“ znamena bankovni zaruku, zajistujici fadne a
véasné spinéni povinnosti Zhotovitele podle této Smlouvy, vztahujicich se k pinénim, na ktera je
podle této Smlouvy poskytnuta Specificka zaruéni doba, zejména povinnosti Zhotovitele odstranit
vady téchto ¢asti Dila, ve formé bankovni zaruky vystavené ve lhité a za podminek uvedenych
v této Smlouvé ve prospéch Objednatele jim odsouhlasenou renomovanou bankou.

,Bankovni zaruky‘ znamena podle kontextu samostatné nebo spolecné Bankovni zaruku za
provedeni Dila, Bankovni zaruku po Specifickou zaruéni dobu a Bankovni zaruku za jakost.

,Cena Dila" znamena odménu Zhotovitele za fadné a vcasné provedeni Dila v souladu s touto
Smlouvou a jejimi Pfilohami.

,Den zahajeni* znamena prvni pracovni den nasledujici po dni podpisu Smlouvy.

,Dilo" znamené provedeni projekénich, pripravnych, vyrobnich, stavebnich a stavebné montaznich
praci podle této Smlouvy, nutnych k pfipravé provedeni, k radnému provedeni, k dokonceni ve
stanovenych Milnicich, k predani Stavby Objednateli a k jeji kolaudaci a zahrnuje vesSkeré v této
souvislosti potfebné prace, dodavky a sluzby, véetné zpracovani Projektové dokumentace pro
realizaci Stavby, zpracovani Privodni dokumentace, Projektové dokumentace skutecného
provedeni Stavby, zhotoveni a instalaci do¢asného informacniho panelu, zhotoveni a instalaci
pamétni desky, zpracovani pasportl objektl vybudovanych v ramci Stavby. Rozsah, pozadovana
kvalita a zplsob provedeni Dila jsou podrobné specifikovany v Priloze 1. Dilo zahrnuje stavby a
prace docasné povahy, nutné k provadéni Dila a k uvedeni Dila do provozu (uzivani). Dilo zahrnuje
obstarani vSech potvrzeni a rozhodnuti spravnich a jinych subjektd nezbytnych pro provadéni,
Predani a prevzeti Dila, kolaudaci a uzivani Dila, nebudou-li obstarana Objednatelem nebo Zastupci
Objednatele. Jednotlivé ¢asti Dila jsou provadény za acelem fadneho zajisténi vystavby

Rekonstrukce SVI a jejiho nasledného vyuZiti pro potfeby Objednatele.

»Generalni projektant’ znamena doc. Ing. arch. Viadimir Vychodil, CSc., autorizovany architekt se
vSeobecnou plsobnosti CKA ¢.reg. 00827, Architektonicky a projekéni atelier VV, bytem Kratka 6,
796 01 Prostéjov nebo jind osoba, sjednana Objednatelem, aby jednala jako generalni projektant
stavby Rekonstrukce SVI.

,Harmonogram Zhotovitele" znamena ¢asovy plan provadéni Dila, tvofici Pfilohu 3.
,Jednotkova cena pro zménové fizeni* znamena jednotkovou cenu pro pfipad Zmén stanovenou

metodami podle Odstavce 9.6. Jednotkova cena pro zménové fizeni bude vzdy stanovena vCetné
zisku, veskerych nakladl a prirazek.
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.Kolaudacni souhlas (pfip. Kolaudacni rozhodnuti)* znamena jedno ¢&i vice kolaudaénich
souhlast (pfip. pravomocnych kolaudagnich rozhodnuti), ktera povoluji uzivani Stavby nebo jeji ¢asti
k uréenemu Gcelu na dobu neurcitou a ktera pfipadné obsahuji i podminky tohoto uzivani, vydanych
po provedeni Dila pfislusnym stavebnim Gfadem podle stavebniho zakona. Nestanovi-li tato
Smlouva jinak, obstara Kolaudacni souhlas Technicky dozor investora.

.Komplexni vyzkouSeni" znamenad podani prikazu, ze dokondené Dilo je kvalitni, spifuje
pozadovane funkce a je schopno trvalého provozu v projektovaném a automatickém rezimu.
Komplexni vyzkouseni provede Zhotovitel na svoje naklady za Gcasti véech smiuvnich (&astniké
vystavby, pfipadné prizvanych expertt. Komplexni vyzkouseni bude provedeno za souginnosti viech
souvisejicich profesi, zejména méfeni a regulace, elektroinstalace silnoproudé i slaboproudé,
vytapeni, vzduchotechniky, chlazeni, zasobovani technickymi plyny, zdravotné technické instalace a
dalsich. Komplexni vyzkouSeni pfedstavuje nepfetrzity chod zafizeni podminujicich uzivani Dila po
dobu 120 hodin, nebude-li po dohodé smluvnich stran stanoveno u nékterych zafizeni jinak.
Zhotovitel pfi ném prokaZze bezpeénost provozu, spolehlivost a bezporuchovost zafizeni,
hospodarnost provozu, hygienické z&jmy, ochranu Zivotniho prostiedi a ochranu proti hluku a
vibracim. Provedenim komplexniho vyzkouseni sou¢asné Zhotovitel osvedcuje zplsobilost dila k
prejimacimu fizeni. Vyskyt poruchy nékterého zafizeni v priibéhu Komplexniho vyzkouSeni
znamena nelispésné ukonceni Komplexniho vyzkouseni, Komplexni vyzkougeni musi byt v takovém
pripadeé opakovano od zacatku. O UspéSném provedeni Komplexniho vyzkougeni bude sepsan
samostatny protokol, ve kterém budou uvedeny hodnoty naméfené pii komplexnim vyzkouseni a
jejich srovnani s projektovymi hodnotami. Specifické pozadavky na Komplexni vyzkouseni systém(
vytapéni, chlazeni, vétrani a taktéz vyroby a distribuce stlaéeného vzduchu jsou uvedeny v Priloze 1.

JKontrolni a zkusebni plan‘ znamena program fizeni jakosti Dila, tj. zejmeéna kvality pouzitych
materiall, dodanych Vyrobkid a Technického vybaveni a provedenych stavebnich praci, tvofici
Pfilohu 5.

»Koordinator BOZP* znamena fyzickou nebo pravnickou osobu sjednanou Objednatelem, aby
jednala jako Koordinator BOZP (bezpecnosti a ochrany zdravi pii praci na stavenisti) stavby. Tato
osoba je sjednana v ramci ¢innosti Technického dozora investora.

»Milniky"* znamenaji jednotlivé postupové terminy provadéni Dila, vécné specifikované v Pfiloze 2
této Smlouvy a ¢asové (Ihdtou) specifikované v Priloze 3.

,Nahradni feSeni pfed odstranénim Vady Dila* znamena prozatimni odstranéni Vady Dila, aby se
zabranilo vzniku znacné kody a $kod na Zivoté a umoznil se provoz Ekonomicko-spravni fakulty i
objektti v okoli fakulty, pokud s jeho provozem souvisi & jsou na ném zavislé. Nahradni feen pred
odstranénim Vady Dila miZze trvat pouze po nezbytné nutnou dobu k definitivnimu odstranéni Vady
Dila. Nezbytnost trvani prokaze Zhotovitel Objednateli na jeho vyzadanti, prip. vyZzadani Technického
dozoru investora, pisemnou formou.

.Nedodélek“ znamena neprovedenou nebo nedokonéenou praci, dodavku nebo sluzbu oproti
rozsahu plnéni definovanému Smiouvou.

,Oteviené zadavaci fizeni* znamena druh zadavaciho fizeni na vefejnou zakazku spocCivajici ve
zhotoveni Dila, vedeného Objednatelem podle zakona ¢. 137/2006 Sb., 0 verejnych zakéazkach,
vplatném znéni, a zahajeného uvefejnénim v Informacnim systému o vefejnych zakazkach —
uverejiovacim subsystému.
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,Objednatel’ znamena Masarykovu univerzitu, jak je identifikovana v zahlavi této Smiouvy.

Pasportizace’ znamena Zhotovitelem zpracovany dokument dle pozadavki a podminek
specifikovanych v Priloze 1 této Smlouvy.

JPotvrzeni o nedodrzeni Milniku‘ znamena dokument vydany Technickym dozorem investora
za Uéelem potvrzeni o tom, Ze Zhotovitel pii provadéni Dila nedodrzel néktery z Milnika.

JPotvrzeni o odstranéni Nedodélku“ znamena potvrzeni skutecnosti, ze Nedodélek, ktery byl
uveden v Protokolu o predani a prevzeti Dila, byl odstranén.

JPotvrzeni o odstranéni Vady" znamena potvrzeni skutecnosti, ze Vada Dila, ktera byla uvedena
v Seznamu vad, byla odstranéna.

Potvrzeni o odstranéni Vady provadéni‘ znamena potvrzeni skutecnosti, ze Vada Provadéni,
ktera byla uvedena v Protokolu o predani a prevzeti Dila, byla odstranéna.

,Pravidla operacniho programu VaVpl‘ znamenaji dokumenty uvedene v Priloze 9 této Smlouvy.

,Pravni poradce’ znamena osobu, sniZz Objednatel uzaviel nebo uzavie smlouvu za Ucelem
poskytovani pravniho poradenstvi pfi vystavbé stavby Rekonstrukce SVI.

Projektova dokumentace skutecného provedeni Stavby* (ve zkratce DSP) znamena
Zhotovitelem vypracovanou a Technickym dozorem investora a Generalnim projektantem
odsouhlasenou projektovou dokumentaci skute¢ného provedeni Stavby a vykresy s vyznacenim
zmén, ke kterym doslo béhem provadéni Stavby a které nejsou soucasti projektové dokumentace
ovéfené stavebnim Ufadem nebo autorizovanym inspektorem podle stavebniho zakona ve
stavebnim Fizeni nebo pfi povoleni zmény Stavby.

Projektova dokumentace pro vybér dodavatele Stavby" (ve zkratce DVD) znamena dokumentaci
predanou Objednatelem Zhotoviteli a tvorici soucast Prilohy 1.

JProjektova dokumentace pro realizaci Stavby" (ve zkratice DRS) znamena Objednatelem
schvalenou veskerou dokumentaci nutnou pro fadné zhotoveni Stavby vypracovanou Zhotovitelem
ve lhitach a za podminek stanovenych touto Smlouvou na zakladé a pfi respektovani vsech
piedanych projektovych a listinnych podkladi uvedenych v Pfiloze 1 této Smlouvy. Projektova
dokumentace pro realizaci Stavby bude vypracovana minimalné v rozsahu projektu pro provadeni
stavby doporuceného platnym sazebnikem pro tvorbu nabidkovych cen projektovych praci a
inzenyrskych ¢innosti UNIKA, vydavatel Ing. Vojtéch Kaisler — projektovani staveb — poradenstvi —
UNIKA, Okruzni 1210, 280 02 Kolin - Kolin V, web: http://www.volny.cz/kaisler.unika/

Protokol o predani a prevzeti Dila" znamena pisemny dokument podepsany Zhotovitelem a
Objednatelem pfi Pfedani a pfevzeti Dila, potvrzujici pfedani Dila Zhotovitelem Objednateli a
prevzeti Dila Objednatelem od Zhotovitele.

,Protokol o spInéni Milniku* znamena dokument vydany Technickym dozorem investora Zhotoviteli
na zakladé provedeni kontroly spinéni veskerych povinnosti Zhotovitele, které se vztahuji
k jednotlivému Milniku.

-
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.Pravodni dokumentace’ znamena veskerou dal$i dokumentaci, jinou neZ Projektovou
dokumentaci skutecného provedeni Stavby a Projektovou dokumentaci pro realizaci Stavby, kterou
Zhotovitel zpracuje nebo ziska v souvislosti s pfipravou, provadénim a pfedanim Dila. Privodni
dokumentace zahrnuje vykresy, vypoCty, diagramy, predlohy, dokumentaci nutnou k obsluze
instalovaného Technického vybaveni (tj. zejména navody k obsluze, pfirucky pro Gdrzbu a veskeré
ostatni obdobné relevantni technické informace).

,Predani a prevzeti Dila" znamena okamzik predani Dila Zhotovitelem Objednateli a prevzeti Dila
Objednatelem od Zhotovitele.

,Prikaz ke Zméné" znamena pisemnou instrukci Objednatele k provedeni Zmén. \

,Pfimy dodavatel Objednatele” znamena osobu, s niz Objednatel uzavie smlouvu za (éelem
provedeni urcitych praci nebo dodavek souvisejicich s Dilem, netvoficich vsak Dilo, jejichz
demonstrativni vycet je uveden v Priloze 8. \

.Pfipravenost pro instalaci pfistrojového a interiérového vybaveni a dalsich pfimych dodavek i\
investora® znamena stav mistnosti uréenych pro instalaci interiérového vybaveni, pfistrojového
vybaveni a dalSich pfimych dodavek pro investora, ktery umoziuje zahéijit instalaci tohoto vybaveni,
pfistrojii a dodavek, zejména dokoncené povrchy podlah (véetné naslapnych vrstev), stén (véetné
maleb a natérl), stropl (véetné maleb a podhled), dokonéené nétéry, osazené a zkompletované
venkovni a vnitini vypiné otvorli, osazené montované pricky, zabradli a vnitini parapety, osazené a
zkompletované rozvody a koncové prvky technickych zafizeni, dokonéené veskeré prace se
zvySenou prasnosti v pavilonu a jeho blizkosti a dokonéeny Gklid mistnosti. Podminkou pfipravenosti
pro instalaci pfistrojového a interiérového vybaveni a dalSich pfimych dodavek investora je rovnéz
umoZnéni pouzivat pfijezdové cesty v ramci stavenisté a pristupové cesty k mistnostem uréenym
pro instalaci pristrojového a interiérového vybaveni a dalSich pfimych dodavek investora jejich
dodavateli.

»Rekonstrukce Stfediska védeckych informaci a vstupni haly ESF“ dale také jen Rekonstrukce
SVI znamena stavbu vécné vymezenou v Priloze 1 této Smlouvy,

.Seznam Vad Dila" znamena seznam Vad Dila, vyhotoveny a prlibézné aktualizovany Technickym
dozorem investora po Predani a prevzeti Dila.

~5eznam Vad provadéni‘ znamena seznam Vad provadéni vyhotoveny Technickym dozorem
investora v soucinnosti s Generalnim projektantem pii kontrole provedeni Dila podle Odstavce 21 4.

~Smlouva“ znamena tuto smlouvu o dilo, jejiz nedilnou sou¢asti jsou pilohy.

+Smluvni strana“ znamena oznaceni jednotlivé pro Objednatele nebo Zhotovitele.

~Smluvni strany‘ znamena spolecné oznaceni pro Objednatele a Zhotovitele.

~Specifickd zarucni doba“ znamena zvlastni zarucni dobu specifikovanou v této Smlouvé, po

kterou se Zhotovitel zavazuje za podminek této Smlouvy poskytnout Objednateli zvlastni zaruku za
jakost na urcena plnéni.
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Stav dokonéeni znamena stav Dila, kdy je Dilo dokonteno (v&. stavu Staveniste, Stavby,
Privodni dokumentace, Projektové dokumentace skutecného provedeni Stavby a Pasportizace), ve
stavu popsaném v Priloze 1.

_Stavba“ znamena soubor staveb, terénnich Gprav a staveb infrastruktury (tj. inzenyrskych siti) a
dal$ich objektd, jejichz vystavba a provedeni je soucasti pfedmétu Dila. Detailni specifikace Stavby,
jejiho pozadovaného provedeni a uréeni Gcelu jednotlivjch budov (stavebnich objekt(i a provoznich
soubor(l) jsou uvedeny v Priloze 1.

_Stavebni denik® znamena knihu zaznam( o priibéhu stavebnich ¢innosti na Stavenisti vedenou
Zhotovitelem v souladu se zakonem €. 183/2006 Sb., v platném znéni, a jeho provadécimi predpisy.

,Stavebni povoleni* znamena jedno nebo vice spravnich rozhodnuti povolujicich Stavbu,
uvedenych v Priloze 1.

_Stavenisté* znamena staveni$té Stavby umisténé na pozemcich v katastralnim Uzemi Pisarky, jak
jsou popsany v Priloze 1, pfip. pozemcich, které Zhotovitel pouzije pro umisténi zafizeni Staveniste.

Subdodavatel" znamena osobu, s niZ Zhotovitel uzavre smlouvu za Uéelem zhotoveni ¢asti Dila.

Technické vybaveni znamend kanalizaci, vodovod, horkovod, Ustiedni vytapéni,
vzduchotechniku, hospodafstvi technickych plynd, chlazeni, elektroinstalaci-slaboproud,
elektroinstalaci-silnoproud, protipozami zafizeni a dalsi technologické a provozni celky, jina strojni
zaffizeni a dal§i technické vybaveni a instalace tvofici sou¢ast Dila, které jsou uvedeny v Priloze 1.

,Technicky dozor investora’ zna[nené spolecnost INFRAM, as., IC 25070282, se sidlem
Peluskova 1407, Praha 9 - Kyje, PSC 198 00, zapsanou v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil B, vlozka 4235, nebo jinou osobu, sjednanou Objednatelem, aby jednala jako
Technicky dozor investora stavby Rekonstrukce SVI.

Testy dokonéeni* znamena testy, jejichz provedeni je pozadovano na zaklade pfislusnych
ustanoveni platnych pravnich predpisi nebo pfislusnych platnych CSN, pfipadné pfislusnych
platnych norem EN, neexistuji-i pro dany pfipad odpovidajici CSN, pfipadné prislugnych platnych
norem DIN, neexistuji-li pro dany pfipad ani odpovidajici EN, nebo testy specifikovane v Priloze 1
nebo Priloze 5.

Vada Dila* znamena skute¢nost, ze provedeni Dila nebo jeho jednotiive casti neodpovida
parametrm nebo vlastnostem stanovenym pro Dilo nebo jeho jednotlivou Cast v této Smlouve,
platnych pravnich predpisech, pfislusnych platnych CSN, pripadné pfislusnych platnych norméch
EN, neexistuji-li pro dany pfipad odpovidajici CSN, pripadné pfislusnych platnych normach DIN,
neexistuji-li pro dany pfipad ani odpovidajici EN, nebo v rozhodnutich spravnich organ(, kterou
Technicky dozor investora nebo Generalni projektant v ramci jeho opravnéni podie Odstavee 13.10
nebo Objednatel nebo jiny Zastupce Objednatele Zjistil a oznamil Zhotoviteli po Predani a pfevzeti
Dila. Vadou Dila se dnem vydani Kolaudaéniho souhlasu nebo pravni moci rozhodnuti podle § 122
odst. 4 zakona & 183/2006 Sb. stavaji rovnéZ kolauda¢ni vady a nedodélky v ném uvedene
vztahujici se k pinénim, ktera poskytl nebo mél poskytnout Zhotovitel.

Vada provadéni* znamena skutecnost, ze provedeni Dila nebo jeho jednotiivé Casti neodpovida
parametriim nebo vlastnostem stanovenym pro Dilo nebo jeho jednotlivou Cast v teto Smlouve,
platnych pravnich predpisech, pfislusnych platnych CSN, pfipadné pislunych platnych norméch
EN, neexistuji-li pro dany pfipad odpovidajici CSN, pfipadné prislusnych platnych normach DIN,

9
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neexistuji-li pro dany pfipad ani odpovidajici EN, nebo v rozhodnutich spravnich organ(, kterou

a) Technicky dozor investora nebo Generalni projektant v ramci jeho opravnéni podle Odstavce
13.10 nebo Objednatel nebo jiny Zastupce Objednatele oznamil Zhotoviteli pied zahajenim

kontroly provedeni Dila podle Odstavce 21.4, a kterou Zhotovitel ke dni zahajeni kontroly
neodstranil; nebo

b) Technicky dozor investora nebo Generalni projektant v ramci jeho opravnéni podle Odstavce
13.10 nebo Objednatel nebo jiny Zastupce Objednatele zjistil a oznamil Zhotoviteli pri
provadéni kontroly provedeni Dila podle Odstavce 21.4; nebo

c) Technicky dozor investora nebo Generalni projektant v ramci jeho opravnéni podle Odstavce
13.10 nebo Objednatel nebo jiny Zastupce Objednatele zjistil a oznamil Zhotoviteli po
ukonceni provadéni kontroly provedeni Dila podle Odstavce 21.4 a pred Predanim a
pfevzetim Dila.

Vadou provadéni se rozumi rovnéz zavady zjisténé v pribéhu zavérecné kontrolni prohlidky
stavebniho aradu vztahujici se k pinénim, ktera poskytl nebo mél poskytnout Zhotovitel, uskuteénila-
li se zavérecna kontrolni prohlidka pred predanim a prevzetim Dila.

~Vyrobek" znamené jakykoli predmét zaclenény Zhotovitelem do Dila véetné stromd, keft a jinych
rostlin, jejichz dodavka je predmétem Dila.

,Zarucni doba“ znamena dobu, po kterou se Zhotovitel zavazuje poskytnout za podminek této
Smlouvy Objednateli zaruku za jakost.

.Zastupce Objednatele” znamena podle kontextu samostatné nebo spole¢né Technického dozoru
investora, Generalniho projektanta, Pravniho poradce, zastupce Ministerstva Skolstvi mladeze a

telovychovy, zastupce Ministerstva financi nebo jakoukoli jinou osobu oznacenou Objednatelem za
Zastupce Objednatele.

,Zastupce Zhotovitele" znamena zastupce jmenovaného Zhotovitelem, ktery bude trvale vést prace
na Stavenisti.

.Zhotovitel* znamena fyzickou nebo pravnickou osobu nebo sdruzeni identifikované jako zhotovitel
v zahlavi této Smlouvy.

,Zmeéna“ znamena, pokud touto Smlouvou neni stanoveno jinak, skute¢nost (véetné nabyti ucinnosti
novych pravnich pfedpisi nebo zmén platnych pravnich predpist, relevantnich pro Dilo), k niz dojde
mezi Dnem zahdjeni a dnem Predani a prevzeti Dila, ktera:

() zplsobi zménu odsouhlasené Projektové dokumentace pro realizaci Stavby nebo

(i) spocCiva vdodatetném rozSifeni, zGzeni nebo zméné rozsahu povinnosti Zhotovitele nebo
omezeni, jez mu byly Objednatelem nebo Technickym dozorem investora ulozeny
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Nadpisy jsou uvadény pouze pro prehlednost a nemaji vliv na vyklad této Smiouvy.

Vyrazy Clanek, Odstavec, Bod a Pfiloha znamenaji odkaz na pfislusny clanek, odstavec, bod nebo
prilohu teto Smiouvy.

Pfilohy této Smlouvy jsou jeji nedilnou soucasti. Seznam pfiloh je uveden v Gvodu této Smiouvy. V
pfipadé rozporu mezi Pfilohami a touto Smlouvou je rozhodujici znéni Smlouvy. V pfipadé rozporu
mezi jednotlivymi ¢astmi Prilohy 1 je nadfazeni dokumentt stanoveno v Priloze 1.

Il.
Predmét Smlouvy

Pfedmétem této Smlouvy je provedeni Dila vrozsahu, zpusobem, ve lhitach a jakosti
specifikovanych v této Smlouvé.

Zhotovitel se zavazuje za podminek stanovenych touto Smlouvou fadné a vcas provest Dilo a predat
je Objednateli. Objednatel se zavazuje Dilo provedené fadné a vcas prevzit. Objednatel je povinen
zaplatit Zhotoviteli Cenu Dila za podminek a zpusobem uvedenym v této Smlouve. Kromé ceny Dila
je Objednatel povinen uhradit Zhotoviteli i dan z pfidané hodnoty ve vysi stanovené podle predpist
platnych ke dni uskutecnéni zdanitelného pinéni ve smyslu zékona o dani z pfidane hodnoty.

Objednatel je, s vyjimkou docasnych staveb, konstrukci a praci, viastnikem Dila po celou dobu jeho
provadeni.
M.
Lhata pInéni, Milniky
Zhotovitel se zavazuje ve Ihtach stanovenych touto Smlouvou celé Dilo a kazdou jeho soucast
fadné zahdjit, obstarat pro ni pfislusné dodavky a vyhotoveni potfebné dokumentace, dokonCit a
pfedat Objednateli.

Zhotovitel je povinen zahajit provadéni Dila Dnem zahajeni.

Zhotovitel se zavazuje uvést Dilo do Stavu dokonéeni a pfedat Objednateli nejpozdéji do 150 dnd po
Dni zahajeni.

Zhotovitel je pfi provadéni Dila povinen dodrzet nasledujici Milniky, tj. dokoncit Cinnosti obsazené
v jednotlivych Milnicich ve stanovenych Ihitach, s pfihlédnutim ke zménam doby provadéni Dila
podle Clanku Ill. a Clanku IV.

PfedloZeni Bankovni zaruky za provedeni dila, pfedlozeni navrhu Kontrolniho a zkuSebniho
planu Objednateli a instalace velkoplo$ného informacniho panelu podle Bodu 10.28 této Smlouvy ve
IhGté stanovené v Priloze 2,

Bouraci prace, nosna ocelova konstrukce v 1.NP ve Ihuté stanovené v Priloze 2,

Nové nosné konstrukce ve 2.NP, svétlik ve Ihaté stanovené v Priloze 2

Stény, podlahy ve |hité stanoveneé v Priloze 2
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Pfipravenost pro instalaci pfistrojového vybaveni a interiéru v¢. dokonceni instalacnich rozvodu
a zprovozneni technologickych zafizeni ve Ih(té stanovené v Pfiloze 2:

Predani a prevzeti Dila a pfedloZzeni Bankovni zaruky za jakost a Bankovni zaruky po
Specifickou zaruéni dobu ve Ihité stanovené v Odstavci 3.3 Smlouvy.

Zhotovitel predlozi Technickému dozoru investora nejpozdéji prvni pracovni den po dni, ve kterém
povazuje Milnik za spinény, zadost o vystaveni Protokolu o spinéni Milniku. Technicky dozor
investora provede ve |hité sedmi (7) kalendainich dnii od obdrZeni Zadosti o vystaveni Protokolu o
spinéni Milniku kontrolu veskerych praci a dodavek, které mély byt provedeny v pfislusném Milniku;
pro potreby této kontroly nafidi Technicky dozor investora provedeni prislusnych zkousek, bude-li to
povazovat za nutné. V pfipadé, Ze Technicky dozor investora touto kontrolou zjisti, Ze nebyly
provedeny veskeré prace a dodavky stanovené pro prislusny Milnik, nebo tyto prace nebo dodavky
nebyly provedeny radne, vyzve Zhotovitele k napravé, pripadné stanovi pro Zhotovitele zavazny
zpUsob napravy.

K Z&dosti o vystaveni Protokolu o spinéni Milniku budou pfilozeny nasledujici dokumenty:

(i)  potvrzeni Technického dozoru investora o tom, Ze byla Uspésné provedena prohlidka praci
pred jejich zakrytim, je-li touto Smlouvou vyzadovana, a Ze byl o této prohlidce ucinén zapis
ve Stavebnim deniku;

(i)  dokumenty o Uspésné provedenych zkouskach a méfenich, pfedepsanych nebo vyplyvajicich
z platnych norem a predpist ¢i Smlouvy;

(i)  dokumenty prokazujici uspésné provedeni Komplexnich vyzkouseni a Testl dokonéeni, které
s pfislusnym Milnikem souviseji;

(iv)  potvrzeni o provedeni Zmén, pokud nastaly; a

(v) Udaje o neuhrazenych zévazcich Zhotovitele vici Objednateli (bez ohledu na to, zda je
Zhotovitel povazuje za opravnéné ¢i nikoli).

Pojem ,uspésné” pro potreby tohoto Odstavce znamena, ze

= pii prohlidkach, zkouskach, méfenich, Komplexnim vyzkouseni a Testech dokonceni nebyly
zjistény Vady provadéni ¢i Nedodélky nebo

= Objednatel pisemné potvrdil, Ze zjisténé Vady provadéni ¢i Nedodélky nejsou pro spinéni
Milniku vyznamné, a mezi Objednatelem a Zhotovitelem byly dohodnuty a v Protokolu o
spinéni Milniku uvedeny terminy odstranéni jednotlivych Vad provadéni ¢i Nedodélka.

V pfipadé, ze obsah jakéhokoli dokumentu predkladaného Zhotovitelem Technickému dozoru
investora v souvislosti s vystavenim Protokolu o spinéni Milniku je stanoven pfislusnou platnou CSN,
pfipadné prislusnou platnou normou EN, neexistuje-li pro dany piipad odpovidajici CSN, pripadné
prislusnou platnou normou DIN, neexistuje-li pro dany pfipad ani odpovidajici EN, je Zhotovitel
povinen takovy dokument predlozit v souladu s pfislu$nou normou.

Technicky dozor investora je opravnén pozadovat doplnéni kterychkoli predlozenych dokumentd
nebo opravu a vysvetleni jednotlivych (daju; Zhotovitel je povinen takovému pozadavku vyhovét.
Technicky dozor investora po obdrZeni UpIné Zadosti o vystaveni Protokolu o spinéni Milniku a po
kontrolnim zjisténi provedeni pfisluSnych praci a dodavek zkontroluje spravnost Gdajt obsazenych
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v dokumentech pfedloZzenych Zhotovitelem a doruci Zhotoviteli do péti (5) kalendarnich dni po
ukonceni kontroly Protokol o spinéni Milniku. Vydanim Protokolu o spinéni Milniku se Milnik
povazuje za spinény.

Nedodrzeni Milnik( (tj. neprovedeni praci prislusného Milniku ve stanovené Ihuté) uvedenych v
Bodech 3.4.1, 3.4.4, 3.4.5, a 3.4.6 bude povazovano za podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele
podle této Smiouvy.

Lhita uvedena v Odstavci 3.3 mize byt prodlouzena a Milniky uvedené v Odstavci 3.4 mohou byt
posunuty pouze v nasledujicich pripadech:

o vzniknou-li v pribéhu provadéni Dila pfekazky na strané Objednatele, které s prihlédnutim ke
vSéem okolnostem objektivné zabranuji Zhotoviteli pokraCovat vradném provadéni Dila
v souladu s aktualnim Harmonogramem Zhotovitele; nebo

o jestlize preruseni praci Zhotovitele na provadéni Dila bude zplisobeno okolnostmi vylu€ujicimi
odpovédnost ve smyslu § 374 obchodniho zakoniku; nebo

o jestlize bude potiebné provedeni dalSich praci, ulozenych na zakladé zakona (napf.
archeologickych nebo pamatkovych priizkumu); nebo

o jestlize bude v diisledku Zmény potiebné provedeni dalSich praci, a to pouze v pfipadé, ze se
v disledku takovych Zmén zvysi Cena Dila o vice nez deset procent (10 %); nebo

o v pfipadé docasného pozastaveni provadéni Dila podle Clanku V.

Prodlouzeni Ihity uvedené v Odstavci 3.3 nebo posunuti MilnikG uvedenych v Odstavci 3.4 je
podminéno predchozim pisemnym souhlasem Objednatele potvrzujicim, Ze nastala néktera ze
skutecnosti uvedenych v Odstavci 3.10 a uzavienim prislusného pisemného dodatku této Smiouvy.
Zhotovitel je na zakladé vyzvy Technického dozoru investora povinen predlozit dikkazy o tom, Ze
nastala néktera ze skute¢nosti uvedenych v Odstavci 3.10.

Dobu, o niz se prodluzuje Ihita uvedena v Odstavci 3.3 nebo posouvaji Milniky uvedené v Odstavci
3.4, ur¢i Objednatel v navaznosti na charakter a/nebo dobu trvani skutecnosti uvedené v Odstavci
3.10, ktera zplsobila prodlouzeni. V pfipadé prodlouzeni doby provadéni Dila nebo posunuti
MilnikG, odsouhlaseného Objednatelem, zaktualizuje Zhotovitel odpovidajicim zplsobem
Harmonogram Zhotovitele.

V pripadé prodlouzeni Ihity uvedené v Odstavci 3.3 nebo posunuti Milnikd uvedenych v Odstavci
3.4 neni Zhotovitel opravnén, neni-li touto Smlouvou stanoveno jinak, pozadovat navic zadné
dodatecné platby (k platbam dohodnutym vtéto Smiouvé) ani zmény Jednotkovych cen pro
zménoveé fizeni nebo metod jejich stanoveni.

Pokud Zhotovitel nedodrzi jakykoli Milnik, Technicky dozor investora vystavi Potvrzeni o nedodrZeni
Milniku.

vécné navazujici Milnik uvedeny v Harmonogramu Zhotovitele. Pokud se Zhotoviteli podafi uvést
provadéni Dila do souladu s Harmonogramem Zhotovitele platnym v den nedodrzeni Milniku, tj.
pokud se mu podafi dodrzet nejblizsi vécné navazujici Milnik v terminu uvedeném v Harmonogramu
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Zhotovitele platném v den nedodrZzeni Milniku, miZe Objednatel Zhotoviteli vratit podle svého

uvazeni Cast smluvni pokuty nebo celou smluvni pokutu, kterou Zhotovitel zaplatil v souladu se
Smlouvou za nedodrzeni Milniku.

Zhotovitel si je védom, ze na dodrzeni jednotlivych Milniki zavisi zahajeni pinéni dalSich osob,
zejména pfimych dodavateli Objednatele, a na dodrzeni Milniku uvedeného v Bodé 3.4.6 zavisi
pInéni vzdélavacich a védecko vyzkumnych zavazkli Objednatele. Zhotovitel je si védom moznosti
vzniku $kod v dusledku nedodrzeni jednotlivych Milniku.

Zhotovitel si je védom, Ze stavebni prace musi byt s ohledem na zacatek vyuky na Ekonomicko-
spravni fakulté ukonceny nejpozdéji 30. z&fi 2012. Zhotovitel je seznamen s tim, Ze se v prostorach

Ekonomicko-spravni fakulty, v niz se budou stavebni préace realizovat, nachazeji také nejvytizeng;si
ucebny P1, P2, P3 s celotydennim provozem véetné sobot a nedéli.

IV.
Docasné pozastaveni

Zhotovitel je povinen na zakladé pokynu Objednatele a zpiisobem jim uréenym docasné pozastavit
provadéni Dila nebo jeho ¢asti oznacené Objednatelem, a to na dobu az deviti (9) mésicd, jejiz béh
zaCne v den urceny Objednatelem. Zhotovitel je povinen obnovit provadéni Dila nebo jeho Gasti na
zakladé pokynu Objednatele.

Zhotovitel je povinen v pribéhu docasného pozastaveni provadéni Dila nebo kterékoli jeho ¢asti
dosud provedenou Cast Dila fadné zabezpecit a chranit pred ztratou, znicenim nebo poskozenim
zplsobem uréenym Technickym dozorem investora.

V pripadé docasného pozastaveni provadéni Dila nebo jeho &asti po dobu nepfekracujici jeden (1)
meésic nevznikne Zhotoviteli narok na jakoukoli dodate¢nou odménu nebo dodateénou nahradu.

V pripade, Ze doCasné pozastaveni provadéni celého Dila nebo jeho ¢asti presahne — nikoli
z dlvodu na strané Zhotovitele — dobu jednoho (1) kalendainiho mésice, vznika Zhotoviteli poginaje
druhym (2.) kalendafnim mésicem trvani pozastaveni narok na thradu celné vynalozenych naklada
v prokazane vysi, maximalné vSak 30.000,-- K¢ (slovy: tficettisic korun ¢eskych), véetné DPH, a to
za kazdy dalSi cely kalendafni mésic pozastaveni az do skonéeni pozastaveni, respektive pomérnou
cast uvedené sumy odpovidajici prislusné ¢asti kalendafniho mésice pozastaveni.

V pripadé, ze se doCasné pozastaveni provadéni bude tykat pouze ¢asti Dila, bude Zhotovitel
povinen pokracovat v fadném provadéni nepozastavenych ¢asti Dila.

Cast Milniku, odpovidajici ¢asti Dila, jejiz provadéni bylo pozastaveno podle tohoto Clanku, prestava
byt soucasti pfisluSného Milniku. Takto vyjmuta cast Milniku se stava soucasti Milniku nasledujiciho
po skonceni pozastaveni a uréeného Objednatelem.

Pomérna ¢ast Ceny Dila, kterou je Objednatel povinen zaplatit Zhotoviteli za spinéni Milniku, jehoz
soucasti prestala byt vsouladu sustanovenim Odstavce 4.6 Cast Dila, jejiz provadéni bylo
pozastaveno podle tohoto Clanku, se snizuje o hodnotu pozastavené ¢asti Dila. Tuto hodnotu uréi
Technicky dozor investora zplisobem stanovenym pro zménova fizeni. O takio uréenou hodnotu
pozastavené casti Dila se zvySi poméma ¢ast Ceny Dila, kterou je Objednatel povinen zaplatit
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Zhotoviteli za Milnik, jehoZ soucasti se v souladu s ustanovenim Odstavce 4.6 stala Cast Dila, jejiz
provadéni bylo pozastaveno podle tohoto Clanku.

V.
Cena Dila

Cena Dila (bez dané z pfidané hodnoty) ¢ini 23 684 005,-- K&
(slovy dvacettiimilionisSestsetosmdeséatctyritisicpét korun ceskych).

Daii z pfidané hodnoty stanovena podle préavnich predpisi platnych ke dni uzavieni Smiouvy Cini
4 736 801,-- K& (slovy ctyfimilionysedmsettricetSesttisicosmsetjedna korun ¢eskych). Dan z pridané
hodnoty bude Zhotovitelem Gétovana vzdy ve vysi uréené podle pravnich predpisi platnych ke dni
uskutec¢néni zdanitelného pinéni.

Soucet Ceny Dila a dané z pfidané hodnoty stanovené dle pravnich predpisi platnych ke dni

uzavieni Smlouvy Gini 28 420 806,-- K¢ (slovy dvacetosmmiliontctyfistadvacettisicosmsetsest korun
¢eskych)

Cena Dila je stanovena jako cena pevna a nejvy$e pfipustnd a nemize byt, pokud neni touto
Smiouvou nebo pravnimi predpisy stanoveno jinak, ménéna. Pro vylouceni pochybnosti Smiuvni
strany stanovi, ze Cena Dila nebude ovlivnéna jakymkoli kolisanim cen, vcetné inflace a kursovych
Zmen.

Cena Dila mize byt zménéna pouze v pfipadé Zmen.

Cena Dila obsahuje veskeré naklady nutné pro veskeré Cinnosti spojené s provedenim a Piedanim a
prevzetim Dila, véetné nakladi na provedeni Komplexnich vyzkouseni a Testl dokonéeni, zejmeéna
naklady na Vyrobky, materidly a montaz, néaklady na veskeré vhodné Vyrobky ¢i materialy pro
montaz, naklady na vzorky, jejich pfipravu a zkouseni, naklady na Technicke vybaveni, naklady na
sefizeni, predprovozni testy a komplexni vyzkouseni Technického vybaveni vCetné sefizeni,
predprovoznich testi a komplexniho vyzkouseni vzduchotechniky soubézné s provadénim
montaznich praci na interiérovém vybaveni objektl ovliviiujicim vzduchotechnickeé poméry, naklady
na pracovni sily, stroje, dopravu, naklady na zafizeni Stavenisté, véetné nakladl na pofizeni a
provoz zafizeni Stavenité Objednatele, ostrahu Stavby a Stavenisté, oploceni Stavenisté, fizeni a
administrativu, dodavatelskou inZenyrskou ¢innost, prace doCasné povahy a docCasna dila
uskuteénéna v souvislosti s provadénim Dila, geodetické prace, nezbytné prizkumné prace,
Projektovou dokumentaci pro realizaci Stavby, Projektovou dokumentaci skutecného provedeni
Stavby, Priivodni dokumentaci, dokumentaci pro zpracovani pasporti jednotlivych objektd,
zhotoveni a instalaci velkoplosného informacniho panelu a pamétni desky respektujicich Pravidla
pro publicitu OP VaVpl, reZii Zhotovitele a jeho zisk, poplatky a veskeré dalsi naklady Zhotovitele
v souvislosti s provadénim Dila (napf. zvySeni nakladd v disledku inflace ¢&i kurzovych zmén,
poplatky a platby za telefon, vodu, el. energii, teplo, kanalizaCni sluzby, plyn, zajisténi bezpecnosti a
ochrany zdravi pii praci a pozami ochrany, zvysené naklady na prace o vikendech, svatcich a
v Zimnim obdobi nebo ve vicesménném provozu, odstranéni zne¢isténi a suti, ulozeni odpadu,
sankce, pokuty a pendle, jsou-li vydajem snizujicim zaklad dané z pfijmi Zhotovitele, pojisténi,
finanéni naklady na docasné zabory ploch, osvétleni, doéasna dopravni omezeni na pfilehlych
komunikacich, dané, naklady na vyskoleni provoznich pracovniki a udrzbari Objednatele podle teto
Smlouvy, naklady na odstranéni vad v provadéni Dila, Vad provadéni a Vad Dila apod.), naklady na
posouzeni Objednatelem ¢i jeho obchodnimi partnery navrzenych zmén Dila v prabéhu Zarucni
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doby a Specifické zaruéni doby z hlediska zachovani zéruk za Dilo, jakoz i naklady na spinéni
podminek, uvedenych ve Stavebnim povoleni vCetné Ghrady poplatk(i souvisejicich s provadénim
Stavby.

VI.
Platebni podminky a fakturace

Cenu Dila Zhotovitel vyfakturuje a Objednatel uhradi nasledujicim zptsobem:

Jako dil¢i pInéni ve smyslu § 21 odst. 9 zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, v platném
znéni (dale jen ,zékon o dani z pfidané hodnoty”) je sjednano provedeni praci, dodavek a sluzeb
v souladu s platnymi darfovymi rezimy (klasicky rezim s DPH, reZim pfeneseni dafové povinnost)
nezbytnych pro spinéni jednotlivych Milniki uvedenych v Bodech 3.4.1 az 3.4.6 Smlouvy. Dnem
uskutecnéni zdanitelného dil¢iho pInéni dle § 21 odst. 9 zakona o dani z pfidané hodnoty je vzdy
den splnéni pfislusného Milniku.

Za dilCi pInéni dle Bodu 6.1.1 pfislusi Zhotoviteli Uhrada v nasledujici vysi:

= dil¢i pInéni — milnik dle Bodu 3.4.1 Smlouvy 1 % z Ceny Dila
= dilci pInéni — milnik dle Bodu 3.4.2 Smlouvy 5% z Ceny Dila
= dil¢i pInéni — milnik dle Bodu 3.4.3 Smlouvy 30 % z Ceny Dila
= dil¢i pinéni — milnik dle Bodu 3.4.4 Smlouvy 30 % z Ceny Dila
= dilci pInéni — milnik dle Bodu 3.4.5 Smlouvy 14 % z Ceny Dila

Uhradu provede Zadavatel na zakladé ,darovych doklad(i — faktur, vydanych Zhotovitelem vzdy po
spinéni daného Milniku, majiciho naleZitosti darfioveho dokladu podle zakona o dani z pfidané
hodnoty a nélezitosti faktury (pozadavek na zplsob provedeni platby, bankovni spojeni, datum
splatnosti). Prilohou faktury (dafového dokladu) bude rozdéleni dle inventarniho seznamu budov v
souladu s pozadavky Ucetnich predpist. Vzor inventarniho seznamu budov doda Zhotoviteli
Objednatel do friceti (30) dni po Dni zahajeni. Samostatné budou vydany dariové doklady - faktury
hrazené z investiénich prostfedk(i a z neinvesti¢nich prostredk( Objednatele. Z faktury musi byt
zfejméa vySe castky za prace, které predstavuji pinéni povinné publicity OP VaVpl. Dnem
uskutecnéni zdanitelného dil¢iho pinéni bude vzdy termin spinéni prislusného Milniku. Objednatel
uhradi fakturovanou ¢ast Ceny Dila ve Ihité dle Odstavce 6.4 této Smiouvy. Soucasné s takto
fakturovanymi castmi Ceny Dila uhradi Objednatel Zhotoviteli i dan z pfidané hodnoty ve vysi
stanovené dle pravnich predpisi platnych k prislusnému dni uskutecnéni zdanitelného pinéni,
v souladu s danovymi rezimy dle platného zakona o dani z pfidané hodnoty (klasicky rezim s DPH,
rezim pfeneseni danové povinnosti).

Nejpozdéji s vyzvou k predani a prevzeti Dila dle Odstavce 21.1 Smiouvy prediozi Zhotovitel
Technickemu dozoru investora Zadost o vystaveni Protokolu o spinéni Milniku s uvedenim, Ze se
jedna o posledni Milnik. Tato Zadost bude uvadét ¢astky, o nichz se Zhotovitel domniva, Zze na né
mé za provedeni Dila narok. K Zadosti budou pfilozeny nize uvedené dokumenty, které budou
dostatecné prokazovat ¢astky uvedené v zadosti, a zavére¢né vyuctovani obsahuijici:
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i. uvedeni Ceny Dila upravené o cenu Zmén, pokud nastaly, a jakékoli jine Castky, ktere
Zhotovitel narokuje;

ii. rozpis vSech Castek, které jiz Objednatel zaplatil Zhotoviteli;

ii. udaje o neuhrazenych zavazcich Zhotovitele vii¢i Objednateli (bez ohledu na to, zda je
Zhotovitel povazuije za existujici i nikoli);

iv. rozdil mezi ¢astkami uvedenymi v bodech (i) a (ii), ktery je splatny ze strany Objednatele
Zhotoviteli nebo opacné, pokud takovy pfipad nastane;

v. potvrzeni o provedeni Zmén, pokud nastaly;
vi.  navrh konecného danoveho dokladu - faktury;
vii.  pravdivé prohlaseni o stavu svych splatnych zavazki vici Subdodavatelim; a

vii.  prohlaSeni o neexistenci jinych narokl Zhotovitele viiéi Objednateli kromé nérokl uvedenych
v podkladech poskytnutych Objednateli podle tohoto Odstavce.

Do sedmi (7) kalendainich dni od data skute¢ného spinéni posledniho Milniku, nejdfive vSak do 14
dnil ode dne, kdy obdrzel zadost o vystaveni Protokolu o spinéni posledniho Milniku, Technicky
dozor investora zkontroluje podklady pfedlozené Zhotovitelem a v nich uvadéné skuteCnosti a
v piipadé jejich spravnosti vyda Protokol o spinéni Milniku s uvedenim, Ze se jedna o posledni
Milnik. V Protokolu uvede konec¢nou Cenu Dila, tj. Cenu Dila upravenou sohledem na cenu
provedenych Zmén. Technicky dozor investora v tomto Protokolu o spinéni Milniku stanovi ¢astku,
na jejiz Ghradu méa Zhotovitel narok. Protokol o spinéni posledniho Milniku Technicky dozor
investora doruci Zhotovitel.

Po podpisu Protokolu o predani a pfevzeti Dila a po obdrzeni Protokolu o spinéni posledniho Milniku
vystavi Zhotovite!l dafiovy doklad - fakturu na ¢astku rovnajici se rozdilu mezi (i) souétem Ceny Dila
a ceny Zmén a (ii) castkami vyfakturovanymi podle Bodu 6.1.1 (tato ¢astka musi byt shodna
s Bastkou potvrzenou Technickym dozorem investora v Protokolu o spinéni posledniho Milniku).
Danovy doklad - fakturu vystavi v tomto pfipadé Zhotovitel se dnem uskutecnéni zdanitelneho pinéni
ve smyslu zakona o dani z pfidané hodnoty totoznym se dnem podpisu Protokolu o pfedani a
prevzeti Dila s nasledujicimi InGtami splatnosti:

e pro ¢astku rovnajici se rozdilu mezi (i) 90 % souctu Ceny Dila a ceny Zmén a (i) ¢astkami
vyplacenymi podle Bodu 6.1.1. a ji odpovidajici dar z pfidané hodnoty dle platného darového
rezimu — Ihita splatnosti dle Odstavce 6.4

e pro zbyvajici ¢astku (10 % souctu Ceny Dila a ceny Zmén) a ji odpovidajici dan z pfidane
hodnoty dle platného danového rezimu — Ihita splatnosti dle Odstavce 6.4 pocitana od
posledniho z téchto termind

= 7ziskani Kolaudacniho souhlasu

= uplynuti 90 dnli od Predani a prevzeti Dila v pfipadé, Ze Kolaudacni souhlas do té doby
nebude vydan z dGvod jinych nez zplisobenych jednanim nebo opomenutim Zhotovitele
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= odstranéni posledni Vady provadéni ¢i Nedodélku (podle toho, co nastane pozdgj
uvedenych v Protokolu o pfedani a prevzeti Dila, vyuZil-li Objednatel svého prava a
prevzal Dilo s Vadami provadéni ¢i Nedodélky

Danove doklady - faktury budou vydany samostatné pro ¢astky hrazené z investicnich prostredki a
z neinvesticnich prostfedkd Objednatele, samostatné za spinéni zavazku Zhotovitele dle Odstavce
10.28 Smlouvy a také samostatné pro rlizné danové rezimy dle platného zakona o dani z pfidané
hodnoty (klasicky danovy rezim s DPH a rezim pfeneseni dariové povinnosti). Zhotovitel uvede na
danovém dokladu pfedméty pinéni vcetné kodl klasifikace CZ-CPA. S ohledem na rezim pfeneseni
danove povinnosti u stavebnich Cinnosti v pfipadé, ze den spinéni pfislusného Milniku bude v
terminu 25. - 31. den kalendainiho mésice, vystavi Zhotovitel danovy doklad - fakturu ve zkracené
Ih(té maximalné 11 dni ode dne uskutecnéni zdanitelného pinéni, kterym je den spinéni pfislusného
Milniku. Danovy doklad je Zhotovitel povinen dorucit do sidla Objednatele do dvou (2) pracovnich
dni od data vystaveni danového dokladu.

Danové doklady - faktury Zhotovitele musi mit nalezitosti dafového a ucetniho dokladu dle platnych
predpist, obsahovat pozadavek na zplsob provedeni platby, bankovni spojeni, datum splatnosti,
formou a obsahem odpovidat zékonu o Ucetnictvi v platném znéni a zakonu o dani z pfidané
hodnoty v platném znéni a mit naleZitosti obchodni listiny dle obchodniho zékoniku v platném znéni.
Danovy doklad - faktura musi dale obsahovat nazev projektu, z néhoz je Dilo financovano
(Infrastruktura pro doktorské studium ESF MU, reg. ¢.. CZ.1.05/4.1.00/04.0201). K dafovému
dokladu — faktufe vystavenému za dilci pinéni Milniku ¢. 1 dle bodu 3.4.1 Smlouvy piiloZi Zhotovitel
déale informaci, jak vysoka ¢astka z fakturované ceny je Uctovana za spinéni zavazku Zhotovitele dle
Odstavce 10.28 Smlouvy. K dafnovému dokladu — fakture vystavené dle Bodu 6.1.3 Smiouvy pfilozi
Zhotovitel déale pfilohu — soupis provedenych praci a dodavek v ¢lenéni umoznujicim Objednateli
vytvoreni jednotlivych inventarnich pfedméti a jejich spravné zaclenéni do odpisovych skupin, a to
ve struktufe a s ocenénim dle zpisobu dohodnutého s Objednatelem a informaci, jak vysoka Gastka
z fakturované ceny je uctovana za spinéni zavazku Zhotovitele dle Odstavce 10.30 Smiouvy.

Objednatel uhradi danovy doklad — fakturu Zhotovitele, vystaveny a dolozeny zplisobem popsanym
vtomto Clanku, do ftficeti (30) kalendarnich dnl od data sjednaného pro spinéni daného Milniku
Smlouvou nebo od data doruceni dariového dokladu — faktury do sidla Objednatele podle toho, co
nastalo pozdgji. Nespravné Uctovany, neuplny nebo pfislusnymi doklady nedoloZeny danovy doklad
— fakturu vréti Objednatel ve Ihité splatnosti zpét Zhotoviteli, aniz se tim dostane do prodleni
s uhradou prislusné Castky. V pfipadé, Ze danovy doklad nebude obsahovat piedepsané nalezitosti
a tuto skuteCnost zjisti az spravce dané, veskeré nasledky ztohoto plynouci nese Zhotovitel
(doméfeni dané spravcem dané, povinnost podat dodatecné dariové pfiznani, sankce ztoho
plynouci). Za spravnost sazby dané a vySe dané uvedené na danovych dokladech odpovida
Zhotovitel. Nasledky plynouci pro Objednatele z divodu nespravné uvedené sazby dané ¢i vyse
dané na danovém dokladu nese Zhotovitel (tj. zejména doméfeni dané spravcem dané, povinnost
podat dodatecné danové pfiznani, sankce z toho plynouci). V pfipadé, Zze Zhotovitel nevystavi a
nepreda Objednateli danovy doklad - fakturu ve stanoveném terminu a Objednatel nebude schopen
v fadnem terminu spinit své dafové povinnosti, uhradi Zhotovitel Objednateli Grok z prodleni
vymeéreny financnim Ufadem z titulu podani dodate¢ného dafového pfiznani na dani z pfidané
hodnoty.

Zhotovitel je opravnén v pfipadé nezaplaceni dafového dokladu — faktury Gctovat Objednateli
pocinaje Sestnactym (16.) dnem po uplynuti Ihity splatnosti pfislusného darnového dokladu dGrok
z prodleni stanoveny platnymi obéanskopravnimi predpisy.
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Objednatel je opravnén zapocist vici jakékoli pohledavce Zhotovitele za Objednatelem, i nesplatné,
jakoukoli svou pohledavku, i nesplatnou, za Zhotovitelem. Pohledavky Objednatele a Zhotovitele
zapoctenim zanikaji ve vysi, ve ktere se kryji.

V pfipadé, Ze Objednatel zjisti, ze Zhotovitel neuhradil kterykoli splatny danovy doklad — fakturu
svych Subdodavatelli za prace souvisejici s provadénim Dila, je Objednatel po projednani se
Zhotovitelem opravnén uzavfit s takovym Subdodavatelem dohodu o postoupeni pohledavky
Subdodavatele za Zhotovitelem na zaplaceni dluzné ¢astky na Objednatele.

Zaplaceni danovych dokladu — faktur vystavenych Zhotovitelem nepredstavuje prevzeti Dila nebo
jeho Casti, ani prohlaSeni o bezvadnosti dotéenych pinéni.

V pfipadé, ze Zhotovitel bude v prodleni s jakoukoli platbou podle této Smlouvy, je povinen zaplatit
Objednateli Grok z prodleni stanoveny platnymi ob¢anskopravnimi pfedpisy.

Zhotovitel je povinen neprodlené pisemnou formou informovat Objednatele o jakékoli relevantni
skute¢nosti uvedené v § 109 odst. 1 pism. a), b) a c) zakona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané
hodnoty, v platném znéni (dale také jen ,ZoDPH"), jez by mohla mit vztah k nezaplaceni danoveho
pinéni dle vySe uvedeného zakona. Objednatel si v pfipadé obdrzeni takovéto informace o
skutecnostech uvedenych § 109 odst. 1 pism. a), b) a ¢) ZoDPH vyhrazuje pravo uhradit za
Zhotovitele dan ze zdanitelného plinéni dle této Smlouvy pfimo jeho prisludnému spravci dané.

VII.
Bankovni zaruky
V souvislosti s Bankovni zarukou za provedeni Dila se Smluvni strany dohodly na nasledujicim:

Zhotovitel je povinen Bankovni zaruku za provedeni Dila (ij. prisluSnou zarucni listinu) predlozit
Objednateli do triceti (30) kalendafnich dnd po Dni zahajeni.

Bankovni zaruka za provedeni Dila bude vystavena na ¢astku 3.500.000,- K¢ (slovy tfi miliony pét
set tisic korun Ceskych).

Objednatel mlize ¢erpat z Bankovni zaruky za provedeni Dila v pfipadé, ze Zhotovitel fadné a véas
nespini nékterou ze svych povinnosti podle této Smlouvy pfed Predanim a prevzetim Dila, zejména
v nasledujicich pripadech poruseni povinnosti ze strany Zhotovitele:

(i) Zhotovitel nedodrzel kterykoli z Milniki podle Odstavce 3.4 (s pfihlédnutim ke Zménam);

(i) Zhotovitel nezahdijil odstranéni vady v provadéni Dila nebo Vady provadéni ve stanovené
Ihate;

(i) Zhotovitel nedokonéil odstranéni vady v provadéni Dila nebo Vady provadéni ve stanovené
IhGité;

(iv) Zhotovitel porusil svou povinnost podle této Smlouvy zptsobem oznacenym touto Smiouvou
za podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele podle této Smlouvy; a
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(v) pokud do Piedani a prevzeti Dila nastane jina skutecnost, na jejimz zaklade bu
Objednatel opravnén pozadovat na Zhotoviteli zaplaceni smluvni pokuty nebo nahradu
Skody;

pokud takové poruseni povinnosti bylo zplisobeno jednanim nebo opomenutim Zhotovitele.
Platnost Bankovni zaruky za provedeni Dila skonci okamzikem Predani a prevzeti Dila.
V souvislosti s Bankovni zarukou za jakost se Smluvni strany dohodly na nasledujicim:

Bankovni zaruka za jakost bude vystavena na Gastku 3.000.000,- K& (slovy tii miliony korun
eskych).

Objednatel miize erpat z Bankovni zéruky za jakost v pfipadé, Ze Zhotovitel fadné a véas nespini
nékterou ze svych povinnosti podle této Smlouvy po Pfedani a prevzeti Dila, zejména
v nasledujicich pfipadech poruseni povinnosti ze strany Zhotovitele:

(i) Zhotovitel nedokoncil odstranéni Vady Dila zapsané v Seznamu Vad Dila ve Ihité uvedené
v Seznamu Vad Dila;

(i) Zhotovitel porusil svou povinnost podle této Smlouvy zplisobem oznacenym touto Smlouvou
za podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele podle této Smlouvy; a

(i) pokud nastane skutecnost, na jejimz zakladé bude Objednatel opravnén pozadovat na
Zhotoviteli zaplaceni smluvni pokuty nebo nahradu Skody;

pokud takové poruseni povinnosti bylo zplisobeno jednanim nebo opomenutim Zhotovitele.

Platnost Bankovni zaruky za jakost skonéi uplynutim dvou (2) mésicli od uplynuti Zarucni doby dle
Odstavce 23.1.

\/ souvislosti s Bankovni zarukou po Specifickou zéruéni dobu se Smiuvni strany dohodly na
nasledujicim:

Bankovni zaruka po Specifickou zaruéni dobu bude vystavena na ¢astku odpovidajici 1 % z konecné
Ceny Dila vycislené podle Bodu 6.1.2a 5.1;

Objednatel miize erpat z Bankovni zaruky po Specifickou zarucni dobu v pripade, ze Zhotovitel
tadné a vas nespini nékterou ze svych povinnosti podle této Smlouvy po Predani a prevzeti Dila,
vztahujicich se k pinéni, na které je podle této Smlouvy poskytnuta Specificka zarucni doba,
zejména v nasledujicich piipadech poruseni povinnosti ze strany Zhotovitele:

(i)  Zhotovitel nedokonil odstranéni vady uvedenych Casti Dila zapsane v Seznamu Vad Dila
ve |hité uvedené v Seznamu vad Dila;

(i)  Zhotovitel porusil svou povinnost podle této Smlouvy zplisobem oznacenym touto Smlouvou
za podstatné porudeni povinnosti Zhotovitele podle této Smlouvy; a

(i) pokud nastane skute¢nost, na jejimz zékladé bude Objednatel opravnén pozadovat na
Zhotoviteli zaplaceni smiuvni pokuty nebo nahradu Skody;
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pokud takové porugeni povinnosti bylo zpisobeno jednanim nebo opomenutim Zhotovitele.

Platnost Bankovni zaruky po Specifickou zaruéni dobu skonéi uplynutim dvou (2) mésict od uplynuti
posledni Specifické zaru¢ni doby dle Odstavce 23.2 Smlouvy.

Bankovni zaruky musi zavazovat banku k pinéni vyhradné ve prospéch Objednatele na jeho prvni
vjzvu, bez namitek, bez povinnosti Objednatele predloZit bance jakekoli jiné dokumenty nez
pisemnou vyzvu a bez nutnosti pfedchozi vyzvy Zhotoviteli k odstranéni divodu pro Cerpani
Bankovni zaruky.

Objednatel si vyhrazuje pravo, suvedenim divodi, kteroukoli zBankovnich zéaruk po jejim
predlozeni Zhotovitelem odmitnout, pokud nebude spliiovat poZadavky této Smiouvy. Zhotovitel je
v takovém pipadé povinen poskytnout Objednateli novou Bankovni zéruku, spliujici podminky této
Smiouvy. Opakované predlozeni Bankovni zaruky nespliujici podminky této Smiouvy bude
povazovano za podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele podie teto Smiouvy.

Objednatel vrati Zhotoviteli piislusnou zaruéni listinu do ctrnécti (14) kalendarnich dnd po skonceni
platnosti pfislusné Bankovni zaruky.

Objednatel neni povinen poskytnout Zhotoviteli pfed uplatnénim svych prav z Bankovnich zaruk
Ihditu k odstranéni poruseni povinnosti zakladajici pravo Objednatele Cerpat Bankovni zaruky.

Zhotovitel je povinen do &trnécti (14) kalendarnich dnd po kazdém cerpani Bankovni zaruky
Objednatelem dorugit Objednateli novou Bankovni zaruku (tj. pfislunou zaruéni listinu) ve shodneém
znéni a vysi jako méla Gerpana Bankovni zaruka. Nesplnéni této povinnosti Zhotovitelem bude
povazovano za podstatné porudeni povinnosti Zhotovitele podle teto Smiouvy. Objednatel neni
opravnén derpat z této nové Bankovni zéruky ze stejného divodu, pro ktery cerpal prostredky
z puvodni Bankovni zaruky.

V pfipadé, Ze by platnost jakékoli Bankovni zaruky méla skongit pfed koncem Ihdty, v niz musi byt
v platnosti podle podminek této Smiouvy, doruéi Zhotovitel Objednateli nejpozdéji Ctrnact (14)
kalendafnich dnii pfed koncem platnosti pfislusné Bankovni zéruky novou nebo prodlouzenou
Bankovni zaruku (tj. pfislusnou zéruéni listinu), ktera bude prodluzovat stavajici nebo ji piné
nahrazovat a bude zcela totozna s plvodni Bankovni zarukou co do vySe zarucené Castky a
siednanych podminek. Nahrazujici bankovni zaruka bude vydana na takové obdobi, po néz ma byt
pfislusna Bankovni zaruka udrzovana v platnosti podle této Smlouvy. Poruseni povinnosti podle
tohoto Odstavce bude povazovano za podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele podle teto
Smiouvy.

VI
Pfedani, pfevzeti a vraceni Stavenisté

Objednatel za Ucasti Technického dozoru investora pfeda Zhotoviteli Stavenisté v Den zahajeni.
Zhotovitel se zavazuje Stavenisté od Objednatele v Den zahajeni pfevzit; poruSeni této povinnosti
bude povazovano za podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele podle této Smlouvy. Prevzetim
Staveniété ziska Zhotovitel na dobu provadéni Dila a odstrariovani Vad Dila préavo pfistupu a uzivani
Stavenisté pro potfeby provadéni Dila a odstranovani Vad Dila. Neblizsi mozny termin z provoznich
divod fakulty pro zahajeni stavebnich praci je datum 28. 5 2012. Pokud bude Smlouva o dilo
podepsana pred datem 27. 4. 2012 bude nejblizsim Dnem zahéjeni datum 30. 4. 2012. V tomto
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pfipadé je mozno predat Stavenisté Zhotoviteli i za provozu fakulty k projektové a vyrobni pripravé
stavby.

Smluvni strany a Technicky dozor investora vyhotovi a podepisi protokol o predani Stavenisté, ktery
bude obsahovat alespon nasledujici tdaje:

(i) koordinacni situaci Stavby, v€. upfesnéni hranic (vytyceni obvodu) Stavenisté, se zakreslenim
inzenyrskych siti;

(i) vytyCovaci plan, vcetné specifikace bodl zakladni geodeticke sité;
(i) specifikaci predaného technického vybaveni Stavenisté,
(iv) pokyny tykajici se oploceni a vstupu na Staveniste, pokud nejsou uvedeny v této Smlouve;

(v) informace o umisténi napojovacich bodu médii (voda, el. energie, apod.) a méfidel jejich odbéru
na Stavenisti;

(vi) udaje o stavu méfidel odbéru médii ke Dni zahajeni; a
(vii) zakresleni stavajicich inzenyrskych siti.

Zhotovitel je povinen neprodlené po prevzeti Stavenisté oveéit existenci a stav vSech stavajicich
inzenyrskych siti uvedenych v protokolu o predani Stavenisté ¢i zakreslenych v koordinacni situaci.

Zhotovitel je povinen neprodiené po prevzeti Stavenisté ovéfit stav Stavenisté s ohledem na
prekazky, které by mohly branit provadeni Dila. O zjisténych prekazkach je povinen informovat
Technického dozoru investora.

Zhotovitel je povinen neprodlené po prevzeti Stavenisté provést za Gcasti Technického dozoru
investora kontrolni zaméfeni terénu Stavenisté.

Zhotovitel odpovida za prostory Stavenisté od okamziku podpisu protokolu o pfedani Stavenisté az
do Predani a prevzeti Dila. V pfipadé pinéni povinnosti podle této Smlouvy Zhotovitelem na
Stavenisti po dni Pfedani a prevzeti Dila odpovida Zhotovitel za Stavenisté nebo jeho pfislusnou
¢ast az do okamziku Uplného ukonceni své ¢innosti na Stavenisti.

Zhotovitel po prevzeti StaveniSté uzavie sdodavateli médii a poskytovateli sluzeb (dodavky
elektrické energie, vody, tepla, plynu, kanalizaéni sluzby, sluzby elektronickych komunikaci) smlouvy
na dodavky téchto médii a sluZeb, a to na dobu ur€itou do Predani a prevzeti Dila.

Zhotovitel se zavazuje vyklidit Stavenisté a uvést je do stavu odpovidajiciho Stavu dokonceni
nejpozdéji vden Predani a prevzeti Dila, nedohodnou-li se Smluvni strany jinak. Potvrzeni o
vyklizeni Stavenisté a o jeho uvedeni do stavu odpovidajiciho Stavu dokonceni, vyhotovené a
podepsané Zhotovitelem a Technickym dozorem investora, bude soucasti Protokolu o piedani a
prevzeti Dila. V pfipadé pInéni povinnosti podle této Smlouvy Zhotovitelem na Stavenisti po dni
Predani a prevzeti Dila, je Zhotovitel povinen vyklidit Stavenisté, resp. jeho pfislusnou ¢ast, do péti
(5) kalendarich dnu po ukonceni sve ¢innosti na Stavenisti.
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Zmény

Zmeny mohou byt provedeny pouze na zakladé Prikazu ke Zméné. Objednatel je opravnén nafidit
jakoukoli Zménu. Kazda Zména musi byt opatfena zménovym listem a evidovana u Technického
dozoru investora.

V pripadé Zmény vyvolané Objednatelem Smluvni strany sjednavaji nasledujici postup:
Technicky dozor investora zapi$e navrh Zmény v evidenci Zmén;

Technicky dozor investora vystavi zménovy list a zale jej spolu se specifikaci pozadované Zmény
Zhotoviteli;

Zhotovitel doplni ve Ihité péti (5) pracovnich dnli od dorugeni zménového listu veskeré pislugné

Udaje a predlozi doplnény zménovy list ve tfech vyhotovenich Technickému dozoru investora
k udéleni souhlasu s dal§im postupem;

V pfipadé, ze Zména vyzaduje projednani, pfipadné rozhodnuti spravniho organu nebo souhlas
dotenych préavnickych a fyzickych osob, projedna Zhotovitel po souhlasu Technického dozoru
investora se zmeénovym listem podle Bodu 9.2.3 navrhovanou Zménu se spravnim organem, pfip.
obstara pfislusné rozhodnuti nebo souhlasy, které predlozi Technickému dozoru investora:

Na pokyn Objednatele zjisti Technicky dozor investora stanovisko uréenjch Zastupcii Objednatele
k navrzené Zméné a do péti (5) pracovnich dnli sdéli Objednateli své stanovisko ohledné navrzené
Zmeny; ke stanovisku piilozi doplnény zménovy list a dokumenty predioZzené Zhotovitelem podie
Bodu 9.2.3. V pfipadé schvaleni Zmény obsazené ve zménovém listu Objednatelem se zménovy list
stava Prikazem ke Zméné a je pro Zhotovitele zavazny okamzikem jeho dorudeni zpét Zhotoviteli.

Pro pfipad Zmény vyvolané Zhotovitelem Smluvni strany sjednaly nasledujici postup:

Zhotovitel zajisti registraci navrhu Zmény v evidenci Zmén a vyhotoveni potfebné dokumentace
navrhu Zmeny;

Technicky dozor investora vystavi zménovy list a zasle jej Zhotoviteli;

Zhotovitel doplni ve Ihité péti (5) pracovnich dnd od doruceni zménového listu veskeré prislugné

udaje a predloZi ho s pfislusnou dokumentaci Zmény Technickému dozoru investora k udéleni
souhlasu s dalsim postupem;

v pripadé, Ze Zmeéna vyzaduje projednani, pfipadné rozhodnuti spravniho organu nebo souhlas
dotenych prévnickych a fyzickych osob, projedna Zhotovitel po souhlasu Technického dozoru
investora se zménovym listem podle Bodu 9.3.3 navrhovanou Zménu se spravnim organem, prip.
obstaré pfislusné rozhodnuti nebo souhlasy, které predlozi Technickému dozoru investora: a

na pokyn Objednatele Zjisti Technicky dozor investora stanovisko uréenych Zastupcii Objednatele
k navrzené Zméné a do péti (5) pracovnich dnl sdéli Objednateli své stanovisko ohledné navrzené
Zmeny; ke stanovisku pfilozi zménovy list a dokumenty predlozené Zhotovitelem podie Bodu 9.3.3.
Vpripadé schvéleni Zmeény obsazené ve zménovém listu Objednatelem se zménovy list stava
Prikazem ke Zméné a je pro Zhotovitele zavazny okamzikem jeho doruceni zpét Zhotoviteli.
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Zmény, jejichZ provedeni nesnese odkladu, provede Zhotovitel po jejich schvaleni Objednatelem na

zakladé zapisu provedeneho Technickym dozorem investora ve Stavebnim deniku a v souladu
s timto zapisem.

Zménovy list musi obsahovat alespon nasledujici udaje:

(i)  duvod a popis navrhované Zmeny;

(i) odhad nakladu navrhované Zmény, zalozeny na Jednotkovych cenéach pro zménové fizeni;
(i)  stanovisko Generalniho projektanta, bylo-li vydano;

(iv)  vycisleni zvySeni nebo snizeni Ceny Dila v disledku Zmény;

(v)  navrh terminu (Ihdty), ve kterém je Zhotovitel schopen Zménu provést, pfip. navrh na
odpovidajici upravu Harmonogramu Zhotovitele;

(vi) dusledky Zmeny zhlediska technickych pozadavki a zmén dokumentace, zejména
Projektové dokumentace pro realizaci Stavby;

(vii)  stanoveni Milniku, k némuz Zména vécné nalezi, pokud takovy existuje; a
(viii) pfipadné rizika a dlisledky realizace Zmény.

Pro kalkulaci zmény Ceny Dila v dusledku Zmény Zhotovitel zpracuje vykazy vymér pivodniho a
nového feSeni Zménou dotcenych ¢asti Dila a poloZkové rozpocty pivodniho a nového feseni.
K ocenéni plivodniho a nového feseni pouzije Jednotkové ceny v misté a Case obvyklém, piicemz
pri jejich stanoveni bude postupovano jednou z nasledujicich metod zvolenou podle volného uvazeni
Objednatele:

() jednotkova cena vztahujici se kpfislusné Zméné bude navrzena Zhotovitelem a bude
povazovana za zpusobilou ke kalkulaci nakladi Zmény okamzikem jejiho schvaleni
Objednatelem; nebo

(i) jednotkova cena vztahujici se k pfislusné Zméné bude stanovena na zakladé cen uvedenych
pro shodné ¢i obdobné prace, dodavky a sluzby v rozpoctu, ktery zpracuje Zhotovitel jako
soucast Projektové dokumentace pro realizaci Stavby, a bude schvalena Objednatelem; nebo

(i) jednotkova cena vztahujici se k pfislusné Zméné bude navrzena s odbornou péci Technickym
dozorem investora na zakladé v misté a Case obvyklych cen za provedeni jedné jednotky
potfebné k provedeni Zmény a bude schvalena Objednatelem; nebo

(iv) jednotkova cena vztahujici se k prislusné Zméné bude stanovena dle ceniku RTS, 2011 a
bude schvalena Objednatelem.

Po provedeni Zmény Zhotovitel vyhotovi soupis druhu a mnoZstvi provedenych praci s jejich
specifikaci a soupis mnozstvi zabudovanych materialli, Technického vybaveni a Vyrobkd. V soupisu
Zhotovitel uvede, zda byla provedena prohlidka praci pred jejich zakrytim, je-li vyzadovana.
Technicky dozor investora zkontroluje uskutecnéné prace a dodavky a vystavi Zhotoviteli potvrzeni o
provedeni Zmény. Zmeény budou uhrazeny souc¢asné s platbou podle Bodu 6.1.2.
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Pokud nebude vPfikazu ke Zméné vyslovné uvedena instrukce Objednatele k Gprave
Harmonogramu Zhotovitele, zplisobena Zménou, neopraviiuje Zména Zhotovitele k uprave
Harmonogramu Zhotovitele.

Zhotovitel se zavazuje provést Zménu zplisobem a v terminech uvedenych v Pfikazu ke Zméné.
Zhotovitel provede Zmény popsané v Piikazu ke Zméné v terminech v ném uvedenych bez ohledu
na to, zda Zhotovitel bude souhlasit s terminy provedeni nebo s kalkulaci ceny Zmén. Zhotovitel
nesmi pozdrzet provedeni Zmény z ddvodli nestanoveni jeji ceny. Provedeni Zmén zpisobem
odlisnym od Pfikazu ke Zméné nebo nedodrzeni stanovenych termini bude povaZovano za
podstatné poruseni smluvnich povinnosti Zhotovitele podle této Smiouvy.

Zménu a pfipadné Gpravy znéni Smlouvy, zptsobené Zménou, potvrdi Smiuvni strany formou
dodatku k této Smlouvé, ktery na zékladé textu navrzeného Objednatelem podepisi do sedmi (7)
kalendarnich dnli po skonéeni kalendaiho mésice, ve kterém byl Prikaz ke Zméné vydan.

Bude-li potfeba Zmény prokazatelné vyvolana porusenim Smlouvy Zhotovitelem nebo takovou
skuteénosti, za niz Zhotovitel nese odpovédnost, bude jakékoli naklady spojené s takovou Zmeénou,
véetné piipadné Skody vzniklé Objednateli, hradit Zhotovitel.

Prostfednictvim Prikazu ke Zméné nemuize byt ukoncen smluvni vztah zaloZeny touto Smiouvou.

X.
Povinnosti Zhotovitele ve vztahu ke Stavenisti

Zhotovitel bude pouzivat Stavenisté pouze k Gcellim provadeéni Dila podle této Smlouvy. Poruseni
této povinnosti bude povazovano za podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele podle této Smiouvy.

Nezbytné provozni, skladovaci, socialni a vyrobni zafizeni Stavenisté si zfidi a bude provozovat
Zhotovitel na vlastni naklady na misté, které schvali Technicky dozor investora. Stroje, zafizeni a
material, které jsou soucasti zafizeni Stavenisté, obstara Zhotovitel, je za né odpovédny, jsou
majetkem Zhotovitele a ten je odstrani nejpozdéji ke dni Pfedani a pfevzeti Dila, pokud nejsou
soucasti Dila nebo nebude s Objednatelem po projednani se stavebnim ufadem dohodnuto jinak.

Zhotovitel je v ramci Stavenisté opravnén pouzivat k parkovani motorovych vozidel pouze prostory
schvalené Technickym dozorem investora.

Pracovni prostor Zhotovitele bude omezen pouze na prostor uvniti hranic oploceného nebo
vyznadeného Stavenisté, pfipadné skladl nebo jinych objektd mimo toto oplocené nebo vyznacenée
Stavenisté, pokud budou tyto schvaleny Technickym dozorem investora.

Zhotovitel je povinen ziskat na své naklady vSechna prava vstupu nebo vjezdu, potiebna
v souvislosti s pfistupem na Stavenisté, pokud jiz nebyla ziskana (v pfipadé potieby i ve forme
vécnych bfemen).

Kazdy vstup na sousedici pozemky musi Zhotovitel v predstihu dohodnout s viastnikem Ci
uzivatelem téchto pozemk(; o dohodé musi Zhotovitel informovat Objednatele.
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Zhotovitel neni bez pisemného souhlasu Objednatele opravnén pouzivat oploceni nebo jakoukoli

jinou ¢ast Stavenisté k umistovani vyvésnich reklamnich tabuli nebo je jinak pouZivat k reklamnim
ucellim.

Zhotovitel je povinen zajistit na vlastni naklady a podle instrukci Objednatele oploceni Stavenisté; po
schvaleni provedeni oploceni Objednatelem neni Zhotovitel opravnén cokoli ménit na oploceni nebo
do néj jakkoli zasahovat bez pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele.

Zhotovitel je povinen na své naklady zajistit ostrahu Stavenisté. Zhotovitel je povinen do svych
opatieni na ostrahu Stavenisté zaclenit pozadavky nebo pokyny Objednatele nebo Technického
dozoru investora (napi. vybaveni pracovnikl identifikacnimi kartami atd.). Pokud bude Zhotovitel
pracovat mimo provozni dobu vratnice fakulty, které jsou v provozu od pondéli do patku od 6 do 20
hodin, je povinen hradit sluzbu vratnych, ktefi jsou zajistovani externi firmou prostfednictvim
Objednatele. Zhotovitel je o této skuteCnosti povinen informovat Objednatele 3 pracovni dny pfedem.

Zhotovitel je povinen na zakladé zakona ¢. 133/1985 Sh., o pozarni ochrané, v platném znéni, zajistit
pozarni asistenéni hlidku na poZzarné nebezpe€nych pracich v rozsahu daném uvedenym pravnim
predpisem.

Zhotovitel je povinen kazdy den po skonceni smény zajistit, aby Stavenisté bylo ponechano ve stavu
neohrozujicim bezpeénost a nehrozicim vznikem Skody.

Zhotovitel zajisti denni vedeni evidence pfitomnych na Stavenisti a tuto evidenci na vyzvu predlozZi
Technickému dozoru investora.

Elektricka energie pro potieby provadéni Dila bude odebirana ze stavenistniho pfivodu zfizeného
Zhotovitelem. Zhotovitel je povinen pfi odbéru elektrické energie plnit podminky odbérové smiouvy
s dodavatelem elektrické energie. Zhotovitel zajisti na své viastni naklady veskeré prace a dodavky,
kterych bude tfeba v souvislosti s osvétlenim a dodavkou elektrické energie pro potfeby jeho praci.
Pokud nebude dohodnuto jinak, hradi vedkerou elekirickou energii spotfebovanou na Stavenisti
Zhotovitel. Ustanoveni tohoto Odstavce se prfiméfené pouziji i na dodavky plynu, prip. tepla.

Voda pro potieby provadéni Dila bude odebirana z odbérného mista, které Zhotoviteli preda
Objednatel, je-li toto misto pro Zhotovitele vyhovujici; v opaéném pripadé je Zhotovitel opravnén
zajistit si odbér vody z jiného odbémého mista. Zhotovitel zajisti méfeni spotieby a vSechny prace a
dodavky, které budou potieba, jakoz i pfipadnou ochranu rozvodi pfed zamrznutim v zimnim
obdobi. Pokud nebude dohodnuto jinak, hradi veSkerou vodu spotfebovanou na Stavenisti
Zhotovitel, véetné nakladi na odvod odpadnich vod.

Veskeré privody médii (elektrické energie, plynu, vody, tepla), instalace, pfislusenstvi atd. musi byt
instalovany, udrzovany a provozovany podle pfislusnych platnych pravnich predpist. Odpovédnost
za pinéni povinnosti podle predchozi véty, za niz nenese odpovédnost dodavatel medii, a naklady
s tim spojené, nese Zhotovitel.

Zhotovitel je povinen zajistit takové osvétleni pracovist na Stavenisti, jez je nezbytné k tomu, aby
prace mohly byt provadény bezpecné a kvalitné.

V pfipadé vypadku dodavky elektrické energie je Zhotovitel povinen v potfebném rozsahu pouzit na
své naklady vlastniho mobilniho generatoru.
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Zhotovitel je povinen oznamit Technickému dozoru investora nejmeéné deset (10) pracovnich dnd
predem datum, kdy bude na Staveni$té dodano vyznamné technologické zafizeni nebo jiny
mimoradny naklad.

Zhotovitel je povinen zajistit pro své pracovniky kancelare, $atny a socialni zafizeni v odpovidajicim
mnozstvi, minimalné v§ak v mnozstvi, které vyzaduji pfislusne platné pravni predpisy.

Objekty, slouzici jako docasné zafizeni stavenidté Zhotovitele pro kancelare, Satny, skladisté Ci
socialni zafizeni, budou funkéné i esteticky vyhovujici Gcelu, pro ktery budou slouzit.

Zhotovitel nesmi vyuzit plochy, které mu Technicky dozor investora pridélil k umisténi zafizeni
Stavenisté, jako odkladové plochy pro nepotfebny nebo odpadovy material Zhotovitele.

V pfipadé, Ze Objednatel obstaral nékteré objekty zafizeni Stavenisté — napf. kancelare, skladky,
komunikace atd. a Zhotovitel je bude uzivat, je Zhotovitel povinen hradit veskeré naklady na jejich
provoz a udrzbu,

Zhotovitel je povinen zajistit, aby Zadna z osob najatych Zhotovitelem nebo jeho Subdodavateli
k provadéni Dila nevyuzivala ke stravovani a nakupu provozoven umisténych v Arealu.

Zhotovitel je povinen kdykoli umoznit Objednateli a Zastupcim Objednatele pfistup na Staveniste.

Zhotovitel je povinen archivovat po dobu dvaceti (20) let od Pfedani a prevzeti Dila veskerou
dokumentaci a dokumenty zhotovené pii pinéni zakéazky podle této Smlouvy a kdykoli po tuto dobu
Objednateli umoznit pristup k témto archivovanym pisemnostem. Objednatel je opravnén po uplynuti
deseti let od ukonceni pinéni podle této Smlouvy od Zhotovitele vySe uvedené dokumenty bezplatné
prevzit.

Zhotovitel je povinen jako osoba povinna dle § 2 pism. e) zakona ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni
kontrole ve vefejné spravé, spolupisobit pfi vykonu financni kontroly, mj. umoznit fidicimu organu
operacniho programu Vyzkum a vyvoj pro inovace, Ministerstvu Skolstvi, mladeze a télovychovy,
Ministerstvu financi jako Auditnimu organu a Platebnimu a certifikanimu organu, povéfenym
auditnim subjektiim, Finanénim Gfadiim, organum Evropské komise, Evropského ucetniho dvora a
Evropského Ufadu pro potirani podvodného jednani, statnim zastupitelstvim, Nejvy$Simu
kontrolnimu Gfadu, Ufadu pro ochranu hospodafské soutéZe a daldim organim, které ke kontrole
opraviiuje Ceska legislativa nebo legislativa Evropské unie, vstup na stavenisté a pfistup
k dokumentaci a dokumentiim vyhotovenym v priibéhu pinéni Dila vcetné pfistupu i k tém Castem
nabidek, smiuv a souvisicich dokument(, které podléhaji ochrané podle zvlastnich pravnich
predpist (napf. obchodni tajemstvi, utajované skutecnosti), a to za predpokladu, ze budou spinény
pozadavky kladené pravnimi predpisy (napf. § 11 pism. c) a d), § 12 odst. 2 pism. f) zakona €.
552/1991 Sh., o statni kontrole), a to az do uplynuti nejméné 3 let od ukonceni operacniho programu
,Véda a vyzkum pro inovace". Zhotovitel je povinen poskytnout vy$e uvedenym organim soucinnost
pfi provadénych kontrolach.

Zhotovitel je povinen ve smlouvach se svymi subdodavateli umoznit kontrolnim organim uvedenym
v Odstavci 10.27 kontrolu subdodavatel Zhotovitele v rozsahu dle Odstavce 10.27.

Zhotovitel je povinen do 30 dnu po Dni Zahéjeni zhotovit @ na vhodném misté na Stavenisti
schvaleném Generalnim projektantem a Technickym dozorem investora instalovat a v pribéhu
realizace Dila aktualizovat, udrzovat a cistit a v pfipadé poskozeni opravovat velkoplosny informacni
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panel o rozmérech nejmene 5,1 x 2,4 m. Nejmene 30 % plochy panelu bude obsahovat nasledujf
udaje:

= symbol Evropské unie v souladu s grafickymi normami uvedenymi v Pravidlech publicity (viz

Priloha 9 Smlouvy) a slovni spojeni ,Evropska unie

= slovni spojeni ,Evropsky fond pro regionalni rozvoj*

= slovni spojeni ,Investice do Vasi budoucnosti*

* logo operacniho programu VaVpl véetné slovniho spojeni ,OP Vyzkum a vyvoj pro inovace"
Na panelu budou dale uvedeny druh a nazev projektu s informaci, Ze byl financovan z prostredkl
Evropské unie, identifikacni udaje Objednatele (Masarykova univerzita), Generalniho projektanta,
Technickeho dozoru investora a Zhotovitele, termin zahajeni stavby, termin predani a prevzeti Dilaa
termin uvedeni do uzivani. Technické provedeni panelu bude takové, aby jeho informacni vlastnosti
zlistaly po celou dobu realizace Dila zachovany na Urovni odpovidajici vyznamu Dila. Grafické a
technické provedeni panelu musi byt schvaleno Generalnim projektantem a Technickym dozorem
investora. Informacni panel bude majetkem Zhotovitele. Zhotovitel je povinen jej odstranit ze
stavenisté nejdrive prvni den po Predani a prevzeti Dila a nejpozdéji do 30 dnu po jeho kolaudaci.
Velkoplony informacni panel musi odpovidat aktualnimu znéni Pravidel pro publicitu (pfiloze ¢. 3
Pfirucky pro pfijemce OP VaVpl 2007-2013), ktera jsou dostupna na www.msmt.cz, odkaz
strukturalni fondy, odkaz OP VaVpl obdobi 2007-2013.

10.28  Zhotovitel je povinen do terminu Pfedani a prevzeti Dila zhotovit a na vhodném misté budovaného
Dila schvaleném Generalnim projektantem a Objednatelem instalovat trvalou informacni tabulku
(pamétni desku) o plose nejméné 0,16 m2 Nejméné 30 % plochy tabulky bude obsahovat
nasledujici udaje:

= druh a nazev projektu s informaci, Ze byl financovan z prostredku Evropské unie,

= symbol Evropské unie v souladu s grafickymi normami uvedenymi v Pravidlech publicity (viz
Priloha 9 Smlouvy) a slovni spojeni ,Evropska unie*

= slovni spojeni ,Evropsky fond pro regionalni rozvoj*

= slovni spojeni ,Investice do Vasi budoucnosti*

= logo operacniho programu VaVpl véetné slovniho spojeni ,OP Vyzkum a vyvoj pro inovace"

Na tabulce budou dale uvedeny identifikacni udaje Objednatele (Masarykova univerzita),
generalniho projektanta, Technického dozoru investora a Zhotovitele, celkové naklady stavby, termin
zahajeni stavby, termin pfedani a prevzeti Dila a termin uvedeni do uzivani. Technické provedeni
tabulky bude takové, aby jeji informacni vlastnosti zlstaly po celou dobu Zivotnosti Dila zachovany
na Grovni odpovidajici vyznamu Dila. Grafické a technické provedeni tabulky musi byt schvaleno
Generalnim projektantem a Objednatelem. Tabulka se predanim a pfevzetim Dila stane majetkem
Objednatele. Pamétni deska musi odpovidat aktulnimu znéni Pravidel pro publicitu (pfiloze ¢. 3
Prirucky pro pfijemce OP VaVpl 2007-2013), ktera jsou dostupna na www.msmt.cz, odkaz
strukturalni fondy, odkaz OP VaVpl obdobi 2007-2013.

10.30 Zhotovitel je povinen projednat a koordinovat pripadné stavebni Upravy, Upravy instalaci a dodavek
jiz provedenych vramci vystavby Ekonomicko-spravni fakulty MU nezbytné pro napojeni a
zprovozneni stavby s jejich generalnimi dodavateli, ktere mu sdéli Objednatel.

Tento zavazek se vztahuje i na dalSi pfipadné stavby, které budou v ramci Ekonomicko-spravni
fakulty MU realizovany.

Zhotovitel je povinen koordinovat provadéni Dila se stavbami realizovanymi Masarykovou
univerzitou a dalSimi stavbami Masarykovy univerzity &i jinych investord v prostoru vymezeném
Stavenistem.
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Dalsi povinnosti Zhotovitele

Zhotovitel je povinen provést Dilo radné a v€as, pfi spinéni podminek Stavebnich povoleni a
veskerych dalSich zavaznych dokument( vydanych spravnimi organy a dotcenymi osobami,
v souladu s obecné zavaznymi platnymi pravnimi predpisy Ceské republiky a pfislusnymi platnymi
CSN, pripadné prislugnymi platnymi normami EN, neexistuji-li pro dany pfipad odpovidajici CSN,
pripadné prislusnymi platnymi normami DIN, neexistuji-li pro dany pfipad ani odpovidajici EN, s
touto Smlouvou a pokyny Objednatele, Technického dozoru investora a, po schvéleni Technickym
dozorem investora, pokyny Generalniho projektanta v ramci jeho opravnéni podle Odstavce 13.10.

Zhotovitel je povinen pii provadéni Dila respektovat Uzemni rozhodnuti (Gzemni souhlas), stavebni
pripadné dal$i povoleni a vyjadreni opravnénych (fadl a instituci a na viastni naklady zajistit spinéni
podminek stanovenych témito povolenimi nebo vyjadfenimi, a to i téch podminek, které se dle textu
vztahuiji ke stavebnikovi (investorovi) a souvisi s realizaci Dila.

Zhotovitel se zavazuje poskytnout Technickému dozoru investora veskerou soucinnost vedouci
k ziskani Kolaudacniho souhlasu, zejména je povinen obstarat vSechny dokumenty, atesty, souhlasy
a jiné listiny potfebneé pro ziskani Kolaudacniho souhlasu, ziCastnit se kontrolnich prohlidek stavby a
pred zavéretnou kontrolni prohlidkou stavby uvést Dilo do stavu dokonceni bez vad a nedodélki
tak, aby mohl byt Kolaudacni souhlas vydan.

Prace na odstrafiovani vad vytknutych Zhotoviteli pfed u¢inénim vyzvy k Pfedani a prevzeti Dila je
Zhotovitel povinen zahajit a dokonCit na své naklady ve Ihité stanovené Technickym dozorem
investora, resp. uvedené ve Stavebnim deniku.

Zhotovitel je povinen do fii (3) pracovnich dnli po Dni zahajeni navrhnout Technickému dozoru
investora k odsouhlaseni svého zastupce a nejméné jeho dva (2) nahradniky. NavrZzené osoby musi
mit dostatecné znalosti a zkuSenosti s fizenim projektu obdobného rozsahu a charakteru. Soucasti
navrhu bude profesni Zivotopis navrzenych osob. Od okamziku, kdy Technicky dozor investora
pisemné schvali navrzeného Zastupce Zhotovitele a jeho nahradniky, je Zhotovitel povinen zajistit,
aby byl Zastupce Zhotovitele nebo jeho schvéleny nahradnik po celou dobu provéadéni praci na
Stavenisti pfitomen na Stavenisti. Zastupce Zhotovitele mize byt odvolan z praci na provadéni Dila
nebo nahrazen jinou osobou pouze po pfedchozim projednani s Objednatelem. Objednatel je
opravnén pozadovat zménu Zastupce Zhotovitele; Zhotovitel je povinen takové Zadosti vyhovet.
Zhotovitel je povinen vybavit Zastupce Zhotovitele potiebnymi pravomocemi k tomu, aby mohl
jménem Zhotovitele jednat v souvislosti s provadénim Dila, zejména aby byl opravnén prijimat
pokyny Objednatele a Technického dozoru investora.

Zhotovitel prohlasuje, Ze se podrobné seznamil s Prilohou 1 a potvrzuje, Ze dokumentace tvorici
Prilohu 1 nemé zfejmé nedostatky, neobsahuje feSeni, materialy, konstrukce apod., které se ukazaly
nevhodné pii provadéni predchozich staveb, a ze vysledky vypoctl nejsou ve ziejmeém rozporu se
stanovenymi technickymi ukazateli.

VytyCovaci a zaméfovaci prace

Technicky dozor investora v Den zahajeni protokolarné Zhotoviteli pfeda body prostorové polohy
piistavby a vyskové body; Zhotovitel je povinen ovéfit zaméfeni téchto bodd a o vysledcich
kontrolniho zaméfeni bez zbytecného prodieni informovat Technického dozoru investora. V pripade
potvrzeni spravnosti zaméreni je Zhotovitel povinen vychazet zasadné ztéchto bodl. V pfipadé
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zjisténi vadnosti zamérfeni je Zhotovitel povinen vyckat dalSich instrukci Technického dozoru
investora. Pokud ke svym méfenim pouZije jiné vychozi nebo pomocné body, ¢ini tak vyhradné na
své riziko

Zhotovitel je povinen provést nebo zajistit provedeni potfebnych vyty¢ovacich a zaméfovacich praci
a informovat Technického dozoru investora o provedeni vytyceni nebo zaméfeni pred zahajenim
pfislusnych praci.

Zhotovitel je povinen provést vSechna nezbytna staveniStni méreni, aby zajistil, Ze prace jsou
provedeny podle této Smlouvy a v souladu s tolerancemi stanovenymi obecné zavaznymi platnymi
pravnimi predpisy a pfislusnou dokumentaci.

Zhotovitel odpovida za pfesnost vytyCovani a zaméfovani svych praci aza napravu chyb,
zplsobenych nepfesnym vytyéenim, kterou je povinen provést na vlastni naklady.

Technicky dozor investora je opravnén kontrolovat zaméfeni provedené Zhotovitelem; provedené
kontroly nezbavuji Zhotovitele odpovédnosti za chyby, kterych se pii zaméfovani dopustil. Zhotovitel
je povinen strpét provadéni geodetickych a podobnych méfeni a spoluplsobit k jejich Uspésnému
provedeni.

Dodrzovani platnych pravnich predpist nebo technickych norem ¢eskych nebo ekvivalentnich podle
zemé plvodu materialu, Vyrobku a Technického vybaveni

Materidl, Vyrobky a Technické vybaveni pouZzité na Dile musi, pokud nebylo stanoveno jinak,
vyhovovat platnym ceskym pravnim predpistim a technickym normam nebo ekvivalentnim normam
podle zemé plvodu materialu, Vyrobku a Technického vybaveni v souladu s pravnim fadem Ceské
republiky. PoruSeni této povinnosti bude povazovano za podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele

podle této Smlouvy. Tam, kde je to predpisy vyzadovano, je Zhotovitel povinen doloZit prohlaseni
0 shodé.

Zhotovitel nesmi v priibéhu provadéni Dila podle této Smilouvy pouzit zZadny nevhodny a zdravi
Skodlivy material nebo Vyrobky, jejichz nevhodnost je ke dni pouziti znama.

Vsechny prace na Dile budou provedeny podle pfislusnych platnych technickych norem.
V pfipadech, kdy tyto normy maji nizsi pozadavky nez specifikace uvedené v dokumentaci tvofici
Prilohu 1, plati tyto specifikace uvedené v Pfiloze 1. Poruseni povinnosti podle tohoto Bodu bude
povazovano za podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele podle této Smlouvy.

Zhotovitel je povinen po celou dobu provadéni Dila na pozadani predloZit, resp. zpfistupnit
Technickému dozoru investora vytisky nebo elektronickou podobu pfislusnych platnych pravnich
predpisii a norem vztahujicich se k provadéni Dila, véetné pfislusnych platnych CSN, pfipadné
prisludnych platnych norem EN, neexistuji-li pro dany pfipad odpovidajici CSN, pfipadné pfislusnych
platnych norem DIN, neexistuji-li pro dany pfipad ani odpovidajici EN.

Materialy, Vyrobky, Technické vybaveni

Zhotovitel je povinen pfi provadéni Dila pouZit pouze takové materialy, Vyrobky a Technické
vybaveni, o nichz informace potfebné k objednani a pouZziti ziskal pouze z této Smlouvy, popisti
a udaju tak, jak budou predany nebo schvéleny Objednatelem a podle postupu prace. V pfipadech,
kdy Zhotovitel pfi provadéni Dila pouZil material, Vyrobek nebo Technické vybaveni objednané bez

30




11.9.2

11.9.3

11.9.4

1185

11.96

11.9.7

11.9.8

1188

~ERS a®
S

o ‘r:'.l o..

o z EVROPSKA UNIE °

%, & EVROPSKY FOND PRO REGIONALN ROZVO OP Vizkum a vyvoj
Pre INVESTICE DO VASI BUDOUCNQST] pro Inovace

ohledu na pfislusnou dokumentaci, popisy a tdaje, nemlze uplatiiovat zadné naroky na nahradu
nékladd v této souvislosti vzniklych.

Zhotovitel je povinen pfi provadéni Dila pouzit pouze materialy, Vyrobky a Technické vybaveni
nezatizené pravy tretich osob.

Zhotovitel je povinen skladovat vSechny materialy, Vyrobky, Technické vybaveni a zafizeni dodané
na Stavenisté tak, aby nedoslo kjejich ztraté, odcizeni, poskozeni nebo zniceni a je povinen
respektovat technické podminky vyrobce, jsou-li vydany.

Popisy technologii a pracovnich postupti pouZité Zhotovitelem musi byt pfistupné na Stavenisti po
celou dobu provadéni Dila az do Predani a prevzeti Dila.

Pokud nebudou materialy, Vyrobky nebo Technické vybaveni a jejich standard provedeni Uplné
specifikovany, musi byt tyto v kazdém pfipadé:

(i) vhodneé pro ucely smluvnich praci tak, jak je stanoveno v této Smlouvé nebo jak ze Smlouvy
vyplyva; a

(i) v souladu sovéfenou stavebni praxi a pislusnymi platnymi CSN, pfipadné prislusnymi
platnymi normami EN, neexistuji-li pro dany pfipad odpovidajici CSN, pripadné pfisluSnymi
platnymi normami DIN, neexistuji-li pro dany pfipad ani odpovidajici EN, platnymi v dobé
provadéni Dila.

Tam, kde jsou specifikacemi nebo jinak ve Smlouvé pozadovany vzorky provedeni Dila, resp. jeho
Casti, k ovéfeni technickych nebo estetickjch pozadavki, prediozi pfed zaCatkem provadéni
prislusnych praci Zhotovitel odpovidajici vzorky Technickému dozoru investora k odsouhlaseni.

Zhotovitel neni opravnén pouzivat materialy, dokud Technicky dozor investora neschvali jejich
prislusny vzorek. Zhotovitel ponecha na viastni odpovédnost schvélené vzorky materialu na
Stavenisti pro srovnani s materialy pouzivanymi pfi provadéni praci Zhotovitele. Porugen povinnosti
podle tohoto Bodu bude povazovano za podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele podle teto
Smilouvy.

V pripadé, kdy se vyzaduje schvaleni Vyrobk{i pouzivanych pii provadéni Dila, musi byt tyto Vyrobky
nebo jejich vzorky schvaleny ve véech poZadovanych parametrech. V tomto smyslu musi bud:

(i) byt vyslovné schvaleny Technickym dozorem investora: nebo

(if) - musi odpovidat vzorku vyslovné schvalenému Technickym dozorem investora.
Poruseni povinnosti podle tohoto Bodu bude povazovano za podstatné poruSeni povinnosti
Zhotovitele podle této Smlouvy.

Kontrola nebo jina Cinnost Technického dozoru investora nebude povazovana za schvaleni
materialu, Vyrobkd nebo praci, pokud toto nebude pisemné potvrzeno Technickym dozorem
investora s vyslovnym uvedenim nasledujicich udajti:

() datum kontroly;
(i) popis kontrolovanych materialti, Vyrobk(i nebo prac:
(iii) schvalené parametry;

(iv) rozsah a Gcel schvaleni: a
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11.10  Zkousky (v¢. mistniho Setfeni, méfeni a prohlidek)
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(v) jakékoli souvisejici podminky.

Zhotovitel poskytne veskere pristroje, asistenci, dokumenty, informace, el. energii, pracovni silu a
dalsi polozky nutné pro uskutecnéni zkousek podle Kontrolniho a zkusebniho planu.

Zhotovitel pisemné oznami Technickému dozoru investora konani zkousky nejpozdéji v pracovni
den predchazejici dni konani zkousky. Technicky dozor investora je opravnén termin konani zkousky
pisemnym pokynem Zhotoviteli zménit. Neticast Technického dozoru investora na fadné oznamené
zkouSce nezabrariuje jejimu uskute¢néni.

Technicky dozor investora je opravnén pozadovat se souhlasem Objednatele provedeni
dodatecnych nebo dalSich zkouSek nebo ovéfeni kvality, v pfipadé, Zze vzniknou pochybnosti o
kvalité praci na Dile, nebo pouzitych materiald, Vyrobki nebo Technického vybaveni. Naklady na
tyto zkousky v pfipadé, Ze jejich vysledky prokazi opravnénost pochybnosti Technického dozoru
investora, uhradi Zhotovitel; v opaéném pfipadé naklady na tyto zkousky uhradi Objednatel.

Zhotovitel je po odstranéni vad zjisténych pfi zkouskach povinen provést za stejnych podminek nové
zkousky.

Docasné konstrukce a vybaveni

Pokud neni sjednano jinak, je povinnosti Zhotovitele zajistit na viastni naklady veskeré docasné
konstrukce, mechanismy a naradi, které jsou nezbytné k fadnému provadéni Dila. Zhotovitel je ke
své praci povinen pouzit pouze kvalitni a pro dany Gcel uréena zafizeni, mechanismy, naradi a
material a tam, kde je to pfedepsano, rovnéz dolozena prislusnymi atesty a dokumentaci.

Zhotovitel je povinen zajistit na své naklady rovnéz veskeré docasné konstrukce a material, potiebny
z hlediska bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci (hrazeni, zakryti otvorli, zabradli, vystrazné cedule,
oploceni, zavory apod.).

Zhotovitel nese plnou odpovédnost za navrh, montaz, pouzivani aodstranéni véech docasnych
konstrukci. Harmonogram montdZe ademontaze téchto konstrukci musi byt uveden
v Harmonogramu  Zhotovitele. Uplna vykresova dokumentace avypoéty vztahujici se k témto
konstrukcim musi byt predlozeny Technickému dozoru investora minimalné patnact (15) pracovnich
dni pfed montazi (v pfipadé, ze nejsou obsazeny v Projektove dokumentaci pro realizaci Stavby).

Vykladka, pfemistovani a doprava materialu, Technického vybaveni a Vyrobk(

Zhotovitel na Stavenisti odpovida za vykladku, premistovani a dopravu veskerého materialu,
Technickeho vybaveni a Vyrobkl, pouzitych v souvislosti s provadénim Dila. Dodavky materialu,
Technického vybaveni a Vyrobku na Stavenisté budou koordinovany s Technickym dozorem
investora.

Zhotovitel neni opravnén bez predchoziho souhlasu Technického dozoru investora vyuzivat stavajici
konstrukce jako prostiedku ke zvedéani. VSechny zvedaci prostfedky, které bude Zhotovitel pouZivat,
musi byt navrzeny tak, aby pracovaly pfimo z podlahy nebo terénu a musi byt ucinéna takova
opatfeni, aby zatizeni bylo rovnomérmné rozlozeno a nebyly poskozovany hotové povrchy stavebnich
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praci ainzenyrské sité. Nasazeni zvedacich prostiedki podliéha predchozimu souhlasu
Technického dozoru investora.

Vzrostla zelen

Pokud se na Stavenisti nachazi vzrostla zelef a pokud budou dokumentaci tvofici Pfilohu 1,
Objednatelem nebo Technickym dozorem investora nékteré dreviny oznaceny jako ochranu
vyzadujici, je Zhotovitel povinen béhem provadéni Dila zajistit ochranu a péci o tyto stromy
avzrostlé kefe. Vzrostla zelefi nachazejici se v okoli Stavenisté nesmi byt poskozena Ginnosti
Zhotovitele.

Zpisob ochrany Zhotovitel piedem odsouhlasi s Technickym dozorem investora.

Odstranéni materialu

Nestanovi-li Priloha 1 jinak, nesmi Zhotovitel bez predchoziho pokynu ¢ pisemného souhlasu
Objednatele odstrafiovat ze Stavenisté zadny pisek, $térk, stérkopisek, zeminu nebo jiny pouzitelny
material, ktery se nachazi na Stavenisti nebo ve vykopech. Veskery tento material je majetkem
Objednatele, pokud nebude dohodnuto jinak.

Dopravni predpisy

Zhotovitel musi dodrZovat véechny relevantni platné pravni predpisy souvisejici s pouzivanim
dopravnich prostfedkii, parkovanim, pfistupem na Stavenisté a dopravnimi trasami.

Zhotovitel je povinen na vefejnych komunikacich zajistit potfebné znacky atabulky. Na
vnitrostavenistnich komunikacich Zhotovitel zajisti jejich bezpedné Sirky, podchodné vysky
a potiebne vystrazné znacky, prechody, svodidla apod.

Zhotovitel je v souvislosti s dopravnimi predpisy odpovédny za ziskani véech povoleni a zaplaceni
vSech poplatki s tim spojenych potfebnych pro provadéni Dila.

Zhotovitel nebude svou mechanizaci nebo dopravnimi prostiedky piekazet provozu na vefejnych
komunikacich nad miru nezbytnou a povolenou.

Udrzba komunikaci

Zhotovitel je povinen pfed zahajenim stavebnich praci projednat se spole¢nosti BKOM, as., a s
jinymi viastniky komunikaci podminky uZivani komunikaci. Zhotovitel je povinen chranit a udrzovat
komunikace dotcené provadénim Dila a v souladu s pfipadnymi pozadavky Technického dozoru
investora opravovat na nich zptisobené $kody. Vechny skody, které budou zpUsobeny pii provadéni
praci Zhotovitele, budou napraveny Zhotovitelem na jeho vlastni naklady; Zhotovitel rovnéz uhradi
vSechny dalsi pfipadné naklady, zejména sankce, nahradu kody nebo poplatky z tohoto vyplyvajici.

Zhotovitel je povinen provést véechna opatfeni k tomu, aby zabranil znegistovani komunikaci blatem
a jinymi necCistotami ze Staveni$té, zajisti myti kol vozidel pfi vyjezdu ze Stavenisté a provede
okamzité takova opatfeni, aby pripadné znecisténi vzniklé pres tato opatfeni bylo neprodlené
odstranéno. Pokud takové opatfeni nebude okamzité ucinéno, mize Technicky dozor investora
zajistit Uklid na naklad Zhotovitele. Naklady takového uklidu predstavuji splatnou pohledavku
Objednatele za Zhotovitelem.
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Opakované poruseni povinnosti podle tohoto Odstavce 11.16, na které byl Zhotovitel Technickjs
dozorem investora pisemné upozomnén, bude povazovano za podstatné poruseni povinnosf
Zhotovitele podle této Smiouvy.

Odstrafiovani odpadu a udrzovani poradku pfi provadéni Dila

Zhotovitel je povinen udrzovat pfi provadéni Dila na Stavenisti i v jeho okoli poradek. Zhotovitel je
povinen provadét pravidelné, nejméné vsak jednou denné, uklid Staveniste.

Zhotovitel je povinen neprodlené odstranovat veskery prebytecny stavebni material a odpad, ktery
se nahromadi béhem provadéni praci Zhotovitele, jakoz i odpad ze zafizeni Staveni$té Objednatele.
Odpad je Zhotovitel povinen ffidit a ukladat do kontejner(i umisténych na mistech uréenych
Technickym dozorem investora. Odvoz kontejner zajistuje na své naklady Zhotovitel.

Objednatel je opravnén zajistit uklid Stavenisté, véetné odvozu odpadu, poté, co Zhotovitele o svém
zaméru dvacet Ctyfi (24) hodin pfedem informoval a Zhotovitel (klid neproved!. Naklady takového

o

uklidu predstavuji splatnou pohledavku Objednatele za Zhotovitelem.

Zhotovitel je povinen nakladat s jakymkoli odpadem, v&. podminek skladovéni, v souladu s platnymi
pravnimi predpisy; o této skutecnosti predlozi Technickému dozoru investora doklad.

Na Stavenisti neni povoleno spalovani jakychkoli odpadi.

Opakované poruseni povinnosti podle tohoto Odstavce 11.17, na které byl Zhotovitel Technickym
dozorem investora pisemné upozornén, bude povazovano za podstatné poruseni povinnosti
Zhotovitele podle této Smiouvy.

Hlucnost a prasnost na stavenisti

Hlucnost

Zhotovitel je povinen zajistit zavedeni viech opatieni k omezeni hlucnosti zplisobené jeho innosti
na Stavenisti, ktera jsou podminéna pfislusnym platnym pravnim predpisem nebo spravnim
rozhodnutim tak, aby byla v souladu s témito pfedpisy a rozhodnutimi. Pokud neni stanoveno
dokumentaci pro stavebni fizeni, Stavebnim povolenim nebo jinym rozhodnutim spravniho nebo
jiného organu nebo obecné zavaznym platnym pravnim predpisem jinak, nesmi hladina hluku ze
stavebni Cinnosti Zhotovitele pfi provadéni Dila kdekoli za hranici Stavenisté prekrocit nejvyssi
pripustnou ekvivalentni hladinu hluku:

od 7 do 21 hod. 65 dB/AIL
od 21 do 7 hod. 45dB/AIL

V pripadé pozadavku Technického dozoru investora nebo pro potieby spravniho nebo soudniho
fizeni je Zhotovitel povinen provést na své naklady kontrolni méfeni hlu¢nosti na Stavenisti.

Prasnost

Zhotovitel je povinen provest opatieni vedouci k omezeni prasnosti pfi provadéni stavby. V pfipadé
znecisténi fasad stavajicich objektli v blizkosti stavenisté je povinen provést nebo zajistit jejich
vycisteni.

Znecisténi spodnich vod
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Zhotovitel je pii provadéni Dila povinen provést vdechna potfebna opatieni k zajisténi Gcinné
ochrany vSech pramen(, podzemnich tokd, drenazi apod. na Stavenisti a pozemcich dotCenych
provadénim Dila pfed znecisténim, zakalenim nebo erozi.

Vybus$niny

Pouziti vybusnin bez vyslovného piedchoziho pisemného souhlasu Technického dozoru investora je
zakazano.

Nepfiznivé pocasi

Zhotovitel je povinen chranit Dilo, materialy, Vyrobky, Technické vybaveni a zafizeni Stavenisté pred
poSkozenim viivem poCasi avyuZit vSech pfiméfenych a schvalenych prostiedkil k tomu, aby
zabranil zpozdénim provadéni Dila v disledku viivii pocasi. Skody zptisobené na Dile viivem pocasi
odstrani Zhotovitel na své naklady.

Zhotovitel je povinen sledovat predpovéd povétrnostnich podminek, které mohou nastat na
Stavenisti podle predpovédi Ceského hydrometeorologického tstavu.

Zhotovitel je povinen provést takova opatieni, kterd umozni pokracovat v provadéni Dila i za
nepfiznivého pocasi.

Ochrana Dila pfed poskozenim, ochrana majetku Objednatele a majetku Primych dodavatell
Objednatele

Ochrana Dila ve smyslu pouzivaném v této Smlouvé znamena pozadavek na Zhotovitele chranit na
své naklady provadéne Dilo a kteroukoli jeho Cast (véetné materialli, V§robki a Technického
vybaveni) ode Dne zahajeni az do okamziku Pfedani a prevzeti Dila. Druh i rozsah pouziti
ochrannych prostiedki musi byt dostate¢ny k tomu, aby chranil Dilo v kazdé fazi dokonéenosti pred
poskozenim nebo zni¢enim, ato i sohledem na povahu praci soubézné provadénych pfimymi
dodavateli Objednatele, zhotoviteli jinych staveb v Arealu a jinych staveb v okoli Stavenisté.

Zhotovitel zajisti, bude udrzovat v nalezitém stavu, upravovat a pfizpisobovat ochranné prostredky
tak, aby dostatecné chrénily material, Vyrobky a Technické vybaveni uréené k provadéni Dila po
dobu, kdy se nachazeji mimo Stavenisté, béhem nakladky, prepravy a vykladky na Stavenist
beéhem doCasného skladovani na Stavenisti, provadéni stavebnich praci, montaze a instalace a do
doby Predani a prevzeti Dila.

Zhotovitel je povinen uvédomit Technického dozoru investora o jakémkoli poskozeni nebo znicent
doCasnych nebo trvalych konstrukci, a to ihned poté, co toto poskozeni nebo zniceni nastalo,
a oznamit rovnéZz vsechny znamé informace, nutné k zjisténi piciny a k zajisténi napravy.

Zhotovitel je povinen na své naklady veskeré ochranné prostiedky odstranit k terminu Predani a
prevzeti Dila, pokud Objednatel nevyda v této souvislosti jiny pokyn.

Zhotovitel je povinen predloZit Technickému dozoru investora do étrnacti (14) kalendafnich dnil po
Dni zahdjeni navrh na provedeni ochrany Dila béhem provadéni Dila a po Predani a prevzeti Dila,
mimo jiné i s ohledem na skutecnost, Ze Dilo bude realizovano za provozu Objednatele, véetné
navrhu ochrany majetku Objednatele.
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V pfipade, Ze jakykoli ochranny prostiedek bude poSkozen, odstranén bez souhlasu Technickeh
dozoru investora nebo se ukaze byt nedostatecnym, je Zhotovitel povinen takovy ochranny
prostfedek opravit, nahradit nebo potrebnym zptsobem doplnit.

Zhotovitel je povinen vyzadat si od Technického dozoru investora souhlas pred tim, nez odstrani
jakykoli ochranny prostredek.

Zhotovitel je povinen po odstranéni vSech ochrannych prostfedku zajistit dikladné ocisténi Dila.
V pripadé, ze pii provadéni Dila doSlo ke znecCisténi objektti nebo jejich ¢asti v bezprostfedni
blizkosti stavenisté, zajisti Zhotovitel jejich ocisténi.

Zhotovitel je povinen provadét prace tak, aby pri nich nedoslo ke skodam na majetku Objednatele
(véetné Objednatelem prevzatych ¢asti Dila a pfimych dodavek) a na majetku Pfimych dodavatelli
Objednatele na Stavenisti a v jeho blizkosti

11.22.10 Zhotovitel provede a preda do deseti (10) kalendafnich dnli po Dni zahajeni Technickému dozoru

11.23

11.24

11.25

11.26

11.27

investora popis stavajiciho stavu budovy v jedné (1) tisténé a jedné (1) elektronické verzi. Technicky
dozor investora provede ve |hité tfi (3) kalendafnich dni kontrolu spravnosti a Gplnosti. V pfipadé,
Ze Technicky dozor investora zjisti, Ze popis nebyl proveden fadné, vyzve Zhotovitele k napravé.
Zhotovitel provede napravu do dvou (2) kalendafnich dnu. Popis stavajiciho stavu a podrobna
fotodokumentace bude obsahovat minimalné popis a zdokumentovani stavu: mistni komunikace,
chodniku, sadovych uprav a souvisejicich konstrukci na ulici Lipova a Veslafska, a to v misté
budouciho vjezdu na stavbu a do vzdalenosti 10 m na obé strany od vjezdu; a vSech mistnosti na
arovni 1.NP a 2.NP souvisejicich se stavbou, u kterych bude zadokumentovan stav stén, podiah,
stropd, podhledu, instalaci a dalSich konstrukci a vybaveni souvisejicich se stavbou. Kazda
fotografie bude dopinéna popisem, ktery bude jednoznacné popisovat misto a stav dokumentované
konstrukce. Nepfedani popisu stavajiciho stavu vterminech a kvalité dle tohoto ¢lanku bude
povazovano za podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele podle této Smlouvy.

Zhotovitel je povinen zajistit nejpozdéji deset (10) pracovnich dnu pred Predanim a prevzetim Dila
fadné predvedeni vSech funkci Dila azaskoleni obsluhy, véetné pfedani pisemnych instrukci
k pravidelné adrzbé. V dostate¢ném pfedstihu, minimalné vsak ve Ihité patnacti (15) pracovnich dnl
pred terminem prislusného Skoleni oznami Objednateli terminy, ke kterym ma Objednatel zajistit své
provozni pracovniky, a jejich poZzadovanou kvalifikaci.

Pokud nebude sjednano jinak, neni Objednatel povinen prizplisobovat svou obvyklou pracovni dobu
vicesménnému provozu Zhotovitele. V pfipadé, Ze ¢innosti Zhotovitele vznikne Objednateli nebo
Zastupcum Objednatele potfeba nocni prace nebo prace o sobotach a svatcich, mohou byt naklady
s tim spojené preuctovany Zhotoviteli.

Zhotovitel je odpovedny za ochranu stavajicich inZzenyrskych siti pred vlivy provadéni Dila. Zhotovitel
je povinen v dostatecném predstihu oznamit spraveim siti zahajeni vykopovych praci.

Zhotovitel se zavazuje provést prekladky podzemnich vedeni v souladu s podminkami stanovenymi
jejich vlastniky ¢i provozovateli, které stanovili ve svém vyjadfeni, které je citované ve Stavebnim
povoleni pfiloZzeném v Priloze 1.

Zhotovitel je povinen zajistit nad provadénim svych praci pfi provadéni Dila fadny dozor a umérné
rozsahu svych praci udrZovat na stavbé pfislusny pocet fidicich pracovniku, kvalifikovanych pro
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fizeni téchto praci a vybavenych pfislusnymi pravomocemi. Ustanoveni tohoto Odstavce nemaji vliv
na povinnosti Zhotovitele tykajici se Zastupce Zhotovitele.

Zhotovitel je povinen spolupracovat s Objednatelem a se Zastupci Objednatele a zucastiiovat se
vSech pravidelnych i mimoradnych kontrolnich dni a koordinaénich porad a zavéry téchto
kontrolnich dnii a porad respektovat. Zhotovitel je povinen zajistit (Cast Zastupce Zhotovitele a
rovnéz (ic¢ast Subdodavatell, pokud bude Technickym dozorem investora vyZadovana. Zhotovitel je
povinen spolupracovat s Koordinatorem BOZP.

Zhotovitel je povinen Objednateli, pfip. Zastupcim Objednatele, véas afadné piedavat podklady,
vysvetleni, informace a dalSi dokumenty, které na ném budou vyzadovany v souvislosti
s provadénim Dila. Objednatel, pfip. Zastupci Objednatele, mohou v pfipadé predani dokumentl
v listinné podobé pozadovat i pfedani v elektronické podobé (v editovatelné i needitovatelné verzi).

Zhotovitel bude zaméstnavat pracemi na Stavenisti pouze odpovidajici podet pracovniki
s prislusnou kvalifikaci a zkuSenostmi. O poctech a profesni skladbé pracovnikii bude podavat
Technickému dozoru investora pravidelné a pravdivé informace minimalné 1x mésicné, pfipadné na
kazdé vyzadani obratem. Pokud bude pocet pracovnikil nebo jejich vykon nedostateény a Technicky
dozor investora bude mit opravnéné pochybnosti o souladu postupu provadéni Dila s
Harmonogramem Zhotovitele, je Zhotovitel povinen zajistit dal$i kapacity a/nebo pracovat ve
vicesménném provozu. Tato skute¢nost nebude povazovana za Zménu.

V pripadech, kdy to vyzaduje obecné zavazny platny pravni predpis, pfislusné spravni organy nebo
jiné statni organy, je Zhotovitel povinen v pozadovaném rozsahu tyto subjekty informovat a zajistit
provadéni kontroly praci témito organy vsouladu s pfislusnymi platnymi pravnimi predpisy.
Zhotovitel je povinen informovat Technického dozoru investora o vSech rozhodnutich piijatych
spravnimi organy nebo jinymi subjekty, pokud by tato rozhodnuti jakymkoli zpisobem ovliviiovala
provadeéni Dila a Technicky dozor investora nebo Objednatel neobdrZeli rozhodnuti pfimo.

Zhotovitel je povinen pfi dodavkéach materialu, Vyrobkl a Technického vybaveni postupovat tak, aby
Objednateli nevznikla jakakoli jina povinnost nez povinnost vyslovné stanovena touto Smlouvou:
Smluvni strany povinnost podle tohoto Odstavce specifikuji zejména na pfipadné celni a darfiové
povinnosti a povinnosti vyplyvajici z ochrany prav dusevniho vlastnictvi.

Zhotovitel je povinen zpracovat veskeré doklady a dokumentaci tak, aby respektovaly vsechny
platné pfedpisy, zejména

= Zakon €. 563/1991 Sb., o Gcetnictvi, ve znéni pozdéjSich predpis,

= Zakon €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpist,

= Zakon ¢. 589/1992 Sb., o pojistném na socialni zabezpeceni a prispévku na statni politiku
zaméstnanosti, ve znéni pozdéjsich predpist,

= Zakon €. 592/1992 Sb., o pojistném na vieobecné zdravotni pojisténi, ve znéni pozdgjsich
predpist,

= Zakon €. 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové sluzbé a o zméné nékterych zakond, ve znéni
pozdejSich predpisu,

= Vyhlaska €. 645/2004 Sb., kterou se provadéji néktera ustanoveni zékona o archivnictvi a
spisové sluzbé a o zméné nékterych zakoni,

= Vyhlaska €. 191/2009 Sb., o podrobnostech vykonu spisové sluzby.
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Pri archivaci dokumentt, které bude archivovat pouze Zhotovitel, je Zhotovitel povinen respekio
vSechna pravidla stanovena Pravidly operacniho programu VaVpl (viz Priloha 9 Smiouvy)

Zhotovitel je v pribéhu Zarucni doby a Specifické zaruéni doby povinen na Zadost Objednatele ¢
jeho obchodnich partnert posoudit navrZzené upravy Dila z hlediska zachovani zaruk za Dilo.

XII.
Povinnosti Objednatele

Objednatel je za podminek stanovenych touto Smlouvu povinen zaplatit Zhotoviteli Cenu Dila,
vCetné ceny schvalenych Zmén.

Objednatel je povinen poskytnout Zhotoviteli soucinnost, ktera na ném pro potieby pinéni povinnosti
Zhotovitele podle této Smlouvy mlze byt spravedlivé pozadovana.

Objednatel poskytuje Zhotoviteli opravnéni uzit Projektovou dokumentaci pro vybér dodavatele
Stavby k rozpracovani, tj. zpracovani do vétSich detailti v potfebném rozsahu, do formy Projektové
dokumentace pro realizaci Stavby; a to za podminek stanovenych touto Smlouvou. V tomto rozsahu
Objednatel udéluje Zhotoviteli souhlas postoupit udélena prava formou sublicenéni smlouvy svému
Subdodavateli v pripadé, ze bude Projektovou dokumentaci pro realizaci Stavby (nebo jeji ¢ast) pro
Zhotovitele zhotovovat Subdodavatel; sublicence udélena Subdodavateli vSak nesmi zahrnovat
opravnéni k udéleni dalsich sublicenci. Sublicen¢ni smlouva mezi Zhotovitelem a Subdodavatelem
musi rovnéz obsahovat ustanoveni odpovidajici povinnostem Zhotovitele podle Odstavce 18.9.

XIII.
Technicky dozor investora, Zastupce Objednatele, autorsky dozor

Technicky dozor investora vcetné Cinnosti Koordinatora BOZP a Generalni projektant v ramci svého
opravnéni podle Odstavce 13.10 jsou opravnéni kontrolovat provadéni Dila a davat Zhotoviteli
instrukce ohledné jakékoli ¢innosti Zhotovitele souvisejici s provadénim Dila. Tyto pokyny jsou pro
Zhotovitele zavazné a je povinen se jimi fidit; ustanoveni § 551 obchodniho zakoniku se pouzije.
Technicky dozor investora je, mimo jiné, opravnén pozadovat:

(i) odstranéni nebo nahrazeni jakékoliv prace, Technického vybaveni, Vyrobku nebo materialu,
ktery nebude v souladu s touto Smlouvou;

(ii) aby Zhotovitel ve stanovené Ihité odvolal z praci na Dile jakoukoli osobu zaméstnanou
Zhotovitelem. Osoba takto odvolana z provadéni Dila bude Zhotovitelem nahrazena co
nejdfive to bude mozné.

Technicky dozor investora a Generalni projektant v ramci svého opravnéni podle Odstavce 13.10
oznami Zhotoviteli bez zbytecného prodleni kazdou vadu v pinéni povinnosti Zhotovitele podle této
Smlouvy, Vadu provadéni a Vadu Dila zjisténou pfi vykonu kontrolniho opravnéni. Pisemné musi byt
oznameny:

13.2.1 vyznamné vady v pinéni povinnosti Zhotovitele podle této Smiouvy;
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vady v pinéni povinnosti Zhotovitele podle této Smlouvy, u nichz to Technicky dozor investora uzna
za vhodné;

opakované se vyskytnuvsi vady nebo vady neodstranéné po prvni vyzve;
Vady provadéni;
Vady Dila.

Pozadavek na zachovani pisemné formy podle Bodd 13.2.1 a 13.2.2 je zachovan dorucenim
pisemného oznameni Technického dozoru investora nebo Generalniho projektanta v ramci jeho
opravnéni podle Odstavce 13.10 Zhotoviteli 0 vadé nebo provedenim zapisu ve Stavebnim deniku
Technickym dozorem investora nebo Generainim projektantem v ramci jeho opravnéni podle
Odstavce 13.10. Pozadavek na zachovani pisemné formy podle Bodu 13.2.3 je zachovan
provedenim zapisu ve Stavebnim deniku podle Odstavce 13.6. Pozadavek na zachovani pisemné
formy podle Bodi 13.2.4 a 13.2.5 je zachovan provedenim zépisu v Seznamu Vad provadeni, resp.
Seznamu Vad Dila, Technickym dozorem investora nebo Generalnim projektantem (v ramci jeho
opravnéni podle Odstavce 13.10) podle Odstavcli 21.4, resp. 23.4 (kopii zapisu Technicky dozor
investora doruéi Zhotoviteli) nebo oznamenim vady Objednatelem Zhotoviteli v naléhavem pfipadé
podle Odstavce 23.4.

Pisemna oznameni podle Odstavce 13.3 musi obsahovat alespor datum zjisténi vady, popis vady
nebo jejiho projevu, hiitu, v niz je Zhotovitel povinen se s vadou seznamit a zahdjit jeji odstranovanti,
a Ih(tu pro jeji odstranéni.

Odstranéni vad uvedenych v Bodech 13.2.1 — 13.2.5 potvrdi Technicky dozor investora v pisemné
formé. Ustanoveni Odstavce 13.3 plati pfiméfene.

Technicky dozor investora nebo Generélni projektant v ramci jeho opravnéni podle Odstavce 13.10
zapise do Stavebniho deniku kazdou vadu v pinéni povinnosti Zhotovitele podle teto Smiouvy,
kterou Zhotovitel pies upozoméni Technického dozoru investora nebo Generalniho projektanta
(u¢inéného v ramci jeho opravnéni podle Odstavce 13.10) neodstranil. Technicky dozor investora
dale zapi$e do Stavebniho deniku opakovany vyskyt vady v pinéni povinnosti Zhotovitele podle této
Smiouvy. Opakovanym vyskytem se rozumi stav, kdy se vada shodna s vadou, na kterou jiz
v minulosti Technicky dozor investora nebo Generélni projektant (v ramci jeho opravnéni podle
Odstavce 13.10) Zhotovitele upozomil, vyskytne znovu; odstranéni vady po prvnim upozornéni

nema vliv na povinnost Technického dozoru investora opakovany vyskyt vady zapsat do Stavebniho
deniku.

Pro vylouéeni pochybnosti se stanovi, e neni-li v této Smlouvé vyslovné stanoveno jinak, nema
Technicky dozor investora nebo jiny Zastupce Objednatele opravnéni ménit Smlouvu nebo zprostit
Zhotovitele jakékoli jeho povinnosti, zavazkli nebo odpovédnosti vyplyvajicich ze Smlouvy.

Technicky dozor investora bude pravidelné svolavat pracovni, koordinacni a jiné porady a pravidelné
a mimofadné kontrolni dny, potfebné kfizeni akoordinaci provadéni Dila abude provadét
a distribuovat zaznamy z téchto porad, nerozhodne-li Objednatel v konkretnim pripadé jinak. Cinnost
Technického dozoru investora obsahuje i kompletni &innost Koordinatora BOZP na Stavenisti dle
zakona €. 309/2006 Sb.
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Je-li podle této Smlouvy kGkonu Technického dozoru investora nutny predchozi sou
Objednatele, plati ve vztahu ke Zhotoviteli, Ze tento souhlas byl dan. Ustanoveni tohoto Odstay
nezbavuje Technického dozoru investora povinnosti pfislu$né souhlasy fadné ziskavat ani jehy
odpovednosti v pipadé uskutecnéni ikonu bez predchoziho souhlasu Objednatele, je-li vyZzadovan,
Je-li podle této Smlouvy k (konu Generalniho projektanta nutny predchozi souhlas Technického
dozoru investora, plati ve vztahu ke Zhotoviteli, Ze tento souhlas byl dan. Ustanoveni tohoto
Odstavee nezbavuje Generalniho projektanta povinnosti pfislusné souhlasy fadné ziskavat ani jeho
odpovédnosti v pfipadé uskuteCnéni Ukonu bez pfedchoziho souhlasu Technického dozoru
investora, je-li vyzadovan.

Na soulad provadéni Dila s dokumentaci pro stavebni fizeni, Stavebnim povolenim, Projektovou
dokumentaci pro vybér dodavatele Stavby a Projektovou dokumentaci pro realizaci Stavby bude
vramci autorského dozoru dohlizet rovnéz Generalni projektant. V této souvislosti je Generalni
projektant opravnén Cinit zapisy do Stavebniho deniku, vzdy po predchozim souhlasu Technického
dozoru investora davat Zhotoviteli pokyny, oznamovat Zhotoviteli vady v pinéni jeho povinnosti podie
této Smlouvy (vCetné Vad provadéni a Vad Dila) a zapisovat je do Seznamu Vad provadéni a
Seznamu Vad Dila.

Objednatel je opravnén zmocnit k vykonu jakékoli své ¢innosti nebo Ginnosti Technického dozoru
investora podle této Smlouvy nebo v souvislosti s ni Zastupce Objednatele, nebo k takové &innosti
Zastupce Objednatele prizvat.

Cinnosti Technického dozoru investora podle této Smlouvy mohou byt uskute¢nény i Objednatelem
nebo, se souhlasem Objednatele, Zastupcem Objednatele.

XIV.
Subdodavatelé

Zhotovitel neni opravnén zadat provedeni Casti Dila jinému Subdodavateli nez takovému, ktery
spliuje zakladni a profesni kvalifikacni pfedpoklady ve smyslu zakona ¢. 137/2006 Sb., o vefejnych
zakazkach, v platném znéni, nebude-li v konkrétnim pfipadé s Objednatelem dohodnuto jinak, a dale
za podminek Odstavce 14.2. Neni-li Zhotovitel zafazen v seznamech pfipustnych dodavateld staveb
inzenyrskych siti vydanych jednotlivymi viastniky (provozovateli) téchto siti, je Zhotovitel povinen
zadat provedeni téchto siti nebo jejich prelozek Subdodavatelim uvedenym ve zminénych
seznamech. Pokud béhem realizace dila zhotovitel zméni subdodavatele, jehoz prostrednictvim
prokazoval Cast kvalifikace, musi novy subdodavatel spliovat kvalifikaci alespori v rozsahu, v jakém
ji splioval pavodni subdodavatel. Tuto skutecnost je zhotovitel povinen objednateli prokazat.

Zhotovitel je povinen oznamit Objednateli sviij imys! zadat provedeni ¢4sti Dila o finanénim objemu
presahujicim 1.000.000,-- K¢ (slovy: jeden milion korun Geskych) bez DPH tieti osobé nejpozdéji ti
(3) pracovni dny pred podpisem smlouvy s takovou tfeti osobou jako Subdodavatelem. Pfi stanoveni
financniho objemu zadavané ¢asti Dila je rozhodujici soudet viech penézitych zavazkli Zhotovitele
vaci Subdodavateli, které by Zhotoviteli vznikly v pfipadé zadani ¢asti Dila Subdodavateli.
Objednatel je vodivodnéném pfipadé opravnén dat Zhotoviteli pisemny zakaz vstoupit do
smiuvniho vztahu s takovou tieti osobou. Zhotovitel je povinen takovému pisemnému zakazu
vyhovét. Za oduvodnény pfipad podle predchozi véty se povazuje zejména skutetnost, ze
Subdodavatel nesplnil jakykoli svij zavazek vii¢i Objednateli béhem deseti (10) let predchazejicich
predpokladanému dni podpisu smlouvy ohledné pfislusné ¢asti Dila mezi Zhotovitelem a timto
Subdodavatelem. Skutec¢nost, Ze Objednatel d& Zhotoviteli zakaz vstoupit do smluvniho vztahu
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s takovou treti osobou, nebude povazovana za Zménu. Poruseni povinnosti podle tohoto Odstavce
bude povazovano za podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele podle této Smiouvy.

Objednatel je v odlivodnénych pfipadech opravnén pozadovat, aby Zhotovitel odvolal jakéhokoli
Subdodavatele z praci na Dile. Zhotovitel je povinen takovému pozadavku bez zbytecného prodieni
vyhovét. Tato skuteénost nebude povazovana za Zménu. Naklady spojene s ukoncenim spoluprace
podle tohoto Odstavce ponese Zhotovitel. Poruseni této povinnosti bude povaZovéno za podstatné
poruseni povinnosti Zhotovitele podle této Smiouvy.

Zhotovitel zejména:

() bude odpovidat za koordinaci praci provadénych Subdodavateli podle Harmonogramu
Zhotovitele, za jejich soulad s Projektovou dokumentaci pro realizaci Stavby a za jejich
zaclenéni do Dila;

(i) poskytne jakémukoli Subdodavateli potiebné sluzby;

(iii) bude koordinovat &innosti jednotlivych Subdodavateli se svou ¢innosti i navzajem; a

(iv) je povinen platit fadné a véas danové doklady za provedeni praci a dodavek Subdodavatell.

PInéni Subdodavatell se pro Uéely této Smlouvy, zejména vzhledem k odpovédnosti za vady pinéni

poskytnutych Subdodavateli, povazuje za plnéni Zhotovitele.

XV.

Primi dodavatelé Objednatele

Zhotovitel bere na védomi a souhlasi s tim, Ze Objednatel sjedna na provedeni nékterych praci
nezahrnutych do dodavky Zhotovitele Pfimé dodavatele Objednatele.

Zhotovitel v souladu s pozadavky Objednatele zajisti fadné zaclenéni praci Pfimych dodavatell
Objednatele do Dila.

Pokud mlze Piimy dodavatel Objednatele provadét svou ¢innost na urcité Casti Stavenisté, ktera
bude zcela oddélena od zbytku Stavenisté, a pokud nebude pro pinéni povinnosti Zhotovitele podle
této Smlouvy nutné, aby v pribéhu realizace praci tohoto Piimého dodavatele Objednatele mél do
této ¢asti pristup jakykoli Subdodavatel nebo Zhotovitel, pfeda Zhotovitel pfedtim, nez Primy
dodavatel Objednatele zahaji své prace, takovouto cast Stavenisté na zakladé protokolu Pfimeému
dodavateli Objednatele. Objednatel se zavazuje, ze ve smlouvach s pfisluSnymi Pfimymi dodavateli
Objednatele bude stanoven zévazek takovych Primych dodavateli Objednatele nebranit v pinéni
povinnosti Zhotoviteli.

Zhotovitel je povinen kontrolovat dodrzovani bezpecnosti a ochrany zdravi pfi préaci a predpisi
protipozarni ochrany na Stavenisti ve vztahu k Pfimym dodavatelim Objednatele. Zhotovitel
poskytne Piimym dodavatelim Objednatele informace o jejich povinnostech v oblasti bezpecnosti a
ochrany zdravi pfi praci a protipozari ochrany na Stavenisti v trojstranném protokolu (podepsaném
Zhotovitelem, Technickym dozorem investora a pfislusnym Pfimym dodavatelem Objednatele) o
predani piisluiného pracovité Pfimému dodavateli Objednatele v souladu s platnymi pravnimi
predpisy.
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Poté, co Primy dodavatel Objednatele dokonci sve prace, Zhotovitel, Technicky dozor investora!
Generalni projektant (v rdmci jeho opravnéni podle Odstavce 13.10) zkontroluji dilo provedend
Pfimym dodavatelem Objednatele ve vztahu k pracim provedenym Zhotovitelem na Dile. Pokud byla®
urCita ¢ast Stavenisté predtim pfedana Pfimému dodavateli Objednatele, pfevezme Zhotovitel
formou protokolu takovou ¢ast Stavenisté véetné odpovédnosti za ochranu instalovaného majetku
Pfimych dodavatelt a Objednatele v této ¢asti Staveniste.

Zhotovitel poskytne na Stavenisti Piimym dodavatelim Objednatele bezplatné koordinaci a dozor
nad dodrzovanim bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci. Zhotovitel dale poskytne za pfipadnou
uplatu Pfimym dodavatelim Objednatele stejnou pomoc, vé. umoznéni pfistupu na Staveniste,
pfistup k dodavkam médii a vybaveni jako Subdodavatelim. Naklady na sluzby a vybaveni
poskytnuté Zhotovitelem Primym dodavatelim Objednatele ponesou Pfimi dodavatelé Objednatele
a budou predem schvaleny Technickym dozorem investora.

Objednatel po uzavieni smlouvy mezi Objednatelem a Pfimym dodavatelem Objednatele oznami
Zhotoviteli identifikaci Pfimého dodavatele Objednatele; v oznameni uvede specifikaci a rozsah
predpokladanych cinnosti Pfimého dodavatele Objednatele. Zhotovitel je povinen ihned po obdrzeni
takového oznameni zahdjit pripravné prace za ucelem zajisténi casové a stavebni koordinace téchto
¢innosti Pfimého dodavatele Objednatele s ostatnimi ¢innostmi na Stavenisti; v prubéhu praci
Primého dodavatele Objednatele je Zhotovitel povinen takovou koordinaci, zejm. koordinaci
s Harmonogramem Zhotovitele, zajistit. Koordinaéni ¢innost podle tohoto Odstavce nebude
povazovana za Zménu. Naklady na koordinacni ¢innost podle tohoto Odstavce ponese Zhotovitel.

XVI.
Plan organizace praci a harmonogramy

Plan organizace praci a technologické postupy praci Zhotovitele

Provadéni pfistavby bude probihat za provozu Objednatele (uzivatele). Zhotovitel pfedlozi
Technickému dozoru investora do sedmi (7) kalendarnich dni po Dni zahajeni podrobny pléan
organizace praci a technologické postupy jednotlivych praci, ve kterych podrobné rozvede postupy,
predpokladané Smlouvou; poruseni této povinnosti Zhotovitelem bude povaZzovano za podstatné
poruSeni povinnosti Zhotovitele podle této Smlouvy. Zhotovitel do planu organizace praci a
technologickych postupl vyznaci i pfipadné omezeni provozu Objednatele (uZivateli Arealu)
s uvedenim rozsahu omezeni a nezbytné nutné doby omezeni. Technicky dozor investora tento plan
organizace praci a technologicke postupy Zhotovitele po prostudovani schvali nebo jej Zhotoviteli
vrati k zapracovani pfipominek a zmén; pfi kontrole planu Technicky dozor investora prihlédne ke
stanovisku Generalniho projektanta, bylo-li vydano. Takové zmény a pfipominky je Zhotovitel
povinen ve Ih{té nejpozdéji do péti (5) pracovnich dnu od jejich doruceni do planu organizace praci
a technologickych postupl zapracovat a plan nasledné znovu predlozit Technickému dozoru
investora ke schvaleni; poruseni povinnosti podle tohoto Bodu 16.1.1 Zhotovitelem bude
povazovano za podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele podle této Smlouvy. Plan organizace praci
a technologickeé postupy se po schvaleni Technickym dozorem investora stava Pfilohou 7 teto
Smlouvy.

Plan organizace praci musi byt v souladu s ustanovenimi relevantnich platnych pravnich predpist a
bude obsahovat zejména:

(i)  plan fizeni provadéni Dila s uvedenim funkci a kompetenci ¢len fidiciho tymu Zhotovitele;
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(i)  pristupy na Stavenisté, plan skladek a logistiku Stavenisté;

(i) histogram nasazeni pracovniki Zhotovitele;

(iv)  plan objektl zafizeni Stavenité, socialni a jina zafizent;

(v)  nasazeni jefabi a ostatnich zdvihacich zafizeni véetné pfipojek;
(vi)  stavebni technologie jednotlivych femesel a praci;

(vii)  seznam veskerych kontrolnich zkousek;

(viii)  plan likvidace odpad;

ix)  plan ochrany Dila pfed poskozenim:

X)  plan zimnich opatfeni a

(xi) plan opatfeni pro zajiténi provozu Objednatele ve stavajicich prostorach dotéenych
provadénim Dila, vcetné stanoveni technického, prostorového a ¢asového omezeni
provozovanych prostor.

Zhotovitel neni opravnén ped odsouhlasenim planu organizace praci a technologickych postupti na
Stavenisti umistovat ani pouzivat jakakoli zafizeni, nedohodnou-li se Smluvni strany jinak.

V pripadé potieby mize Objednatel Zadat aktualizace planu organizace praci a technologickych
postupd, zohledriujici zmény podminek. Zhotovitel je povinen takovému pozadavku vyhovét.

Harmonogram Zhotovitele

Zhotovitel predlozi Technickému dozoru investora do péti (5) pracovnich dnii ode Dne zahajeni
navrh Harmonogramu Zhotovitele s ¢lenénim objektd a Ginnosti minimainé v rozsahu podle
cenového formulare v Priloze 4 Smlouvy, s konkrétnim uvedenim dne, mésice a roku Milnikii 1 a2 6
a vyznacenim vazeb mezi Cinnostmi odvozeny od data Dne zahajeni. Porudeni této povinnosti bude
povazovano za podstatné porudeni povinnosti Zhotovitele podle této Smiouvy.

Navrh Harmonogramu Zhotovitele podle Bodu 16.2.1 podiéha schvaleni Technickym dozorem
investora; Technicky dozor investora zkontroluje soulad tohoto doplnéného navrhu Harmonogramu
Zhotovitele se zavazky Zhotovitele ze Smlouvy. V pfipadé rozporu mezi obéma dokumenty je
Technicky dozor investora opravnén prislusné (daje vnavrhu Harmonogramu Zhotovitele
zpracovaném podle Bodu 16.2.1 upravit a predloZit Objednateli ke schvaleni. Okamzikem schvaleni
Objednatelem se navrh Harmonogramu Zhotovitele s pfipadnymi Gpravami provedenymi
Technickym dozorem investora stane zavaznym Harmonogramem Zhotovitele tvoficim Pfilohu 3
Smlouvy.

Zhotovitel je povinen aktualizovat Harmonogram Zhotovitele v navaznosti na priibéh vystavby,
pokyny Technického dozoru investora a dale v pripadech Zmén této Smlouvy. Technicky dozor
investora zkontroluje soulad navrhu aktualizovaného Harmonogramu Zhotovitele se zavazky
Zhotovitele ze Smlouvy po schvaleni Zmén. V piipadé rozporu mezi obéma dokumenty je Technicky
dozor investora opravnén pfislusné udaje vnavrhu aktualizovaného Harmonogramu Zhotovitele
upravit a predloZit Objednateli ke schvaleni. Aktualizovany Harmonogram Zhotovitele nahradi
okamZikem schvaleni navrhu aktualizovaného Harmonogramu Zhotovitele s pfipadnymi Gpravami

provedenymi Technickym dozorem investora Objednatelem stavajici Harmonogram Zhotovitele
tvorici Pfilohu 3 Smlouvy.
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Zhotovitel je povinen Harmonogram Zhotovitele pravidelné vyhodnocovat tydné a meésicné pof
Odstavei 19.3 a 19.4, vyhodnoceni predkladat na koordinacnich poradach a fadnych®
mimofadnych kontrolnich dnech a navrhovat opatfeni pfi zjisténi odchylek pribéhu provadéni Dif
od Harmonogramu Zhotovitele.

Predavani dokumentace

Samostatnou pfilohou Harmonogramu Zhotovitele bude postup pro predkladani vsech vykres,
vypoctl, specifikaci, pracovnich postupli, manuall, vzorku, atestd avysledki zkouSek
pozadovanych v ramci provadéni Dila.

Kazdy vykres, vypocet, specifikace, pracovni postup, manual, vzorek, atest nebo vysledek zkousek
predkladany pro prace Zhotovitele bude oznacen s pfislusnym dokumentaénim Cislem, popisem
a datem predloZeni.

Zhotovitel je povinen pouzivat Technickym dozorem investora schvaleny systém znaceni vykrest,
vypoctd, specifikaci avzorkl. Navrh tohoto systému predlozi Zhotovitel Technickému dozoru
investora do sedmi (7) kalendanich dni ode Dne zahajeni. Technicky dozor investora tento systém
po prostudovani schvali nebo jej Zhotoviteli vrati k zapracovani pfipominek a zmén. Takové zmeny a
piipominky je Zhotovitel povinen ve Ihité nejpozdéji do péti (5) pracovnich dnl od jejich doruceni do
navrhu systému zapracovat a navrh nasledné znovu predlozit Technickému dozoru investora ke
schvaleni; poruseni povinnosti podle tohoto Bodu 16.3.3 Zhotovitelem bude povaZovano za
podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele podle této Smlouvy.

Detailni harmonogramy specialnich praci

V piipadé potieby nebo na vyzadani Technického dozoru investora Zhotovitel zpracuje detailni
kratkodoby harmonogram speciélnich praci, slouzici pro koordinaci zvlast komplikovanych
technologickych uzl(.

XVIL.
Kontrola provadéni Dila a fizeni jakosti

Zhotovitel predlozi ve Ihité tficeti (15) pracovnich dni od Dne zahajeni Technickému dozoru
investora ke schvaleni navrh Kontrolniho a zkusebniho planu s obsahem uvedenym v tomto Clanku
XVII; poruseni této povinnosti Zhotovitelem bude povazovano za podstatné poruseni povinnosti
Zhotovitele podle této Smlouvy. Technicky dozor investora navrh Kontrolniho a zkusebniho planu
schvali nebo jej Zhotoviteli vrati k zapracovani pfipominek a zmén. Pfipominky a zmeny
Technického dozoru investora je Zhotovitel povinen do Kontrolniho a zkuSebniho planu zapracovat
do péti (5) pracovnich dnli od jejich doruéeni Zhotoviteli a plan néasledné znovu predlozit
Technickému dozoru investora ke schvaleni; poruseni této povinnosti bude povazovano za
podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele podle této Smlouvy. Kontrolni a zkusebni plan se stava
okamzikem svého schvaleni Technickym dozorem investora Pfilohou 5.

Kontrolni a zku$ebni plan musi obsahovat alespon nasledujici:
(i) jméno osoby odpoveédné u Zhotovitele za uplatnéni systemu fizeni jakosti;

(i) standardy prijaté k provedeni praci na provadéni Dila;
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(i) seznam dokumentace, specifikaci a ostatnich technickych informaci, predloZenych
Objednatelem podle Smiouvy;

(iv) zpUsob archivace a lhity vymezené pro archivaci dokumenti tykajicich se praci Zhotovitele;

(v) potvrzeni, Ze veskery personal pracujici pro Zhotovitele je odpovidajicim zpisobem vyskolen
a ma zkusenosti s jemu pridélenymi ukoly;

(vi) postupy pii skladovani dulezitych dodavek, materialu, Vyrobkl a Technického vybaveni;
(vii) soupis vzorkl, pripadné maket, uréenych k odsouhlasent;

(viii) soupis, popis a terminy kontrol, kontrolnich méfeni a zkouSek, v&. Komplexniho vyzkouseni a
Testl dokonéeni, které budou uskuteénény v priibéhu provadéni Dila;

(ix) metodiku zjistovani afeseni odchylek nebo nesouladu se standardy nebo odsouhlasenymi
specifikacemi, parametry, které budou kontrolovany, pfijatelné hodnoty takovych odchylek a
pozadavky na mnozstvi kontrol;

(x) kalibrace a ovéfovani vSech méficich zafizeni pouzivanych na Stavenisti;

(xi) seznam certifikat(l, prikaz( o shodé a jinych dokladd, prokazujicich jakost a uplnost dodavky
vydavanych pfi dokonceni praci Zhotovitele;

(xii) zplsob kontroly a potvrzeni jakosti dodavanych Vyrobku, materiall a Technického vybaveni;
(xiii) poet, dobu a zaznamenavani kontrol jakosti, které budou provadény na Stavenisti; a
(xiv) systém zajisténi testovani provedeni a jakosti vSech prvku Dila.

Pfilohou Kontrolniho a zkusebniho planu budou vzory dokumenti (formulaid) podle néj vytvarenych
(protokoly o provedenych méfenich, zkouskach atd.).

Zhotovitel je povinen pribézné vyhodnocovat dodrzovani Kontrolniho a zkuSebniho planu;
minimalné jednou mésicné zpracuje Zhotovitel zpravu o jeho plnéni, kterou pfeda Technickemu
dozoru investora.

Zhotovitel je povinen vyzvat Technického dozoru investora ke kontrole praci, které maji byt v dalSim
postupu provadéni Dila zakryty nebo se stanou nepfistupnymi. Takova vyzva musi byt ucinéna
nejpozdéji tfi (3) pracovni dny piedem, a to zapisem ve Stavebnim deniku. Ke kontrole zakryvanych
praci predlozi Zhotovitel veskeré vysledky o provedenych zkouskach, jakosti pouzitych materiald,
certifikaty, atesty a prohlaseni o shodé. Pokud se Technicky dozor investora bez predchozi omluvy
nedostavi ke kontrole (o této skutecnosti je Zhotovitel povinen informovat Objednatele nejpozdeéji
dvanact (12) hodin po terminu kontroly), a to ani v nahradnim terminu, ktery bude rovnéz zapsan ve
Stavebnim deniku a nebude krats$i nez dvacet ¢tyii (24) hodin po fadném terminu kontroly, je
Zhotovitel opravnén takové konstrukce zakryt. Zhotovitel vSak neni zbaven odpovédnosti za
pfipadné vady takovych zakrytych konstrukci. Bude-li Objednatel pozadovat dodatecne odkryti a
naslednou kontrolou se zjisti, Ze zakryté konstrukce vykazuji vady, ponese naklady odkryti a
opétovného zakryti Zhotovitel. V opacném pfipadé hradi naklady spojené s odkrytim Objednatel.
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Soulad provadéni Dila s Kontrolnim a zkusebnim planem nevylucuje odpovédnost Zhotovitele podle
této Smlouvy, zejména odpovédnost za vady.

XVIII.
Dokumentace

Zhotovitel se zavazuje vypracovat fadnou, uplnou a proveditelnou Projektovou dokumentaci pro
realizaci Stavby ve lhitach a za podminek stanovenych touto Smlouvou. Zhotovitel odpovida za
spravnost a uplnost veskeré Projektové dokumentace pro realizaci Stavby. Zhotovitel je povinen si
zajistit doméreni a zaméreni stavajicich prostor na stavbe.

Zhotovitel je pfi zpracovani, pfedkladani a schvalovani Projektové dokumentace pro realizaci Stavby
povinen:

striktné dodrzovat pozadavky a podminky uvedené v dokumentaci obsazené v Priloze 1 a
respektovat cenu Dila a jeji Clenéni uvedené v_Priloze 4; Zhotovitel je opravnén se od této
dokumentace odchylit pouze po predchozim pisemném souhlasu Objednatele;

koordinovat Projektovou dokumentaci pro realizaci stavby s dokumentaci pro vybér ostatnich
Pfimych dodavateli Objednatele

vSechny vykresy oznacovat odpovidajicim zplsobem jménem akce, jménem Zhotovitele, datem
vypracovani a daty a struénymi popisy zmén; standardni popisovy ramecek a zplsob Cislovani
pouzity pro akci bude stanoven s Technickym dozorem investora; a

jakékoli zmény oproti pfedchozim revizim zfetelné oznacovat, a to:
(i)  struénym popisem nad ,popiskou” vykresu s uvedenim data zmény; a
(ii)  zakrouzkovanim (,bublinou®) oznacujici pfislusné misto zmény na vykrese.

zvat na vyrobni vybory a konzultace v prliibéhu zpracovani Projektové dokumentace pro realizaci
stavby zastupce Generalniho projektanta, Technického dozoru investora a Objednatele

projednat Projektovou dokumentaci pro realizaci stavby v zavéru praci s Generalnim projektantem,
Technickym dozorem investora a Objednatelem

respektovat Pravidla publicity operacniho programu VaVpl (viz Pfiloha 9 Smlouvy) u vSech
dokumentl souvisicich s realizaci Dila, které jsou urceny verejnosti

Zhotovitel se zavazuje pfedkladat Projektovou dokumentaci pro realizaci Stavby v terminech
obsaZzenych v Harmonogramu Zhotovitele. Pfi zpracovani Harmonogramu Zhotovitele je Zhotovitel
v souvislosti s Projektovou dokumentaci pro realizaci Stavby povinen zohlednit zejména Ihity pro
schvalovani Projektové dokumentace pro realizaci Stavby obsazené v Odstavci 18.4.

Projektovou dokumentaci pro realizaci Stavby je Zhotovitel povinen predkladat ke schvaleni
Technickému dozoru investora po ucelenych castech umoznujicich ovéreni funkénich souvislosti
vzdy v Sesti (6) vyhotovenich v listinné podobé (vykresy budou predkladany v listinné podobé
umoznujici jejich dalsi rozmnozovani), a v elektronicke (needitovatelné) podobé ve dvou (2)
vyhotovenich na zaznamovém médiu CD/DVD). Technicky dozor investora Projektovou dokumentaci
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pro realizaci Stavby neprodlené po pfedlozeni Zhotovitelem pfeda Objednateli a Generalnimu
projektantovi a zajisti jejich vyjadfeni a soucasné ji sam posoudi. Technicky dozor investora vréti
Projektovou dokumentaci pro realizaci Stavby Zhotoviteli nejpozdéji Sesty (6.) pracovni den po dni
jejiho prevzeti od Zhotovitele s vyznacenim jedné z nasleduijicich kategorii:

Kategorie vykrest

(A) Projektova dokumentace pro realizaci Stavby je bez pfipominek zpisobila pro provadéni
Stavby

(B) Projektova dokumentace pro realizaci Stavby neobsahuje nékteré néalezitosti, je vSak
s urcitymi uvedenymi omezenimi zplsobila pro provadéni Stavby

(C) Projektova dokumentace pro realizaci Stavby vracena Zhotoviteli k prepracovani; takovou

dokumentaci neni Zhotovitel ani vomezeném rozsahu opravnén pouzit pro provadéni
Stavby

Za schvaleni Projektove dokumentace pro realizaci Stavby Objednatelem bude povazovano pouze
zafazeni pfislusnych vykresl do kategorie A; schvélenim se Projektova dokumentace pro realizaci
Stavby stava soucasti Prilohy 1, tj. pro Zhotovitele zavaznou pro provadéni Dila. V pfipadé, Ze je
vykres zarazen do kategorie B nebo C, je Zhotovitel povinen takovy vykres prepracovat a znovu
predlozit Technickému dozoru investora ke schvaleni. Schvaleni Projektové dokumentace pro
realizaci Stavby Objednatelem nenahrazuje vystupni kontrolu Zhotovitele a nezbavuje
Zhotovitele jeho odpovédnosti za spravnost, Gplnost a proveditelnost Projektové
dokumentace pro realizaci Stavby, koordinaci jejich jednotlivych Casti a koordinaci se
soubézné zpracovavanou dokumentaci pro vybér dodavatele interiérového vybaveni a
dokumentaci pro vybér ostatnich Pfimych dodavateli Objednatele.

Nebude-li pro konkréetni ¢ast Projektové dokumentace pro realizaci Stavby dohodnuto jinak, vréti
Technicky dozor investora Zhotoviteli dva vytisky Objednatelem schvalené Projektové dokumentace
pro realizaci Stavby; jeden vytisk schvalené Projektové dokumentace pro realizaci Stavby pieda
Technicky dozor investora Generalnimu projektantovi, dva vytisky spolu s jednim vyhotovenim na
zéaznamovém médiu CD/DVD schvalené Projektové dokumentace pro realizaci Stavby preda
Technicky dozor investora Objednateli a jeden vytisk spolu sjednim (1) vyhotovenim na
zéznamovém mediu CD/DVD schvalené Projektové dokumentace pro realizaci Stavby si ponecha
Technicky dozor investora.

Navaznosti a koordinace dokumentace

V pripade, Ze soucasné s provadénim Dila budou pracovat Pfimi dodavatelé Objednatele, je
Zhotovitel povinen koordinovat svou dokumentaci s jejich dokumentaci a poskytovat nezbytnou
soucinnost, zejména, nikoli vSak pouze v nasledujicich polozkach:

(i) prostupy, otvory ve zdech, otvory v podlahach a ostatni konstrukéni prvky; a
(i) zaklady a kotevni prvky pro zafizeni a vybaveni, napojeni na instalace.

Zhotovitel je dale povinen koordinovat svou dokumentaci s dokumentaci staveb Ekonomicko-spravni
fakulty a dalSich staveb Masarykovy univerzity ¢i jinych investord, které mu sdéli Objednatel a
poskytovat nezbytnou soucinnost jejim zpracovatellim a zhotovitelGim téchto staveb.
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Projektova dokumentace skute¢ného provedeni Stavby

Zhotovitel zpracuje a preda Technickému dozoru investora ke schvaleni tfi (3) vytisky Projektové
dokumentace skutecného provedeni Stavby podrobné dokumentujici prace Zhotovitele pfi provadéni
Dila. V Projektové dokumentaci skutecného provedeni Stavby budou uvedeny vSechny schvalené
a provedené Zmeény. Projektova dokumentace skute¢ného provedeni musi byt v souladu se stavem
Dila ke dni Pfedani a pfevzeti Dila. Projektova dokumentace skuteéného provedeni Stavby bude
predana rovnéz v elektronické podobé v editovatelné i needitovatelné formé.

Projektova dokumentace skute¢neho provedeni Stavby nesmi byt provedena v mensim meéritku nez
Projektova dokumentace pro realizaci Stavby av zadném pfipadé vsak ne v méfitku mensim nez
vjakém byla vyhotovena Projektova dokumentace pro vybér dodavatele Stavby. Projektova
dokumentace skute¢ného provedeni musi obsahovat i koordinaéni situaci vSech inzenyrskych siti
v jednom vykresu o méfitku 1:500. Projektova dokumentace skutecného provedeni stavby musi
obsahovat i dokumentaci o geodetickém zaméreni vSech realizovanych objekti dle jejich skute¢ného
provedeni.

Privodni dokumentace

Zhotovitel pfeda Technickému dozoru investora Privodni dokumentaci (dva (2) vytisky v listinné
podobé a jeden (1) vytisk v elektronické needitovatelné podobé na zaznamovém médiu CD/DVD),
ktera bude podrobné popisovat obsluhu a udrzbu Dila, zejména Technického vybaveni. Seznam
dokumentd tvoricich Privodni dokumentaci musi Zhotovitel predat Technickému dozoru investora
nejpozdéji osm (8) tydni pred Predanim a pfevzetim Dila. Navrh Privodni dokumentace je
Zhotovitel povinen zpracovat a pfedat Technickému dozoru investora ke schvaleni nejpozdéji sedm
(7) kalendarnich dni pfed zahajenim Komplexniho vyzkouSeni. Technickym dozorem investora
odsouhlasenou Privodni dokumentaci Zhotovitel pfeda Objednateli nejpozdéji pii Predani a prevzeti
Dila, vcetné jednoho vytisku v elektronické needitovatelné podobé na zaznamovém médiu CD/DVD.

Priivodni dokumentace bude obsahovat zejména, nikoli vak pouze nasledujici polozky:
()  obsah;
(i) seznam relevantni Projektové dokumentace skute¢ného provedeni Stavby;
(i)  popis vSech siti/zafizeni/Technického vybaveni;
(

iv)  popis provozu vSech siti/zafizeni/Technického vybaveni, véetné popisti provozu jednotlivych
casti a vybaveni;

(v)  schematické vykresy oznacujici hlavni ¢asti zafizeni a vybaveni /Technického vybaveni
s kodovym ¢islem oznacujicim kazdou ¢ast;

(vi) popis béznych Udrzbovych postupu pro kazdou sit/instalaci/Technické vybaveni, véetné
vSech Casti zafizeni a vybaveni;

(vii) seznam vyrobcl, dodavatell, subdodavatelskych montaznich spolecnosti, obchodnich
firem, modelovych cisel atd. pro vSechny polozky materialli, Vyrobk(i a Technického
vybaveni;

(viii) veSkeré vybaveni bude oznaceno kodovym cislem dle Standardni klasifikace produkce
s odvolavkou na Cislo ve vykazu stavebnich praci. Jméno vyrobce, jeho adresa a telefonni
Cislo bude pro kazdou Cast vybaveni zafizeni uvedeno v Prlivodni dokumentaci spolu se
seznamem katalogovych Cisel pro ucely nahrady;
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(ix) schémata zapojeni pro vSechna zafizeni a vybaveni/Technické vybaveni vcetné
automatického ovladaciho systému;

(x)  kopie dokumentace vyrobcu, vEetné navodu na pouziti, udrzbu apod.;

(xi) kopie podrobné vyrobni dokumentace vSech polozek zafizeni a vybaveni/Technického
vybaveni;

(xii) kopie vSech dokladu, které byly pfedloZeny statnimu poZarmimu dozoru pro pfipravu
kolaudacniho fizeni dle § 31 odst. 1 pism. b) zakona €. 133/1985 Sb., o pozami ochrane,
v platném znéni

(xiii) dokumentaci pro zdolavani pozari dle § 27 odst. 1, pism. g) vyhlasky ¢. 246/2001 Sb., o
pozami prevenci - tato Cast prlvodni dokumnetace musi byt pfedana Zadavatelei i
v elektronické editovatelné podobé

(xiv) evakuacni plany dle § 27 odst. 1, pism. f) vyhlasky ¢. 246/2001 Sb., o pozami prevenci —
tato Cast privodni dokumnetace musi byt predana Zadavatelei i v elektronické editovatelné
podobé

(xv) prehledova schémata rozvodl véech siti a instalaci/Technického vybaveni (elektro rozvody,
slaboproudé a telekomunikacni rozvody, rozvody vody a destilovane vody, kanalizace a
specialni kanalizace, plyn(, tepla, vzduchotechnické rozvody apod.) po patrech jednotlivych
objektd a podrobny popis postupu pfi  zapinani avypinani kazdé sité
a instalace/Technického vybaveni, jednotlivé nebo celku;

(xvi) postup vyhledavani zavad;

(xvii) postup v pfipadé necekaného selhani zafizeni/Technického vybaveni;

(xviii) seznam doporucenych nahradnich dilli; a

(xix) kopie véech doklad(i o provedeni zkou$ek, udaje a vysledky ze zkousek a provéfovani praci.

18.7.3 Zhotovitel soucasné s Privodni dokumentaci pfeda Objednateli dvé sady vSech klich a dalSiho

18.8

18.9

18.9.1

18.9.2

naradi potfebného k provozu zafizeni/Technického vybaveni.
Pasportizace

Zhotovitel soucasné s Projektovou dokumentaci skute¢ného provedeni Stavby preda Objednateli
pasport celé Stavby v elektronické podobé (editovatelny i needitovatelny soubor) dle podkladu a
podminek predanych v Priloze 1.

Licence

Zhotovitel poskytuje Objednateli podpisem této Smlouvy nevyhradni opravnéni uzit jakékoli pinéni,
k némuz se zavazal podle této Smilouvy a které je nebo bude chranéno autorskym pravem,
v neomezeném rozsahu a ke vSem zpusoblm uZiti uvedenym v ustanoveni § 12 zakona ¢. 121/2000
Sb., v platném znéni. Zhotovitel poskytuje objednateli licenci bez Gzemniho omezeni a po celou
dobu trvani majetkovych prav k dilu. Toto opravnéni rovnéz zahmuje opravneni takovy vysledek
¢innosti zpracovat, ménit a upravovat. Cena za poskytnuti licence podle tohoto Clanku je zahruta v
cené dila dle této smlouvy.

Objednatel neni povinen licenci, pfip. sublicenci, poskytnutou podle tohoto Odstavce 18.9 vyuzit.
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Zhotovitel udéluje Objednateli souhlas postoupit udélena prava formou sublicencni smiouvy
osoby.

XIX.
Zpravy a zaznamy Zhotovitele

Zhotovitel je povinen vést pravidelné, pravdivé a Upiné zaznamy o postupu svych praci.

Zhotovitel je povinen vést ode Dne zahdjeni az do vydani Kolaudaéniho souhlasu, nebo do doby
odstranéni posledni vady z pfejimaciho fizeni, Stavebni denik; poruseni této povinnosti bude
povazovano za podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele podle této Smlouvy. Zhotovitel je povinen
Stavebni denik chranit pred odcizenim, ztratou, poSkozenim a znicenim. Zhotovitel je povinen ve
Stavebnim deniku vést UpIné a pravdivé zaznamy o priibéhu stavebnich a montaznich Cinnosti pfi
provadéni Dila. Zhotovitel je povinen ulozZit Stavebni denik na misté a u osoby stanovené
Technickym dozorem investora v Den zahajeni. Technicky dozor investora je povinen zapisy
provedené ve Stavebnim deniku potvrdit nejpozdéji do tfi (3) pracovnich dnli svym podpisem a je
opravnén pfipojovat k nim sva stanoviska a Cinit dalsi zapisy; Technicky dozor investora bude do
Stavebniho deniku zaznamenavat veskeré skute¢nosti vyznamné pro provadéni Dila. V pripadé, ze
se Technicky dozor investora k zapisim Zhotovitele do Stavebniho deniku v uvedené I|hité
nevyjadfi, ma se za to, Ze s obsahem zapist souhlasi. Zhotovitel je povinen zapisy Technického
dozoru investora ve Stavebnim deniku respektovat a je opravnén pfipojovat k nim sva vyjadreni.
Kopii Stavebniho deniku je Zhotovitel povinen uchovavat po dobu miniméiné deseti (10) let od
Predani a prevzeti Dila.

Stavebni denik musi obsahovat daje stanovené pfislusnymi obecné zavaznymi platnymi pravnimi
pfedpisy, zejména vyhlaskou ¢. 499/2006 Sb.

Zéaznam ve Stavebnim deniku je Zhotovitel povinen dat Technickému dozoru investora k dispozici do
9.00 hodin prvniho pracovniho dne nasledujiciho po dni, ve kterém byl zaznam ve Stavebnim deniku
ucinén; poruseni této povinnosti bude povazovano za podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele
podle této Smlouvy.

Ve Stavebnim deniku se nesmi prepisovat, Skrtat avytrhavat jednotlivé stranky. Zaznamy
o provadéni Dila smi za Zhotovitele provadét pouze Zastupce Zhotovitele. V pfipadé nutnosti Skrtat
ve Stavebnim deniku, je nutny podpis opravy obéma smluvnimi stranami.

Zhotovitel je povinen piedat Objednateli na zakladé jeho pisemné Zadosti original Stavebniho deniku
podepsany Zhotovitelem. Poru$eni povinnosti podle tohoto Bodu bude povazovano za podstatné
poruseni povinnosti Zhotovitele podle této Smiouvy.

Zhotovitel je povinen vyhotovovat tydenni zpravy. Tyto zpravy budou obsahovat vyhodnoceni
postupu praci Zhotovitele v uplynulém tydnu, pozadavky na soucinnost ostatnich zacastnénych osob
a podstatné informace o planovanych ¢innostech v nasledujicim tydnu. Zpravu je Zhotovitel povinen
predloZit Technickému dozoru investora a Objednateli vzdy do 9.00 hodin prvniho pracovniho dne
tydne nasledujiciho po tydnu, v dlsledku jehoz uplynuti je zprava vyhotovovana.

Zhotovitel je povinen pfedkladat Technickému dozoru investora a Objednateli mésicni zpravu
o postupu provadéni Dila. Zpravu je Zhotovitel povinen predlozit Technickému dozoru investora a
Objednateli vzdy do 9.00 hodin prvniho pracovniho dne mésice nasledujiciho po mésici, v dusledku
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jehoz uplynuti je zprava vyhotovovana. Tato zprava bude obsahovat zejména nasledujici informace:
(i) hlavni udalosti za uplynuly mésic a vieobecné vyhodnoceni postupu provadéni Dila;

(ii) grafické vyznaceni dosazeného postupu, pudorysy nebo fezy jednotlivych casti Dila,
barevné vyznadené tak, aby byla zfetelna oblast dokoncena k danému datu;

(i) vyhodnoceni Harmonogramu Zhotovitele s pfislusnym komentaiem a navrhy na feSeni
pipadného prodleni véetné informace o aktualné predpokladanych terminech pinéni véech
Milnikd a s nimi souvisicich terminech a vysi fakturace;

(iv) soupis praci provedenych v uplynulém meésici;

(v) stav mimostaveniétni vyroby apfehled dodanych materiali, Technického vybaveni
a Vyrobk;

(vi) prehled pracovnich sil a kapacit Zhotovitele a prehled vsech Subdodavatelli, pracujicich
v hodnoceném obdobi pro Zhotovitele;

(vii)y  prehled hlavnich udalosti, oéekavanych v nasledujicim obdobi apripadné pozadavky na
soucinnost ostatnich osob z(i¢astnénych na provadeni Dila;

(viii)  fotografickou dokumentaci - sadu fotografii postupu praci na Stavenisti s daty, ze kterych je
ziejmy postup praci Zhotovitele.

19.5  Zhotovitel je povinen uchovavat na misté, které bude stanoveno Technickym dozorem investora
v Den zahajeni, jeden Gplny vytisk Projektové dokumentace pro realizaci Stavby s vyznacenymi
Zménami, kopie viech smluv uzavienych Zhotovitelem v souvislosti s provadénim Dila spolu
s kopiemi véech instrukci Technického dozoru investora, Generalniho projektanta nebo Objednatele,
veskeré zaméfovaci a vytyGovaci nakresy, vysledky zkousek a ostatni pisemnosti, ato tak, aby je
mohl Technicky dozor investora kontrolovat.

XX.
Bezpeénost a ochrana zdravi, ochrana Zivotniho prostfedi a poZarni ochrana

Zhotovitel odpovida za ochranu zdravi a bezpecnost prace vech osob v prostoru Staveniste béhem
provadéni Dila po celou dobu ode Dne zahéjeni do okamziku Predani a prevzeti Dila, pfip. pfi odstrafovani
Vad Dila. Po celou dobu provadéni Dila zajisti Zhotovitel bezpecnost prace a provozu, zejmeéna dodrzovani
veskerych pravnich predpisti o bezpegnosti a ochrané zdravi pfi praci a pozami ochrané na pracovisti a o
ochrané Zivotniho prostedi, a odpovida za $kody vzniklé jejich porusenim. Prava a povinnosti Smiuvnich
stran a dalsi otazky spojené s bezpecnosti aochranou zdravi, ochranou Zivotniho prostredi a pozarni
ochranou pii realizaci Dila jsou blize upraveny v Pfiloze 6.

XXI.
Predani a prevzeti Dila

211 Zhotovitel nejpozdéji tficet (30) kalendainich dni pfed uplynutim Ihity pro Predani a prevzeti Dila,
stanovené v Odstavci 3.3 této Smlouvy, vyzve pisemné Objednatele k Predani a pfevzeti Dila.

212  Zhotovitel je povinen pred uginénim vyzvy podle Odstavce 21.1 ispéSné provest Testy dokonceni a
Komplexni vyzkouseni. K i¢asti na Testech dokonceni a Komplexnim vyzkouseni pisemné vyzve
Zhotovitel Technického dozoru investora nejpozdéji dva (2) pracovni dny pfed jejich zahajenim.
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Testy dokonceni a Komplexni vyzkouSeni se povazuji za uspésné provedene okamzikem prohlase
0 jejich Gspésnosti, ucinéného Objednatelem na zakladé doporuceni Technického dozoru investora.

Zhotovitel spolu svyzvou podle Odstavce 21.1 pfeda Objednateli podrobny seznam vSech
dokumentu, které budou predlozeny a predany Technickému dozoru investora pii kontrole provedeni
Dila podle Odstavce 21.4. Dokumenty uvedené vseznamu je Zhotovitel povinen predat
Technickému dozoru investora nejpozdgji patnact (15) kalendarnich dnu pfed uplynutim Ihity pro
Predani a prevzeti Dila stanovené v Odstavci 3.3, a to ve dvou (2) vytiscich v listinné podobé a
jednom (1) vyhotoveni v elektronické (needitovatelné) podobé na zaznamovém mediu CD/DVD.
Seznam dokument( bude obsahovat upiny vycet dokladl, které potvrzuji Gipiné a fadné provedeni
Dila, vZdy vsak:

dokumenty potvrzujici, ze:

(i) Dilo bylo provedeno v souladu sdokumentaci tvofici Pfilohu 1 a prislusnymi platnymi
pravnimi predpisy, pfislusnymi platnymi CSN, pfipadné prislusnymi platnymi normami EN,
neexistuji-li pro dany pripad odpovidajici CSN, pfipadné prislusnymi platnymi normami DIN,
neexistuji-li pro dany pfipad ani odpovidajici EN, podminkami uvedenymi ve Stavebnim
povoleni a v souladu s fadnymi stavebnimi postupy;

(i) materialy, Vyrobky a Technické vybaveni jsou zabudovany do Stavby nebo pouzity v souladu
s pokyny jejich dodavatelli a vyrobcli a odpovidaji pozadavkim uvedenym v této Smlouve,
platnych pravnich pfedpisech a rozhodnutich tykajicich se provadéni Dila;

(i) Zhotovitel provedl nebo zajistil provedeni vSech zkousek, kontrol, revizi, Komplexnich
vyzkouseni, Testl dokonéeni a inspekci pozadovanych platnymi pravnimi pfedpisy, v
prislusnych platnych CSN, pfipadné pfislusnych platnych normach EN, neexistuji-li pro dany
pripad odpovidajici CSN, pfipadné piislugnych platnych norméch DIN, neexistuji-li pro dany
pripad ani odpovidajici EN, ve Smlouvé anebo Technickym dozorem investora a ze vysledky
téchto zkousek, kontrol anebo prohlidek splfiuji poZzadavky stanovené obecné zavaznymi
platnymi pravnimi predpisy Ceské republiky a instrukcemi Technického dozoru investora;

(iv) Zhotovitel zajistil vSechna povoleni, souhlasy a jina administrativni rozhodnuti, ktera jim mela
byt ziskana.

Projektovou dokumentaci skute¢ného provedeni Stavby (ve dvou vyhotovenich v elektronické, a to v
editovatelné i needitovatelné, podobé, a ve tfech vytiscich v listinné podobg) preda Zhotovitel
v méfitku pouzitém pro Projektovou dokumentaci pro realizaci Stavby a v pfipadech, kdy skutecné
provedeni Stavby bude odchylné od projektové dokumentace Stavby pro stavebni povoleni, i
v méfitku pouzitém pro projektovou dokumentaci Stavby pro stavebni povoleni;

stejnopis Stavebniho deniku;
geometricky plan dokoncené Stavby a plany zahrnujici pfipadna vécna bremena; a pasportizaci
Stavby

Technicky dozor investora do péti (5) pracovnich dnu od doruceni vyzvy podle Odstavce 21.1 zahaji
kontrolu provedeni Dila (tzv. ,pfedpfejimku®), tj. zda Dilo bylo provedeno v souladu s touto Smlouvou
a je uvedeno do Stavu dokonceni. Pfi kontrole Technicky dozor investora vyhotovi Seznam Vad
provadéni a zapise do néj zjisténé Vady provadéni. Technicky dozor investora bude Seznam Vad

52




215

21.6

21.7

21.8

~NERS, -®
0.‘;\ f?"’

E " Fd

& = EVROPSKA UNIE -

%, & EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO! OP V§zkum a vjvo]
Aanav® INVESTICE DO VAS| BUDOUCNOSTI pro Inovace

provadéni az do Predani a prevzeti Dila priibézné aktualizovat, tj. zaznamenavat v ném dalsi Vady
provadéni a odstranéni Vad provadeni.

Soub&zné s kontrolou provedeni Dila provadénou Technickym dozorem investora podle Odstavce
21.4 bude probihat zavérecna kontrolni prohlidka stavby vramci procesu vydani kolaudacniho
souhlasu. Zhotovitel poskytne Technickému dozoru investora veskerou moznou soucinnost vedouci
k Gispésné kolaudaci Dila, zejména je povinen obstarat a Technickemu dozoru investora predat
véechny dokumenty, atesty, souhlasy a jiné listiny potfebné k provedeni Uspésné kolaudace Dila, a
to ve dvou (2) vytiscich v listinné podobé a jednom (1) vyhotoveni v elektronicke (needitovatelné)
podobé na zaznamovém médiu CD/DVD. Uspésnou kolaudaci Dila se rozumi ziskani Kolaudacniho
souhlasu pro Dilo Technickym dozorem investora.

Zhotovitel je na své naklady povinen odstranit Vady provadéni ve Ihaté stanovene Technickym
dozorem investora, nejpozdéji viak pét (5) pracovnich dnli pfed koncem Ihity pro Pfedani a prevzeti
Dila. O odstranéni kazdé vady ucini Technicky dozor investora zaznam v Seznamu Vad provadeni.

Nejpozdéji pét (5) pracovnich dnii pfed koncem lhity pro Predani a prevzeti Dila je Zhotovitel
povinen oznamit Objednateli odstranéni Vad provadéni. K oznameni pfiloZi nasledujici dokumenty:

(i) protokoly o $koleni idrzbafského tymu Objednatele ve tiech (3) vytiscich;
(i) Privodni dokumentaci a zdrojovy kod softwari systeml méfeni, fizeni a regulace;

(i) doklady o certifikaci strukturované kabelaze provedene vyrobcem kabelaze, kompletni
dokumentaci véetné méficich protokold; a

V pfipadé, ze Technicky dozor investora pfi kontrole provedené na zakladé oznameni Zhotovitele
podle Odstavee 21.7 zjisti, ze Zhotovitel uved! Dilo do Stavu dokonceni, s pfipadnou vyjimkou podle
Odstavce 21.10, predlozi Objednatel Zhotoviteli k podpisu Protokol o pfedani a prevzeti Dila. Podpis
Protokolu o predani a prevzeti Dila Smluvnimi stranami se povazuje za okamzik predani Dila
Objednateli. Zjisti-i Technicky dozor investora pfi kontrole provedené na zakladé oznameni
Zhotovitele podle Odstavce 21.7, ze existuje nejméné jeden Nedodélek, nebo Ze nejméné jedna
Vada provadéni nebyla odstranéna, poda o této skutecnosti informaci Objednateli soucasné se svym
odbornym stanoviskem, zda Nedodélek/Nedodélky ¢&i Vada/Vady provadéni brani fadnému provozu
Dila &i nikoli. Objednatel mé pravo, nikoli véak povinnost, pfevzit Dilo i v pfipadé, Ze existuje jeden Ci
vice Nedodélkii nebo jedna ¢&i vice Vad provadéni nebranicich fadnému provozu Dila nebyly
odstranény. Objednatel své rozhodnuti o vyuziti ¢i nevyuZiti prava prevzit Dilo i v pfipadé, ze
existuje jeden &i vice Nedodélkd nebo jedna ¢i vice Vad provadéni nebranicich fadnému provozu
Dila nebyly odstranény, sdéli Zhotoviteli nejpozdéji jeden pracovni den pred koncem lhaty pro
Predani a prevzeti Dila. V pfipadé, Ze se Objednatel rozhodne vyuzit sveho prava prevzit Dilo i
v pfipadé, 7e existuje jeden ¢i vice Nedodélki nebo jedna Ci vice Vad provadéni nebranicich
fadnému provozu Dila nebyly odstranény, bude soupis existujicich Nedodélki a Vad provadeéni
neodstranénych k Predani a prevzeti Dila uveden v pfiloze Protokolu o predani a prevzeti Dila.
Zhotovitel je povinen Nedodélky a Vady provadéni uvedené v protokolu o pfedani a prevzeti Dila
odstranit nejpozdéji do terminu uvedeného v Protokolu o pfedani a prevzeti Dila, nebude-li takovy
termin v Protokolu o predani a pfevzeti Dila uveden, je Zhotovitel povinen tyto Nedodélky a Vady
provadéni odstranit nejpozdéji do 15 kalendafnich dnd od podpisu Protokolu o predani a prevzeti
Dila. Dilo bude povazovano za uvedené do Stavu dokonéeni az odstranénim téchto Nedodélkl a
Vad provadéni.
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V pfipadé, Ze Technicky dozor investora pfi kontrole provedené na zakladé oznameni Zhotovitele
podle Odstavce 21.7 zjisti, Ze na dile existuje jeden ¢i vice Nedodélkli nebo Ze Zhotovitel neodstranil
Vady provadéni, s pfipadnou vyjimkou podle Odstavce 21.10, tj. neuved! Dilo do Stavu dokonceni, a
Objednatel se rozhodl nevyuzit svého prava prevzit Dilo i v pfipadé, Ze existuje jeden Ci vice
Nedodélki nebo jedna ¢&i vice Vad provadéni nebranicich fadnému provozu Dila nebyly odstranény,
vystavi Objednatel Potvrzeni o nedodrzeni Milniku a Dilo nepfevezme, dokud takové Nedodélky a
Vady provadeni nebudou odstranény. Ustanoveni Odstavce 21.8 se po odstranéni takovych Vad
provadéni pouziji obdobné.

V pfipadé, Ze pii kontrole uskutecnéné podle Odstavce 21.4 Technicky dozor investora zjisti Vadu
provadeni, jejiz existence je prokazatelné zpisobena nacasovanim prislusného pinéni podle
Harmonogramu Zhotovitele do ro¢niho obdobi neumoziujiciho pinéni provést (napf. sefizeni
klimatizace ¢i provedeni komplexniho vyzkousSeni systéml vytapéni, chlazeni, vétrani a udrzovani
vihkosti) nebo tim, Ze pInéni je podminéno provozem Dila (napf. ovéfeni funkce a vykonu Cistimy
odpadnich vod), oznami tuto skutecnost Objednateli. Objednatel ovéfi poskytnutou informaci a
pripadné potvrdi objektivni nemoznost pinéni v daném rocnim obdobi &i zavislost plnéni na provozu
Dila a stanovi termin pro odstranéni takové Vady provadéni.

Vady provadéni podle Odstavce 21.10 nebrani Predani a pfevzeti Dila; okamzZikem Predani a
prevzeti Dila se Vady provadéni podle Odstavce 21.10 stavaji Vadami Dila. V pripadé existence Vad
provadeéni podle Odstavce 21.10, resp. Vad Dila podle tohoto Odstavce, bude Dilo povazovano za
uvedene do Stavu dokonceni az odstranénim téchto vad.

Nejpozdéji Sedesat (60) pracovnich dni pfed koncem Ihity pro Piedani a pievzeti Dila je Zhotovitel
povinen predlozit Udaje umozniujici Objednateli vypracovat inventamni seznam v souladu
s pozadavky Ucetnich pfedpist. Vzor inventarniho seznamu doda Zhotoviteli Objednatel do fficeti
(30) dnli po Dni zahajeni.

) XXII.
Castecné predani a prevzeti Dila

Objednatel je opravnén od Zhotovitele prevzit kteroukoli ¢ast Dila pfed uplynutim Ihiity pro Piedani a
prevzeti Dila podle Odstavce 3.3. Ustanoveni této Smlouvy o Predéni a prevzeti Dila se pouZiji
pfiméfené.

Za ziskani kolaudacniho souhlasu nebo povoleni k pfed¢asnému uzivani ve smyslu ustanoveni
zakona €. 183/2006 Sb., v platném znéni, povolujiciho uzivani ¢aste¢né prevzatych ¢asti Dila je
odpovédny Zhotovitel, Objednatel poskytne Zhotoviteli na jeho pisemnou Zadost plnou moc
v takovem rozsahu, aby Zhotovitel mohl ve véci ziskani rozhodnuti podle tohoto Odstavce 22.2
jednat jménem Objednatele.

Zhotovitel zajisti, aby pfislusné povoleni k pfed¢asnému uzivani vydané podle Odstavce 22.2 bylo
vydano na takové Casové obdobi, které umozni plynulou zménu uzivani pfislusné ¢asti Dila,
knémuz doSlo na zakladé povoleni k pfedéasnému uzivani, na uZivani zalozené nasledné
Kolaudacnim souhlasem k celému Dilu. Zhotovitel poskytne Objednateli na své vlastni naklady do
deseti (10) kalendafnich dni od vydani povoleni k pfedéasnému uzivani (bez ohledu na to, zda je jiz
pravomocné Ci nikoli) podrobny a vysvétlujici popis vSech podminek vymezenych v povoleni
k predCasnému uzivani pfislusné Casti Dila. Zhotovitel se dale zavazuje poskytnout Objednateli
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bezplatné do patnacti (15) kalendafnich dni od vyhotoveni popisu uvedeného v predchozi veté
Skoleni tykajici se dodrzovani podminek a povinnosti uvedenych v tomto popisu.

V pfipadé vydani povoleni k pfedCasnému uZivani provede Zhotovitel na zakladé pozadavku
Objednatele veskeré nutné prace a ucini veskera nezbytna opatreni, aby se prislusna cast Dila,
ohledné které bylo vydano povoleni k predéasnému uzivani, stala schopnou samostatného uzivani,
a aby mohl byt ohledné této casti Dila vydan kolaudacni souhlas, a takovy kolaudacni souhlas na
sveé naklady obstara.

XXII.
Zaruka za jakost

Zhotovitel poskytuje na Dilo komplexni zaruku za jakost, tj. zaruku, Ze Dilo si udrzi takoveé vlastnosti,
Ze bude plné zplsobilé pro uzivani k G¢elu uvedenému v Kolaudaénim souhlase, Ze veSkere
dodané Vyrobky, technologie, Technické vybaveni a materialy maji a udrzi si viastnosti stanovené
touto Smlouvou, v platnych pravnich predpisech a v pfislu$nych platnych CSN, pfipadné piislusnych
platnych normach EN, neexistuji-li pro dany piipad odpovidajici CSN, pfipadné pfislusnych platnych
normach DIN, neexistuji-li pro dany pfipad ani odpovidajici EN, pfipadné vlastnosti pozadované
spravnimi organy, a ze prace na Dile jsou provedeny v souladu se Smlouvou, platnymi pravnimi
predpisy, prislusnymi platnymi CSN, pfipadné prislusnymi platnymi normami EN, neexistuji-li pro
dany pfipad odpovidajici CSN, pfipadné piislugnymi platnymi normami DIN, neexistuji-li pro dany
pfipad ani odpovidajici EN, a pozadavky spravnich organu, a Ze si tuto jakost udrzi. Zhotovitel
poskytuje zaruku za jakost podle predchozi véty do uplynuti 60 (slovy Sedesati) mésicl od:

o Predani a prevzeti Dila, bylo-li Dilo pfevzato Objednatelem bez Nedodélk(i a Vad provadeéni

o terminu odstranéni posledniho Nedodélku ¢i posledni Vady provadéni uvedenych v protokolu

o Predani a prevzeti Dila (podle toho co nastalo pozdéji), bylo-li Dilo Objednatelem pfevzato
s alespon jednim Nedodélkem ¢i alespon jednou Vadou provadeni,

s vyjimkou dodavky technologii, Technického vybaveni, materiald a Vyrobkd, které maji viastni
zarucni listy se zaruéni dobou delsi; v takovem pripadeé plati tato delSi zarucni doba.

Zhotovitel dale poskytuje zvlastni zaruku za jakost pro strechu — svétlik, vcetné provedeni izolaci,
strukturovanou kabelaz a pasivni ¢asti informacnich technologii (véetné Vyrobki nebo materiali
zabudovanych do téchto ¢asti Dila), tj. zaruku, Ze tyto ¢asti Dila, Vyrobky nebo materialy si udrzi
takové vlastnosti, které umozni uzivani Dila k G¢elu uvedenému v této Smlouve, a to do uplynuti 120
meésicl od:

o Predani a prevzeti Dila, bylo-li Dilo pfevzato Objednatelem bez Nedodélkli a Vad provadéni

o terminu odstranéni posledniho Nedodélku ¢i posledni Vady provadeni uvedenych v protokolu
o Predani a prevzeti Dila (podle toho co nastalo pozdgji), bylo-li Dilo Objednatelem pfevzato
s alespon jednim Nedodélkem ¢i alespon jednou Vadou provadéni,

Zaruéni doby a Specifické zaruéni doby zacinaji bézet okamzikem Predani a prevzeti Dila.
V piipadé &asteéného predani a prevzeti Dila podle Clanku XXII. zaéne béh Zaruéni doby i
Specifické zarucni doby, vztahujici se k dotéené Casti Dila, okamzikem castecného predani a
prevzeti Dila.
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Technicky dozor investora povede od Predani a prevzeti Dila do odstranéni vSech Vad Dila
uvedenych v Seznamu Vad Dila nebo uplynuti zaruénich dob podle tohoto Clanku, podle toho, ktera
skuteCnost nastane pozdeji, Seznam Vad Dila. Technicky dozor investora (nebo Generélni
projektant v ramci jeho opravnéni podle Odstavce 13.10) v pfipadé zjisténi Vady Dila ucini zapis do
Seznamu Vad Dila, obsahujici datum zjisténi Vady Dila, popis Vady Dila nebo jejiho projevu, Ihttu, v
niz je Zhotovitel povinen zahajit jeji odstranéni a Ihitu, ve které ma byt Vada Dila odstranéna. Zapis
do Seznamu Vad Dila ucini Technicky dozor investora (nebo Generélni projektant v ramci jeho
opravnéni podle Odstavce 13.10) bezprostfedné poté, kdy Vadu Dila zjistil nebo kdy mu bylo zjisténi
Vady Dila ozndmeno Objednatelem ¢&i jinym subjektem. Kopii zapisu zaSle Technicky dozor
investora Zhotoviteli a Objednateli ve |haté jednoho (1) pracovniho dne po provedeni zapisu do
Seznamu Vad Dila.

U Vad Dila, jejichz odstranéni v dobé co nejkratsi je nezbytné pro zabranéni ohrozeni Zivotl a zdravi
osob nachézejicich se v Ekonomicko-spravni fakulté nebo vzniku znaénych $kod & pro minimalizaci
Skod vzniklych v disledku Vady Dila (napf. pfi havarii) je Objednatel opravnén oznamit zjisténi Vady
Dila Zhotoviteli i pfimo, a to osobné, telefonicky, faxem, elektronickou postou ¢i doporuc¢enym
dopisem (oznameni ucinéna osobné, telefonicky, faxem i elektronickou postou bez zarudeného
elektronického podpisu €i znacky musi byt bez zbytetného prodleni Objednatelem potvrzena
pisemnou formou podle Odstavce 30.4). Oznadmeni musi obsahovat popis Vady Dila nebo jejiho
projevu, a oznaceni, Ze jde o Vadu Dila, jejiz odstranéni je naléhavé. Kopii oznameni zasle
Objednatel Technickému dozoru investora, ktery takto oznamenou Vadu Dila zapi$e do Seznamu
Vad Dila.

Vada Dila se povazuje za oznamenou (reklamace Vady Dila se povaZuje za uplatnénou) doruéenim

kopie jejiho zapisu v Seznamu Vad Dila Zhotoviteli nebo — v pfipadé Vad Dila, jejichZ odstranéni je
naléhave — oznamenim Objednatele o zjisténi Vady Dila Zhotoviteli.

Neni-li stanoveno jinak, je Zhotovitel povinen se u Vad Dila, jejichz odstranéni oznadil Objednatel ¢i
Technicky dozor investora za naléhavé, okamzité (nejpozdéji do dvou (2) hodin od oznameni Vady
Dila) dostavit se k Dilu a seznamit se s pfislusnou Vadou Dila. Termin, ve kterém se Zhotovitel
dostavi k seznameni se s Vadou Dila, je Zhotovitel povinen pfedem sdélit Objednateli. Zhotovitel je
povinen nejpozdéji ve Ihité jednoho (1) pracovniho dne po seznameni se s pfislusnou Vadou Dila
sdélit Objednateli, zda reklamaci Vady Dila uznava, a Ihitu, v niz Vadu Dila odstrani. Pokud tak
Zhotovitel v uvedené Ihité neucini, ma se zato, Zze reklamaci Vady Dila uznava a odstrani ji
v nejkratsi dobé, kterou Ize po ném spravedlivé pozadovat, nejpozdéji véak do 24 hodin od
oznameni Vady Dila dle Odstavce 23.4.

Vady Dila, jejich odstranéni oznacil Objednatel nebo Technicky dozor investora za naléhavé, je
Zhotovitel povinen bezprostfedné po seznameni se s Vadou dila odstranit nebo alespori
bezprostfedné po seznameni se s Vadou Dila provést opatieni nezbytna k vyloudeni ohroZeni Zivotl
a zdravi osob nachazejicich se v Ekonomicko-spravni fakulté a opatfeni nezbytna k zabranéni
vzniku dalSich Skod nebo alespori k jejich minimalizaci a Vadu Dila odstranit v nejkratsi dobé, kterou
Ize po ném spravedlivé poZadovat, nejpozdéji vak do 24 hodin od oznameni Vady Dila dle
Odstavce 23.4.

U Vad Dila, jejichz odstranéni neoznacil Objednatel ¢i Technicky dozor investora za naléhavé, je
Zhotovitel povinen se nejpozdéji druhy pracovni den od oznameni Vady Dila dostavit k Dilu a
seznamit se s pfislusnou Vadou Dila. Termin, ve kterém se Zhotovitel dostavi k seznameni se
s Vadou Dila, je Zhotovitel povinen pfedem sdélit Objednateli. Zhotovitel je povinen nejpozdéji ve
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lhaté ti (3) pracovnich dni od oznameni Vady Dila sdélit Objednateli, zda reklamaci Vady Dila
uznava, a Ihitu, v niz Vadu Dila odstrani, pficemz Ihitta pro odstranéni Vad Dila, jejichZ odstranéni
nebylo Objednatelem ¢i Technickym dozorem investora oznaceno jako naléhavé, nesmi byt delsi
nez:

o 5 kalendarnich dnl u funkénich Vad Dila branicich fadnému uzivani Dila,
o 10 kalendainich dn( u funkénich Vad Dila nebranicich fadnému uzivani Dila,
o 15 kalendammich dnl u drobnych Vad Dila.

Pokud tak Zhotovitel v uvedené Ihiité neucini, ma se zato, Ze reklamaci Vady Dila uznava a odstrani
ji nejpozdeéji ve Ihaté uvedené v predchazejici vété.

Zhotovitel po dohodé s Objednatelem miiZe pii odstraiovani Vady dila v nezbytnych pripadech zvolit
Nahradni feseni pfed odstranénim Vady Dila, vtomto pfipadé nesmi byt Ihiita pro dokon&eni
Nahradniho fedeni pred odstranénim Vady Dila del$i nez:

o 5 kalendarnich dnii u funkénich Vad Dila branicich fadnému uzivani Dila
o 10 kalendarnich dn( u funkénich Vad Dila nebranicich fadnému uzivani Dila

a Ihata pro odstranéni Vady Dila del$i neZ 15 kalendafnich dn(i.

Technicky dozor investora zapiSe Ihitu pro odstranéni Vady Dila sdélenou Zhotovitelem do
Seznamu Vad Dila, dohodnou-li se Zhotovitel s Objednatelem, Ze pred definitivnim odstranénim
Vady Dila je nezbytné pouzit Nahradni feSeni pred odstranénim Vady Dila, zapise Technicky dozor
investora do Seznamu Vad Dila i termin dokonceni Nahradniho feseni pied odstranénim Vady Dila.
Nesdéli-li Zhotovitel ve stanoveném terminu Technickému dozoru investora Ihitu pro odstranéni
Vady Dila nebo uvede-li Ihitu pro odstranéni Vady Dila del$i nez odpovida vyse uvedenému
ujednani o stanoveni lhlity pro odstranéni Vady Dila u jednotlivych druh(i vad podle tohoto Odstavce,
zapiSe Technicky dozor investora do Seznamu Vad Dila Ihitu:

o 5 kalendarnich dnii u funkénich Vad Dila branicich fadnému uzivani Dila
o 10 kalendarnich dnl u funkénich Vad Dila nebranicich Fadnému uzivani Dila
o 15 kalendainich dn u drobnych Vad Dila

Zhotovitel je povinen Vady Dila uvedené v Seznamu Vad Dila odstranit na své naklady. Prace na
odstranéni oznamené Vady Dila a pfipadné prace na Nahradnim feseni pied odstranénim Vady Dila
je Zhotovitel povinen zahdjit a dokonéit ve Ihité stanovené v Seznamu Vad Dila. Neni-li v Seznamu
Vad Dila lhita pro odstranéni Vady Dila uvedena, je Zhotovitel povinen Vadu Dila odstranit
nejpozdéji:

o do 5 kalendafnich dn u funkénich Vad Dila branicich fadnému uzivani Dila

o do 10 kalendafnich dnd u funkénich Vad Dila nebranicich fadnému uzivani Dila

o do 15 kalendarnich dnt u drobnych Vad Dila

od oznameni Vady Dila dle Odstavce 23.4. Presny termin nastupu na odstranéni Vady Dila ¢i na
Nahradnim feseni pfed odstranénim Vady Dila, odhad doby potiebné k provedeni praci a piipadné
pozadavky na odstavku médii a zafizeni je Zhotovitel povinen oznamit Objednateli nejpozdéji dvacet
Ctyfi (24) hodin pied zamySlenym nastupem Zhotovitele k odstranéni Vady Dila. Pfipadne-li konec
vySe uvedené dvacetictythodinové (24) lhity na den pracovniho klidu, je Zhotovitel povinen oznamit
tyto informace Zhotoviteli nejpozdéji do 9:00 hod. posledniho pracovniho dne predchazejici
zamyslenému dni nastupu Zhotovitele k odstranéni Vady Dila & na Nahradnim feseni pred
odstranénim Vady Dila.
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Zhotovitel je povinen na své naklady spinit podminky stanovené ve spravnim rozhodnuti tykajicim se
Dila ohledné pinéni, ktera poskytl nebo mél poskytnout pfi provadéni Dila, i pokud nejsou Vadami
Dila. Poruseni této povinnosti bude povazovano za podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele podle
teto Smiouvy.

Poté, co je Vada Dila Zhotovitelem podle nazoru Technického dozoru investora fadné odstranéna,
ucini Technicky dozor investora zapis do Seznamu Vad Dila, kde uvede, zda, jakym zpusobem,
v jake Ihté a v jake kvalité byla Vada Dila odstranéna. Tento zapis bude povazovan za Potvrzeni o
odstranéni vady; Objednatel miZe téZ vystavit Zhotoviteli samostatné Potvrzeni o odstranéni vady.

Zarucni doba nebo Specificka zaruéni doba vadného plnéni nebézi od okamziku, kdy se konkrétni
Vada Dila objevila, az do vystaveni Potvrzeni o odstranéni vady.

| v pripadech, kdy Zhotovitel reklamaci Vady Dila neuzna, je Zhotovitel povinen Vadu Dila odstranit -
v takovém pripadé Zhotovitel pisemné Objednatele upozorni, Ze vzhledem k neuznani reklamace se
bude domahat uhrady nakladi na odstranéni vady od Objednatele. V pfipadé, ze Zhotovitel
reklamaci neuzna, bude opravnénost reklamace ovéfena znaleckym posudkem, ktery obstara
Objednatel.

V piipadé, ze reklamace bude znaleckym posudkem oznacena jako opravnéna, ponese Zhotovitel i
naklady na vyhotoveni znaleckého posudku. Pravo Objednatele na bezplatné odstranéni vady i
vtomto pfipadé vznikd dnem dorueni reklamace Zhotoviteli. Prokaze-li se, 7e Objednatel
reklamoval neopravnéné, je Objednatel povinen uhradit Zhotoviteli prokazatelng a wcelné
vynalozené naklady na odstranéni vady. V pfipadé prodleni Zhotovitele s odstranénim vytknutych
Vad Dila, nebo pokud Zhotovitel odmitne Vady Dila odstranit, je Objednatel opravnén tyto Vady Dila
odstranit na své naklady. Naklady vynaloZzené na odstranéni Vad Dila predstavuji splatnou
pohledavku Objednatele za Zhotovitelem. Zhotovitel je povinen Objednateli uhradit naklady
vynalozené na odstranéni Vady Dila, a to do 21 dnli ode dne jejich pisemného uplatnéni u
Zhotovitele. V pfipadé, ze Zhotovitel naklady vynalozené na odstranéni v uvedeném terminu
Objednateli neuhradi, je Objednatel opravnén pouZit k zapraveni svého naroku bankovni zaruku za
jakost, pfipadné Bankovni zaruku po specifickou zaruéni dobu. V pfipadech, kdy ze zaruénich
podminek vyplyva, ze zaruéni opravy mize provadét pouze autorizovana osoba a neautorizovany
zasah je spojen se ztratou prav vyplyvajicich ze zaruky, je Objednatel opravnén postupovat podle
predchozi véty pouze v pfipadé, Ze odstranéni Vady Dila provede autorizovana osoba. Ustanoveni
tohoto Odstavce se priméfené pouZiji i na Vady provadéni a na jing vady v plnéni povinnosti
Zhotovitele podle této Smiouvy.

Pokud z divodu jakékoli Vady Dila, nehody nebo poruchy nebo jiné udalosti, k niz doslo na Dile
nebo jeho Casti béhem provadéni Dila nebo béhem pfislugné Zaruéni doby, budou podle nazoru
Technického dozoru investora pro dalsi provadéni Dila, zajisténi bezpecnosti Dila nebo odvraceni
vzniku Skody naléhavé nutné napravné kroky nebo jina prace a Zhotovitel nebude schopen nebo
ochoten provést danou préci v pfiméfené Ihité, bude Objednatel opravnén najmout Pimého
dodavatele Objednatele na provedeni takové prace a zaplatit mu za provedeni takové prace, kterou
bude Objednatel povaZovat za potfebnou. Pokud takto Pfimym dodavatelem Objednatele provedena
prace nebo oprava bude préce, kterou byl podle nazoru Technického dozoru investora povinen
provést podle Smlouvy Zhotovitel na své naklady, pak vSechny naklady vzniklé v souvislosti
s takovou praci predstavuji, pod podminkou, Ze Technicky dozor investora oznamil Zhotoviteli vznik
takové naléhaveé udalosti co nejdrive, jak to bylo po jejim vzniku v rozumné mife mozné, splatnou
pohledavku Objednatele za Zhotovitelem.
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Zhotovitel je povinen po dobu béhu Zarucni doby nebo Specifické zaruéni doby poskytnout

Objednateli nebo jim urené osobé souéinnost pfi projednani a koordinaci vymezené v bodé 10.31
teto Smlouvy.

XXIV.
Smluvni pokuta

V pfipadé, Ze Zhotovitel porusi svou povinnost podle této Smlouvy zplsobem oznacenym v této
Smlouvé jako podstatné poruseni, s vyjimkou takovych poruseni, ktera jsou uvedena samostatné
nize v tomto Clanku, je Objednatel opravnén pozadovat od Zhotovitele za kazdé takové poruseni
povinnosti zaplaceni smluvni pokuty ve vysi jedno procento (1 %) Ceny Dila.

V pfipadé nedodrzeni nékterého z Milnikii uvedenych v Odstavci 3.9 je Objednatel opravnén na
zéklade Potvrzeni o nedodrzeni Milniku pozZadovat na Zhotoviteli zaplaceni smluvni pokuty ve vysi:
20.000,-K¢ (slovy: dvacet tisic korun éeskych) za kazdy i zapo€aty den prodleni s dodrzenim Milniku.
Pocinaje osmym (8.) dnem prodleni se smluvni pokuta za prodleni s dodrzenim nékterého z Milniki
zvySuje na 50.000,- K¢ (slovy: padesat tisic korun Ceskych) za kazdy i zapocaty den prodleni
s dodrzenim Milniku.

V pfipadé nespInéni zavazku Zhotovitele uvedeného v Odstavci 3.5 je Objednatel opravnén
pozadovat na Zhotoviteli zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 15.000,-KE (slovy: patnéct tisic korun
Ceskych) za kazdy i zapoCaty den prodleni se spinénim tohoto zavazku. Poginaje osmym (8.) dnem
prodleni se smluvni pokuta za prodleni se spinénim tohoto zavazku Zhotovitele zvysuje na 30.000,-
KE (slovy: tricet tisic korun Ceskych) za kazdy i zapoCaty den prodleni se spinénim tohoto zavazku.
PocCinaje dvacatym druhym (22.) dnem prodleni se smluvni pokuta za prodleni se spinénim tohoto
zavazku Zhotovitele zvySuje na 60.000,- K¢ (slovy: Sedesat tisic korun eskych) za kazdy i zapocaty
den prodleni se spinénim tohoto zavazku.

V pfipadé nedodrzeni nékterého z Milnikii neuvedenych v Odstavci 3.9 je Objednatel opravnén na
zéklade Potvrzeni o nedodrZzeni Milniku pozadovat na Zhotoviteli zaplaceni smluvni pokuty ve vysi:
15.000,-KE (slovy: patnact tisic korun Ceskych) za kazdy i zapocaty den prodleni s dodrzenim
Milniku. Pocinaje osmym (8.) dnem prodleni se smluvni pokuta podle tohoto Odstavce zvySuje na
30.000,- KE (slovy: tricet korun Ceskych) za kazdy i zapoéaty den prodleni s dodrzenim Milniku.

Ztrati-li Zhotovitel Stavebni denik, nebo neuchrani-li jej pfed odcizenim, zni¢enim nebo poskozenim
v takovém rozsahu, ze se Stavebni denik stane necitelnym, zaplati Zhotovitel Objednateli smluvni
pokutu ve vysi 300.000,-- K& (slovy: tfi sta tisic korun ¢eskych).

V pripadé poruseni povinnosti Zhotovitele uvedenych vtomto Odstavci je Objednatel opravnén
pozadovat na Zhotoviteli smluvni pokutu za kazde takove poruSeni ve vysi 15.000,- K& (slovy:
patnact tisic korun ¢eskych):

povinnost informovat Technického dozoru investora o stavu dodrzovani Harmonogramu Zhotovitele;

povinnost fadné zabezpecit a ochranit zpisobem uréenym Technickym dozorem investora v pfipadé
docasného pozastaveni provadéni Dila dosud zhotovenou ¢ast Dila;

povinnost dodrZovat veSkeré metody, postupy a jiné povinnosti stanovené v Kontrolnim a zkusebnim
planu;
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24.5.4 povinnost tykajici se bezpecnosti a ochrany zdravi pfi provadéni Dila, vcetné povinnosti
stanovenych Zhotoviteli v Piiloze 6 této Smlouvy, anebo povinnosti dodrzet minimalni osvétieni na
pracovistich uvniti budov, na schodistich a jakychkoli rizikovych mistech, vedio-li porueni povinnosti
podle tohoto Bodu k zastaveni praci;

24.5.5 povinnost vypracovat a predlozit Objednateli ke schvaleni plan organizace praci a technologické
postupy;

2456 povinnost objednat material, Vyrobky a Technické vybaveni v souladu s touto Smiouvou, popisy
a Udaji tak, jak budou predany nebo schvaleny Objednatelem a podle postupu prace;

24.5.7 povinnost spocivajici v zakazu spalovat na Stavenisti jakykoli odpad,;

2458 v pfipadé, ze Zhotovitel porusi jakakoli ustanoveni pravnich pfedpisti a/nebo spravnich rozhodnuti
tykajicich se provadéni Dila;

24.5.9 povinnost odvolat z praci na Dile osobu ur¢enou Technickym dozorem investora;

24.5.10 povinnost spolupracovat s Objednatelem a Technickym dozorem investora, pfipadné Zastupci
Objednatele podle ustanoveni této Smiouvy, nebo povinnosti fidit se instrukcemi nebo pokyny
Objednatele nebo Technického dozoru investora;

24.5.11 povinnost ulozenou Zhotoviteli podle Clanku XXVIII Smiouvy;

24.5.12 povinnost spoCivajici v zakazu pouziti vybudniny, svyjimkou, kdy se tak stane se souhlasem
Technického dozoru investora; a

24.5.13 povinnost koordinovat provadéni Dila se stavbami Ekonomicko-spravni fakulty a dal$imi stavbami
Masarykovy univerzity ¢i jinych investoril v prostoru arealu Ekonomicko-spravni fakulty, ktere mu
sdéli Objednatel.

246 Vpfipadé poruseni povinnosti Zhotovitele uvedenych v tomto Odstavci je Objednatel opravnén
pozadovat na Zhotoviteli smluvni pokutu za kazdé takové poruseni ve vysi 5.000,- KC (slovy: pét tisic
korun ¢eskych):

24.6.1 povinnost pouzivat k parkovani motorovych vozidel pouze ty prostory, které urCi Technicky dozor
investora;

24.6.2 povinnost zajistit si predem vstup na pozemky sousedici se Stavenistem;

24.6.3 povinnost ziskat véechna zvlastni nebo docasna prava vstupu a vjezdu, potfebna v souvislosti
s pfistupem na Staveniété (v pfipadé potieby i ve formé vécnych bfemen);

24.6.4 povinnost tykajici se bezpetnosti a ochrany zdravi pfi provadéni Dila, véetné jakychkoli povinnosti
stanovenych Zhotoviteli v Priloze 6 této Smlouvy, anebo povinnosti dodrzet miniméaini osvétieni na
pracovistich uvniti budov, na schodistich a jakychkoli rizikovych mistech, pokud takove poruseni
povinnosti podle tohoto Bodu nevedlo k zastaveni praci;

24.6.5 povinnost spocivajici v zakazu vyuZit plochy, které Zhotoviteli Technicky dozor investora pridélil
k umisténi zafizeni Stavenisté, jako odkladové plochy pro nepotfebny aodpadovy material
Zhotovitele;
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povinnost postupovat pfi dodavkach materialu, Vyrobku a Technickeho vybaveni tak, aby
Objednateli nevznikla jakakoli jina povinnost neZ povinnost vyslovné stanovena touto Smlouvou;
zejména se jedna o prfipadné celni a dafové povinnosti a povinnosti vyplyvajici z ochrany prav
dusevniho vlastnictvi;

povinnost zajistit fadné skladovani aochranu materialu, technologii, zafizeni, Vyrobki a
Technického vybaveni dodanych na Staveniste tak, aby nedochazelo k jejich znehodnocovani nebo
poskozeni;

povinnost zajistit ochranu stromi a kefli podle této Smlouvy;

povinnost chranit, udrzovat a opravovat zplsobené Skody na vSech komunikacich v souladu
s pozadavky Technického dozoru investora;

24.6.10 povinnost provést véechna vhodna opatfeni k zajisténi (i¢inné ochrany vSech pramen(, podzemnich

tokd, drenazi apod. na Stavenisti nebo na kterémkoli prilehlém pozemku pred zneciSténim,
zakalenim nebo erozi;

24.6.11 povinnost zG¢astnit se kontrolnich dnl anebo koordinacnich porad;

24.6.12 povinnost vést a predkladat Objednateli nebo Technickému dozoru investora v souladu s touto

Smlouvou jakékoli zaznamy nebo jine pisemnosti tykajici se provadéni Dila pozadované touto
Smlouvou nebo pravnimi pfedpisy; a

24 .6.13 povinnost zpracovat Projektovou dokumentaci skutecného provedeni v souladu se stavem Dila ke

dni Predani a pfevzeti Dila.

24.6.14 povinnost provést veskera vhodna opatieni k zajisténi ucinné ochrany vSech stavajicich objektl a

24.7

24.7.1

24.7.2

2473

2474

stavajicich zafizeni dotCenych provadénim Dila. V pfipadé jejich poskozeni je povinnosti Zhotovitele
uveést poskozené Casti objektl nebo poSkozena zafizeni do plvodniho stavu, v pripadé jejich
znecisténi provést jejich ocistu.

V pfipadé prodleni s plnénim povinnosti Zhotovitele uvedenych v tomto Odstavci je Objednatel
opravnén pozadovat na Zhotoviteli zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 20.000,- K¢ (slovy: dvacet tisic
korun ¢eskych) za kazdy i zapocaty den prodleni:

povinnost vyklidit Stavenisté ve Ih(té stanovené touto Smlouvou;

povinnost pokracovat v fadném provadéni nepozastavenych casti Dila v pfipadé, ze se docasné
pozastaveni provadéni Dila podle této Smlouvy bude tykat pouze ¢asti Dila;

povinnost predloZit ve stanovenych Ihutach Objednateli jakékoli dokumenty, smlouvy a/nebo
dokumentaci podle této Smlouvy, je-li pro jejich predloZeni touto Smlouvou nebo Technickym
dozorem investora stanovena Ihita;

povinnost zahajit odstranéni Vady provadéni ve |haté stanovené v Seznamu Vad provadéni nebo ji
odstranit ve [haté stanovené v Seznamu Vad provadeni:
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povinnost seznémit se s Vadou Dila ve |hité stanovené v Odst. 23.5 nebo ji odstranit ve Ihaté
stanovené v Seznamu Vad Dila nebo provest Nahradni opatieni pred odstranénim Vady Dila ve
Ihaté stanovené v Seznamu Vad Dila;

povinnosti prediozit jako samostatnou pfilohou Harmonogramu Zhotovitele postup pro predkladani
vSech vykresl, vypoctl, specifikaci, pracovnich postupl, manuall, vzorkd, atesti a vysledki
zkousek pozadovanych v ramci provadéni Dila;

povinnosti predioZit jako samostatnou pfilohou Harmonogramu Zhotovitele detailni kratkodoby
harmonogram speciélnich praci, slouzici pro koordinaci zvlast komplikovanych technologickych uzli.

PoCinaje osmym (8. dnem prodleni se Castka podle Odstavce 24.7 zvysuje
na 50.000,- K¢ (slovy: padesat tisic korun eskych) za kazdy i zapocaty den prodieni.

V pripadé, Ze Objednatel pisemné potvrdil, Ze zjisténé Vady provadéni ¢i Nedodélky nejsou pro
spinéni Milniku vyznamné, a mezi Objednatelem a Zhotovitelem byly pisemné dohodnuty terminy
odstranéni jednotlivych Vad provadéni a Nedodélkd, je Objednatel opravnén pozadovat na
Zhotoviteli zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 3.000,- K¢ (slovy: tfi tisice korun ¢eskych) za kazdy
Nedodeélek a kazdou Vadu provadéni zapsanou v Protokolu o spinéni Milniku a kazdy i zapogaty den
mezi dnem spinéni Milniku a dnem, kdy byl dany Nedodélek ¢i Vada provadéni odstranén. Nebude-li
néktery Nedodeélek Ci Vada provadéni zapsana v Protokolu o spinéni Milniku odstranén ve Ihité
uvedene v Protokolu o spinéni Milniku nebo do 15 kalendainich dni od podpisu Protokolu o spinéni
Milniku, neni-li IhGta pro odstranéni Nedodélku ¢i Vady provadéni v Protokolu o spinéni Milniku
uvedena, zvySuje se ¢astka podle prvni véty tohoto Odstavce na 10.000,- K¢ (slovy deset tisic K&)
za kazdy Nedodélek, kazdou Vadu provadéni a kazdy kalendaini den prodleni s jejich odstranénim
viéi Ihaté uvedené v Protokolu o spinéni Milniku nebo vigi Ihaté 15 kalendafnich dni od podpisu
Protokolu o spinéni Milniku, neni-li Ihdta pro odstranéni Nedodélku ¢i Vady provadéni v Protokolu o
spinéni Milniku uvedena.

V pfipadé, ze Objednatel vyuZije svého prava prevzit Dilo s existujicimi Nedodélky nebo Vadami
provadéni, je Objednatel opravnén pozadovat na Zhotoviteli zaplaceni smiuvni pokuty ve vysi
5.000,- K¢ (slovy: pét tisic korun Ceskych) za kazdy Nedodélek a kazdou Vadu provadéni zapsanou
v Protokolu o Predani a pfevzeti a kazdy i zapo¢aty den mezi dnem podpisu Protokolu o pfedani a
prevzeti Dila a dnem, kdy byl dany Nedodélek ¢i Vada provadéni odstranéna. Nebude-li néktery
Nedodeélek Ci Vada provadéni zapsana v Protokolu o predani a prevzeti Dila odstranén ve Ihaté
uvedene v Protokolu o pfedani a prevzeti Dila nebo do 15 kalendarnich dnti od podpisu Protokolu o
Pfedani a prevzeti Dila, neni-li Ihita pro odstranéni Nedodélku ¢i Vady provadéni v Protokolu o
Predani a prevzeti Dila uvedena, zvySuje se ¢astka podle prvni véty tohoto Odstavee na 20.000,- K&
(slovy dvacet tisic K¢) za kazdy Nedodélek, kazdou Vadu provadéni a kazdy kalendarni den prodleni
s jejich odstranénim vuci Ihaté uvedené v Protokolu o predani a prevzeti Dila nebo vici Ihité 15
kalendafnich dnt od podpisu Protokolu o Pfedani a prevzeti Dila, neni-li lhita pro odstranéni
Nedodélku ¢i Vady provadéni v Protokolu o Predani a prevzeti Dila uvedena.

O tom, zda doslo k poruseni povinnosti zakladajici narok Objednatele na smiuvni pokutu podle
tohoto Clanku, vystavi Objednatel Zhotoviteli na jeho zadost potvrzeni. Technicky dozor investora
provede o takove skutecnosti zaznam do Stavebniho deniku.

Opravnénim Objednatele podle tohoto Clanku odpovida povinnost Zhotovitele zaplatit pozadovanou
smluvni pokutu.
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Smiuvni pokuta je splatna ve Ihité patnacti (15) kalendarnich dnii po dorugeni vjzvy Objednatele
k zaplaceni Zhotoviteli.

Uplatnéni naroku na smiuvni pokutu nema vliv na pravo Objednatele domahat se na Zhotoviteli
nahrady Skody vzniklé v dusledku skutecnosti zakladajicich pravo Objednatele na smiuvni pokutu, a
to v jeji piné vysi, tj. v rozsahu krytém smluvni pokutou i v rozsahu presahujicim smluvni pokutu.

Smiuvni pokuty mohou byt uplatnény do maximéini souhrmné vySe 20 % ceny dila.

V pfipadé nedodrZeni informaéni povinnosti podle bodu 6.9 Smiouvy je Zhotovitel povinen uhradit
Objednateli smluvni pokutu ve vysi 120 % z vySe této potenciéiné nezaplacené dané (z castky, jakou
Objednatel ruci za potencialné nezaplacenou dan dle § 109 odst. 1 pism. a) ZoDPH).

Smiuvni pokuta podle bodu 24.16 je splatna 30 dni poté, co se Objednatel dozvédél o nedodrzeni
predmétne informacni povinnosti a pisemné vyzval Zhotovitele k zaplaceni této smiuvni pokuty.
Stejné tak je tato smluvni pokuta splatna do 30 dni i od okamziku, kdy bude Objednatel vyzvan
spravcem dané jako rucitel k uhrazeni zdanitelného pinéni dle této Smlouvy za Zhotovitele. Vznikne-
li Objednateli porusenim zavazku podle bodu 6.9 Smlouvy $koda, nema vedle prava na zaplaceni
smluvni pokuty i pravo na nahradu takové $kody.

V pfipadé prodleni stavebnich praci zdivodu na strané Zhotovitele, v disledku néhoz nebude
mozne, aby od 1. fijna 2012 probihala vyuka ve vech prostorach Ekonomicko-spravni fakulty, je
Zhotovitel povinen zajistit a bezplatné poskytnout Objednateli nahradni prostory pro vyuku v
obdobném rozsahu (prostorovém i ¢asovém) a kvalité, v jakém jsou tyto prostory z diivodu prodleni
na strané Zhotovitele pro vyuku nepfistupné nebo omezené. Nahradni prostory musi byt od
Ekonomicko-spravni fakulty dostupné pési do 20 minut.

XXV.
Nebezpeci $kody na Dile, majetku Objednatele a majetku Pfimych dodavatelii Objednatele

Zhotovitel nese nebezpeci Skody na zhotovovaném Dile, veskerych vyrobcich, Technickém vybaveni
a materialech, urcenych ke zhotoveni Dila nebo k zabudovani do néj, majetku Objednatele a
majetku Pfimych dodavateli Objednatele umisténého ve Zhotovitelem prevzatych ¢asti Stavenisté
dle Odstavce 15.5 Smlouvy, a to ode Dne zahajeni do okamziku Pfedani a pievzeti Dila.
Okamzikem Pfedani a pfevzeti Dila pfechazi nebezpeci $kody na Dile na Objednatele. Nebezpedi
vzniku skody v pfipadé Castecného predani a prevzeti Dila prechazi na Objednatele okamzikem
pfedani a prevzeti pfislusné ¢asti Dila v souladu s Clankem XXII.

V pfipadé, Ze dojde v priibéhu doby, kdy nebezpeci skody podle Odstavce 25.1 nese Zhotovitel, ke
vzniku Skody na zhotovovaném Dile (ztraté, odcizeni, poskozeni, zniceni atd.), jakékoli jeho ¢asti, na
materialu, Vyrobcich nebo Technickém vybaveni uréeném a/nebo vyuzivaném k provadéni Dila
nebo kterékoli jeho Casti, je Zhotovitel povinen o této skutecnosti ve Ihité nejpozdéji tfi (3)
kalendainich dni od okamziku, kdy se o vzniku takové Skody dozvédél, pisemné informovat
Technického dozoru investora. Na zakladé pokyn( Technického dozoru investora a ve Ihité jim
stanovené je Zhotovitel povinen na své vlastni naklady vzniklé $kody odstranit tak, aby Dilo i jeho
jednotlive casti vyhovovaly Smlouve, zejména aby byly dodrzeny Milniky.
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Pro pfipad, Ze Zhotovitel nespini pokyny Technického dozoru investora podle Odstavce 25.2 ve
InGté jim uréené (tato skutecnost bude povazovéana za podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele
podle této Smlouvy), pouziji se pfiméfené ustanoveni Odstavce 23.10.

XXVI.
Pojisténi

Zhotovitel je povinen, aniz by tim byla jakkoli omezena jeho odpovédnost dana touto Smlouvou a
platnymi pravnimi predpisy, sjednat s pojistovnou stavebni pojisténi Dila proti véem rizikim na dobu
pocCinajici nejpozdéji Dnem zahajeni a koncici nejdfive uplynutim dvou (2) mésicl ode dne Predani
a prevzeti Dila. Stavebni pojisténi Dila proti vSem rizikim musi zahrnovat pojisténi nasledujicich
oblasti:

Hmotné 8kody: Kryti hmotnych ztrat a Skod na Dile nebo jeho ¢asti, strojnim zafizeni, materialu,
Vyrobcich a Technickém vybaveni, dodanych na Staveni$té Zhotovitelem nebo jeho jménem za
ucelem jejich zpracovani pfi provadéni Dila nebo zabudovani do Dila, které vzniknou ode Dne
zahajeni do Pfedani a prevzeti Dila, v¢. ztrat a Skod, které vzniknou v disledku odpovédnosti tretich
osob anebo Zivelnych udalosti bez vyluky. Kryti ve vztahu k Dilu skonéi Pfedanim a prevzetim Dila,
s vyjimkou pojistnych udalosti, které nastaly pfed Pfedanim a prevzetim Dila, ale byly zjistény ve
Ihaté dvou (2) mésich ode dne Predani a prevzeti Dila; a

Odpovédnost vici tretim osobam: Kryti zakonné odpovédnosti vici tietim osobam v souvislosti s
jakymkoli zranénim anebo Skodou, ke kterym doslo v dobé ode Dne zahajeni do Predani a prevzeti
Dila v souvislosti s Dilem, véetné odpoveédnosti spojené s vlastnictvim Dila.

Kryti odpovédnosti za ztraty a Skody vzniklé na majetku Objednatele, véetné Dila, pfi zhotovovani
Dila v disledku odpovédnosti Zhotovitele

Kryti podle Odstavce 26.1 mlze podiéhat omezeni odpovédnosti ¢astkou nejméné 25.000.000 - K&
(slovy: dvacet pét miliond korun ¢eskych) celkem a na jednu pojistnou udalost.

Zhotovitel je povinen vinkulovat v pojistnych smlouvach podle Odstavce 26.1 veskera pojistna pinéni
ve prospéch Objednatele.

Zhotovitel je povinen zajistit v kazdém okamziku provadéni Dila nebo kterékoli jeho ¢asti pfimérenost
vSech pojisténi podle tohoto Clanku. Objednatel je opravnén Zhotoviteli uloZit s ohledem na aktualni
povahu a rozsah praci na provadéni Dila nebo jeho ¢asti povinnost sjednat ke stavajicimu pojisténi
podle tohoto Clanku doplitkové nebo rozsitujici pojisténi. Tento pokyn bude pro Zhotovitele zavazny
a nebude povazovan za Zménu. Povinnost Zhotovitele ohledné priméfenosti pojisténi nebude
spinénim pokynu Objednatele podle tohoto Odstavce dotéena.

Zhotovitel je povinen do sedmi (7) kalendafnich dni po Dni zahajeni predlozit Objednateli pojistky
podepsané pojistovnami, které potvrzuji existenci pojisténi Zhotovitele. Prevzeti jakychkoli nebo
vSech vySe uvedenych pojistek nebude povazovano za potvrzeni vhodnosti & pfiméfenosti
sjednaného pojisténi.

Zhotovitel se zavazuje, Ze Zadna pojisténi uvedena v Odstavci 26.1 jim nebudou zruSena ani
omezena ani jakkoli jinak ménéna bez pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele. V pfipadé, ze
se Zhotovitel rozhodne jakkoli zménit, omezit nebo zrusit kterékoli pojisténi podle Odstavce 26.1, je
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povinen tuto skute¢nost pisemné oznamit Objednateli ve Ihité nejméné tficeti (30) kalendarnich dnu
pred tim, nez méa k takovym zménam, omezenim nebo zruSeni dojit.

Jakékoli ¢astky nepojisténé, ackoli skute¢nost zakladajici jejich vznik méla byt pojisténa, nebo
pojistovnami neuhrazené, pljdou k tizi Zhotovitele.

V pripadé, Ze Zhotovitel fadné a véas neuzavie nebo nebude udrzovat v platnosti nékteré pojisteni
pozadované touto Smlouvou nebo neprediozi Objednateli pojistky podle Odstavce 26.4, mize
Objednatel sam nebo prostiednictvim Technického dozoru investora v takovém pfipadé uzavrit a
udrzovat v platnosti prisludné pojisténi vhodné pro tento el a platit pojistné. Takto vynalozene
castky predstavuji splatnou pohledavku Objednatele za Zhotovitelem. SkuteCnost, ze Zhotovitel
fadné a v&as neuzavie nebo nebude udrZovat v platnosti nékteré pojisténi pozadované touto
Smiouvou nebo nepfedlozi Objednateli pojistky podle Odstavce 26.4, bude povaZovana za
podstatné poruseni povinnosti Zhotovitele stanovenych touto Smiouvou.

XXVII.
Ukonéeni smluvniho vztahu

Smluvni vztah zaloZzeny touto Smlouvou mize byt ukonen spinénim, dohodou Smluvnich stran,
vypoveédi, zruSenim nebo odstoupenim.

Tato Smlouva se povaZzuje za spinénou odstranénim vSech Vad Dila uvedenych v Seznamu Vad

Dila nebo uplynutim zaruénich dob podle Clanku XXIIl., podle toho, ktera skute¢nost nastane
pozdeéji.

Objednatel je opravnén tuto Smiouvu vypovédét pisemnou vypovédi zaslanou Zhotoviteli
v nasledujicich pfipadech:

dojde k poruseni povinnosti ulozenych Zhotoviteli touto Smlouvou oznacenému v textu teto Smiouvy
jako podstatné;

dojde k nepodstatnému poruseni povinnosti ulozenych Zhotoviteli touto Smlouvou, které Zhotovitel
neodstrani v poskytnuté Ihite;

okolnost vyluéujici odpovédnost, oznamena a uznana podle Clanku XXXII., brani dalsimu postupu
v provadéni Dila nepretrZité po dobu delsi nez Sedesat (60) kalendarnich dn(;

Zhotovitel nebude i pfes pisemnou vyzvu Objednatele respektovat jeho pokyny nebo pokyny
Technického dozoru investora; nebo

bude pozastaveno nebo ukonceno poskytovani finanénich prostredki uréenych pro realizaci projektu
Infrastruktura pro doktorské studium ESF MU.

Vypovédni Ihita ¢ini tiicet (30) kalendainich dnt od doruceni vypovedi Zhotoviteli.
Objednatel je opravnén tuto Smlouvu bez udani divodu zrusit. Objednatel zaplati Zhotoviteli

v piipadé zruseni této Smlouvy odstupné ve vysi pét desetin procenta (0,5 %) z dosud neproplacene
Ceny Dila, nejvyse vak 50.000,- K¢ (slovy padesat tisic korun ¢eskych). ZruSeni Smiouvy je Ucinne
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dorucenim pisemného oznameni o jejim zruSeni Zhotoviteli a zaplacenim odstupného na bankoni
ucet Zhotovitele.

27.5 Objednatel je opravnén od této Smlouvy kdykoli odstoupit v pfipadé podstatného poruseni
povinnosti podle této Smlouvy Zhotovitelem za pfedpokladu, ze Zhotovitele na porusovanou smiuvni
povinnost pisemné upozomil. Odstoupeni od Smlouvy je ucinné okamzikem doruceni pisemného
oznameni o odstoupeni Zhotoviteli. Za podstatné poruseni povinnosti podle této Smlouvy se
povazuje, zejména nastane-li kterakoli z nasledujicich skute¢nosti:

27.5.1 dojde k poruseni povinnosti ulozenych Zhotoviteli touto Smlouvou, oznacenému v textu této Smiouvy
jako podstatné;

27.5.2 Zhotovitel bude zapojen do jednani, které Objednatel diivodné povazuje za Skodlivé pro zajmy a
dobré jméno Objednatele nebo projekt Infrastruktura pro doktorské studium ESF MU;

27.5.3 zjisti-li Objednatel po objektivnim posouzeni existujicich a opravnéné ocekéavanych skutecnosti, ze
Zhotovitel nebude s prihlednutim ke vSem okolnostem schopen fadné a vcas plnit své zavazky podle
této Smlouvy;

27.5.4 Zhotovitel se bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele stane osobou ovladanou
Technickym dozorem investora, osobou jej ovladajici nebo osobou s nim propojenou (jak jsou tyto
pojmy definovany v obchodnim zakoniku);

27.5.5 Zhotovitel je v prodleni s platbami Subdodavatelim, prestoze Objednatel fadné pini své platebni
povinnosti ze Smlouvy a Subdodavatelé fadné plni své povinnosti viici Zhotoviteli;

27.5.6 na Vyrobky, materialy, Technické vybaveni nebo zafizeni Zhotovitele uréené k provadéni Dila byl
nafizen vykon rozhodnuti; nebo

27.5.7 vi¢i majetku Zhotovitele se zahaji insolventni fizeni, nebo insolventni navrh nebyl zamitnut proto, ze
majetek nepostacuje k thradé nakladl insolventniho fizeni nebo byl prohlasen konkurs podle
zakona €. 182/2006 Sb., o Gpadku a zplsobech jeho feseni (insolvenéni zakon), ve znéni pozdéjsich
predpisl, nebo byla zavedena nucené sprava podle zvlastnich pravnich pfedpisu.

Objednatel je dale opravnén odstoupit od této Smlouvy v pfipadé, Ze vydaje, které by mu na zakladé
smlouvy mély vzniknout, budou Ridicim organem operadniho programu VaVpl , pfipadné jinym
kontrolnim subjektem, oznaceny za nezplsobilé (napf. na zakladé nedodrzeni Pravidel pro vybér
dodavateli OP VaVpl, ¢i zjisténi, Ze:

a) na zpracovani dodavatelovy nabidky se podilel zaméstnanec zadavatele Ci ¢len realizaéniho tymu
projektu Ci osoba, ktera se na zakladé smiuvniho vztahu podilela na pripravé nebo zadani
pfedmétného zadavaciho fizeni; nebo

b) dodavatelova nabidka byla zpracovana ve sdruzeni dodavatele a osoby, ktera je zaméstnancem
zadavatele Ci clenem realizacniho tymu ¢i osobou, ktera se na zakladé smluvniho vztahu podilela na
pripravé nebo zadani predmétného zadavaciho fizeni; nebo

c) subdodavatelem v ramci zakazky je zaméstnanec zadavatele, ¢len realizacniho tymu ¢i osoba,
které se na zakladé smluvniho vztahu podilela na pfipravé nebo zadani predmétného zadavaciho
fizeni.

27.6  Zhotovitel je opravnén od této Smlouvy odstoupit v pfipadé podstatného poruseni povinnosti
Objednatele podle této Smlouvy, za pfedpokladu, Ze Objednatele na podstatné poruseni smluvni
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povinnosti pisemné upozomil, vyzval ke zjednani napravy a Objednatel nezjednal napravu ani
v pfiméfené Ihaté, nejdéle vSak ve Ihité Sedesati (60) dnli ode dne, kdy byl Zhotovitelem pisemné ke
zjednani napravy vyzvan.

Podstatné porudeni smluvnich povinnosti Objednatele podle této Smlouvy nastane v pfipadé
prodleni Objednatele s platbou jednotlivych danovych dokladi za provadéni Dila o vice nez sto
dvacet (120) kalendarnich dni.

Pravo Zhotovitele odstoupit od Smiouvy zanika v pfipadé, Zze Zhotovitel nezasle takové oznameni
Objednateli ve Ihaté do ctrnacti (14) kalendafnich dnil poté, kdy se o podstatném poruseni Smiouvy
Objednatelem dozvédél.

V pfipadé nepodstatného porueni smiuvnich povinnosti podle této Smiouvy se Smiuvni strany
zavazuji poskytnout Smluvni strané v prodleni nahradni lhitu k plnéni, a to v trvani nejvice ticeti
(30) kalendanich dnd. V pfipadé nespinéni smluvnich povinnosti Smiuvni stranou v prodleni ani v
takto dodate¢né ur€ené Ihité je druhd Smluvni strana opravnéna od této Smiouvy odstoupit
s Ucinnosti od okamziku doruceni pisemného oznameni o odstoupeni Smiluvni strané v prodleni.

Ukonceni smluvniho vztahu podle této Smlouvy nema vliv na ustanoveni Smlouvy, o nichz to stanovi
§ 351 obchodniho zakoniku nebo tato Smlouva a dale na pinéni poskytnutéd prfed ukonéenim
smluvniho vztahu, na narok Objednatele na zaplaceni smluvni pokuty, narok na odstranéni vad,
povinnosti Zhotovitele souvisejici s poskytnutymi zarukami za jakost, na ustanoveni této Smlouvy o
Bankovnich zérukéch, na ustanoveni této Smlouvy o pojisténi, na ustanoveni této Smlouvy o licenci,
resp. sublicenci poskytnuté Zhotovitelem Objednateli k pInénim, k nimz se Zhotovitel touto Smlouvou
zavazal a kter4 jsou chranéna autorskym pravem, na ustanoveni upravujici disledky odstoupeni od
Smlouvy a na zavazky ulozené pfislusnymi platnymi pfedpisy nebo rozhodnutimi Zhotoviteli jako
zhotoviteli stavby a pivodci odpadu. Prava a povinnosti Smluvnich stran, kterd vzniknou po
ukonceni smluvniho vztahu podle této Smlouvy jako disledek jednéni uskutecnéného pied timto
ukoncenim, zlstavaji nedotCena, neni-li vtéto Smiouvé stanoveno jinak nebo nedohodnou-li se
Smluvni strany jinak.

Aniz by tim byla dotCena jakakoli prava Objednatele a neni-li v jinych ustanovenich této Smiouvy
dohodnuto jinak, Smluvni strany sjednavaji pro pfipad, Ze Zhotovitel nespini kteroukoli povinnost
podle této Smlouvy v pfiméfené |hité stanovené Objednatelem, nejdéle vsak ve Ihité ticeti (30)
kalendafnich dnd od doruéeni pisemného upomenuti Objednatele, pravo Objednatele splnit tyto
povinnosti prostfednictvim tieti osoby na naklady Zhotovitele.

XXVIII.
Préava a povinnosti Smluvnich stran pfi ukon€eni smluvniho vztahu jinak nez spinénim

V pfipadé ukonceni smluvniho vztahu podle této Smlouvy jinak nez spinénim je Objednatel povinen
uhradit Zhotoviteli ¢ast Ceny Dila za prace a dodavky fadné provedené pred Géinnosti ukonéeni
smluvniho vztahu; v pfipadé ukonéeni smluvniho vztahu zrusenim této Smiouvy podle Odstavce
274 i spolu sodstupnym podle uvedeného Odstavce. Cast Ceny Dila za prace provedené
Zhotovitelem pred Ucinnosti ukoncCeni se stava konecnou odménou Zhotovitele za provedeni praci
pfed (Cinnosti ukon¢eni Smlouvy a predstavuje kone¢né narovnani veskerych povinnosti
Objednatele vici Zhotoviteli.
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V pfipadé ukonceni smluvniho vztahu nékterym ze zplsobil uvedenych v ustanovenich Odstavel
27.3 az 275 je Zhotovitel povinen ve |hité deseti (10) kalendarnich dnd od takového ukonceni
smluvniho vztahu predat Objednateli dosud dokoncenou c¢ast Dila a Stavenisté zpusobem
uvedenym v Odstavcich 28.3 a 28 4.

V pfipadé ukonceni smluvniho vztahu odstoupenim, vypovédi nebo zrusenim ze strany Objednatele,
je Zhotovitel povinen vyklidit Stavenidté ve Ihaté Ctrnacti (14) kalendaich dnii od ukonceni
smluvniho vztahu, nedohodne-li se s Objednatelem jinak.

Po uplynuti uvedené Ihity je Zhotovitel povinen bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vSak do fii (3)
pracovnich dn(, pfedat Objednateli veSkeré jim pozadované vybaveni, materialy, Vyrobky, do¢asné
konstrukce, zafizeni a dokumentaci zhotovenou Zhotovitelem nebo pro néj; Objednatel je opravnén
uzivat takové vybaveni, materiély, Vyrobky, doasné konstrukce, zafizeni a jakoukoli dokumentaci
zhotovenou Zhotovitelem nebo pro néj bezplatné.

Objednatel po dokonéeni Dila jinymi osobami nebo kdykoli predtim podle svého uvazeni vyzve
Zhotovitele k vyzvednuti vybaveni Zhotovitele a zafizeni a doCasnych konstrukci na Stavenisti.
Zhotovitel bez zbyte¢ného odkladu zafidi jejich odstranéni na své nebezpeci a naklady. Jestlize do
této doby nebyla Zhotovitelem provedena néktera platba Objednateli, mohou byt tyto polozky
Objednatelem prodany za celem Uhrady takové platby. Zlstatek z takového prodeje bude poté
vyplacen Zhotoviteli.

Do tficeti (30) kalendafnich dnli od ukonéeni smluvniho vztahu podle této Smlouvy jinak nez
splinénim Technicky dozor investora urci a potvrdi:

(i) najakou finanéni Castku pripadné vznikl Zhotoviteli narok ke dni ukonceni smluvniho vztahu
podle teto Smlouvy; a

(i) hodnotu nepouzitého nebo Casteéné pouzitého materialu, Technického vybaveni a Vyrobkd,
které Objednatel zamysli od Zhotovitele odkoupit.

Poté, co se oznameni Zhotovitele o odstoupeni od této Smlouvy stalo acinnym, Zhotovitel
neprodlené:

pfestane provadét veSkeré prace na Dile kromé téch, k nimz dal Technicky dozor investora pokyn;
stanovuje se, ze naklady na takové prace provedené na pokyn Technického dozoru investora
Smluvni strany ponesou stejnym dilem;

preda Objednateli dokumentaci zhotovenou Zhotovitelem nebo pro néj, technologicka zarizeni,
materialy, Vyrobky, Technické vybaveni a dosud provedenou ¢ast Dila, za néz obdrzel nebo ma
obdrzet Uhradu pfisludné ¢asti Ceny Dila; a

odstrani nebo zajisti odstranéni ze Stavenisté veskerého vybaveni, Technického vybaveni, Vyrobk(
a materiél(i, patficich jemu nebo SubdodavatelGim, kromé toho, které je nutné k zajisténi bezpecnosti
a ochrany, a opusti Stavenisté.
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Poté, co se oznameni Zhotovitele o odstoupeni od této Smiouvy stalo Gcinnym, Objednatel
neprodlené:

zaplati Zhotoviteli veskeré Castky, na které vznikl Zhotoviteli narok do okamziku odstoupeni
Zhotovitele od Smlouvy; a

uhradi Zhotoviteli Skodu, ktera Zhotoviteli vznikla v disledku tohoto jeho odstoupeni; za $kodu se
pro tcely tohoto Odstavce nepovazuje usly zisk.

Zhotovitel je povinen v pfipadé ukonéeni smluvniho vztahu zalozeného touto Smlouvou vypovédi
nebo odstoupenim podle Odstavce 27.3 nebo 27.5 uhradit Objednateli ¢astku rovnajici se soudtu
ceny, kterou Objednatel zaplatil Zhotoviteli za prace provedené pred ukonéenim smluvniho vztahu, a
ceny praci provedenych tretimi osobami za i¢elem dokonéeni Dila, snizenému o Cenu Dila, Castku
urCenou podle predchozi véty je Zhotovitel povinen uhradit Objednateli ve |hité patnacti (15)
kalendafnich dni od doruceni vyzvy.

. XXIX.
Reseni sporl

Smluvni strany se zavazuji, ze veSkeré spory Ci nesrovnalosti vzniklé ztéto Smlouvy nebo
v souvislosti s ni budou fesit jednanim a vzdy se pokusi doséhnout smirného feseni takovych spord.

Nedostatek dohody nesmi zpisobit prodleni provadéni Dila a nebude slouZit jako zaklad pro Gpravy
Milnika.

Rozhodnuti experta

Pokud vznikne mezi Objednatelem a Zhotovitelem jakykoli spor z této Smlouvy nebo v souvislosti
sni, ktery nebude vyfeSen smirnou cestou, bude pfedmét sporu nejprve pisemné predlozen
k rozhodnuti expertovi pro oblast, jiz se spor tyka. Tohoto experta jmenuji po dohodé Smiuvni
strany. Pokud se Smluvni strany nedohodnou na osobé experta do deseti (10) kalendarnich dnd
poté, co jedna Smiuvni strana vyzvala druhou Smiuvni stranu k jeho spoleénému vybéru, je kazda
ze Smluvnich stran opravnéna pozadat Ceskou komoru autorizovanych inzenyru a technik( ¢innych
ve vystavbe, aby Smiuvnim stranadm pfedlozila seznam deseti (10) kandidat, ktefi by mohli plsobit
jako experti, spolu s informacemi o jejich profesionalnich zkusenostech, pokud jsou k dispozici.
Smiuvni strany si do deseti (10) kalendainich dn( od prevzeti tohoto seznamu z né&j vyberou
experta. V pfipadé, ze se Smiuvni strany neshodnou na osobé experta z tohoto seznamu, vyzvou
Ceskou komoru autorizovanych inzenyrii a technik(i &innjch ve vystavbg, aby jim takového experta
urCila sama, za pfedpokladu, Ze s tim takovy expert bude souhlasit. Takové uréeni experta bude, za
predpokladu jeho souhlasu se jmenovanim expertem, pro Smluvni strany zavazné.

Smluvni strany se zavazuji vynalozit veSkeré Usili, které na nich mlze byt spravedlivé pozadovano,
aby umoznily expertovi vydat nejpozdgji tficet (30) kalendaiich dni po datu, kdy byl expert
seznamen se sporem, jeho rozhodnuti.

Pokud Smluvni strany k okamziku predlozeni sporu expertovi neukonéily smluvni vztah touto
Smiouvou zaloZeny, je Zhotovitel bez ohledu na existenci sporu povinen pokracovat s veskerou
radnou peci v provadéni Dila; pro vyloueni pochybnosti se stanovi, Ze existence sporu neni
dlivodem pro nedodrzeni Milniku.
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29.2.4 Smluvni strany se zavazuji bez zbyte¢ného prodleni vykonat vSechna rozhodnuti experta, ki
vydal v souladu s touto Smlouvou, pokud nebudou revidovana na zékladé smirné dohody neby
rozhod¢iho nalezu vydanéeho v souladu s touto Smiouvou.

29.2.5 Pokud nebudou Objednatel nebo Zhotovitel souhlasit s rozhodnutim experta ve sporu nebo pokud
expert nevyda své rozhodnuti ve stanovené Ihité, je kazda Smiuvni strana opravnéna nejpozdéji
dvacaty prvni (21.) kalendafni den po dni, kdy obdrzela oznameni o takovém rozhodnuti, pfipadné
nejpozdéji dvacaty prvni (21.) kalendaini den po dni, kdy ubéhla Ihita pro rozhodnuti experta,
oznamit druhé Smluvni strané svij zamér zahajit rozhodCi fizeni podle této Smlouvy ohledné
predmétu sporu, predloZeného k rozhodnuti expertovi. Toto oznameni opraviiuje Smiuvni stranu,
ktera ho ucinila, k zahajeni rozhodciho fizeni ohledné pfedmétného sporu. S vyjimkou Odstavce
29.4 nelze zahdjit rozhodCi fizeni podle této Smlouvy bez ucinéni ozndmeni uvedeného v tomto
Odstavci.

29.2.6 Jestlize expert oznamil své rozhodnuti ohledné pfedmétu sporu obéma Smluvnim strandm a ani
jedna ze Smluvnich stran neoznamila svij imysl zahajit ohledné predmétneho sporu rozhodci fizeni
nejpozdéji v dvacaty prvni (21.) kalendaini den po dni, kdy Smiluvni strany obdrZely expertovo
oznameni o jeho rozhodnuti, predmétné rozhodnuti se stava zavaznym pro obé Smiuvni strany. Pro
vylouceni vSech pochybnosti se stanovi, Ze v takovém pfipadé nemize ani jedna ze Smluvnich
stran zahaijit rozhodci fizeni podle této Smlouvy, ani Zadné jiné fizeni, v némz by uplatiiovala narok
jiz jednou zavazné rozhodnuty expertem. Tim neni dotceno pravo kazdého domahat se u soudu
ochrany prava, které bylo ohroZzeno nebo poruseno.

29.2.7 Naklady na ¢innost experta nese ta Smluvni strana, v jejiz neprospéch je vydano jeho rozhodnuti.

29.3 Rozhodci rizeni

29.3.1 Vpfipadé, Ze se rozhodnuti experta podle Odstavce 29.2 nestalo koneénym a z&vaznym, budou
takové spory s vyloucenim pravomoci obecnych soudd rozhodovany s konecnou platnosti
v rozhodé&im fizeni pfed Rozhod&im soudem pfi Hospodarské komore Ceské republiky a Agrarni
komore Ceské republiky podle jeho Radu tfemi rozhodci ustanovenymi podle tohoto Radu. Mistem
rozhod¢iho fizeni bude Brno. Jazykem rozhod¢iho fizeni bude ¢estina.

29.3.2 V pripadé, Ze bude rozhodCi fizeni vedeno v pribéhu provadéni Dila, stanovi Smiuvni strany, ze
jejich povinnosti nebudou z dlivodu, ze je vedeno rozhodci fizeni, jakkoli ménény.

29.3.3 Smluvni strany se zavazuji splnit veskeré povinnosti jim ulozené v rozhod¢im nélezu ve Ihiatach
v ném uvedenych.

29.4 Vpripadé, Ze ani jedna Smluvni strana neoznami ve Ih(té stanovené v Bodu 29.2.6 svij imysl
zahajit ohledné predmeétného sporu rozhod¢i fizeni a rozhodnuti experta v piedmétném sporu se tak
stane koneCnym a zavaznym, muze kterakoli Smluvni strana za podminky, ze se druha Smluvni
strana takovym rozhodnutim nefidi, a bez ohledu na sva jina prava, predloZit takové poruseni
k rozhodéimu Fizeni podle Odstavce 29.3. Ustanoveni Odstavce 29.2 se pro pfipad podle tohoto
Odstavce 29.4 nepouziji.

29.5 Expert, resp. rozhod¢i soud jsou opravnéni rozhodnout o vSech sporech, které mezi Smiluvnimi
stranami nastanou. Smiuvni strany stanovi vyjimku z opravnéni experta a z rozhod¢i dolozky v tom
smyslu, Ze expert ani rozhodCi soud nejsou opravnéni svym rozhodnutim posunout Milniky. Pokud
vSak expert nebo rozhod¢i soud dospéji k rozhodnuti, Ze konkrétni Milniky mély byt s ohledem na
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expertem nebo rozhod¢im soudem zkoumany spor posunuty, jsou opravnéni rozhodnout pouze o
pripadnych penéZitych narocich, které v této souvislosti Smluvnim stranam vyplyvaji.

XXX.
VSeobecna ustanoveni

Dokumentaci, které je pfedmétem pinéni dle této Smlouvy, pfeda Zhotovitel Objednateli vzdy ve 3
(trech) vytiscich a v elektronické podobé (editovatelné i needitovatelné), neni-li stranami ujednano
jinak.

Veskera komunikace vedena v pribéhu projektu mezi Smluvnimi stranami bude vedena v ¢eském
nebo slovenskem jazyce a veSkera dokumentace bude zpracovana v deském nebo slovenském
jazyce. Pripadne preklady z ciziho (jiného nez slovenského) jazyka do Gestiny obstara a naklady na
né nese Zhotovitel.

Smluvni strany se zavazuji navzajem informovat o vSech okolnostech, které by branily nebo mohly
branit Fadnému provedeni Dila.

Smluvni strany se zavazuji, ze budou dodrzovat pisemnou formu komunikace. Za pisemnou formu
komunikace se povazuje doporuceny dopis, faxova zprava a zprava zaslana prostiednictvim
elektronicke poSty podepsané zaru¢enym elektronickym podpisem ¢i znackou. Komunikace uéinéna
osobné, telefonicky, nebo elektronickou postou bez podepsani zarucenym elektronickym podpisem
Ci znaCkou je Ustni formou komunikace. Kazda ze Smluvnich stran méa pravo vyzadat si potvrzeni
ustni formy komunikace prostrednictvim pisemné formy komunikace.

Veskeré danove doklady budou Objednateli zasilany doporudenou postou s kopii poslanou
elektronickou postou.

Doporucené budou dale zasilany obéma Smiuvnimi stranami dokumenty, které mohou mit dopad na
trvani smluvniho vztahu podle této Smiouvy, tj. zejména veskeré dokumenty tykajici se ukonéeni
smluvniho vztahu a dokumenty upozoriiujici na podstatné poruseni Smiouvy.

V pripadech, kdy je Zhotovitel povinen vyzadat si souhlas, vyjadfeni &i stanovisko Objednatele nebo
Technického dozoru investora k provadéni Dila, sdéli mu je Objednatel nebo Technicky dozor
investora do sedmi (7) kalendamich dnd od obdrZeni Zadosti nebo od zapisu ve Stavebnim deniku,
pokud neni v této Smlouvé stanoveno nebo pokud si Objednatel nebo Technicky dozor investora
nevyhradi jinak.
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30.8  V&echna oznameni budou zasilana na tyto adresy:

Pokud Objednateli:

Masarykova univerzita

Zerotinovo namésti 9

60177 Brno

Ceska republika

K rukam doc. Ing. Ladislava Janicka, Ph.D., MBA
Email: kvestor@rect.muni.cz

Pokud Technickému dozoru investora:
INFRAM, a.s.

Peluskova 1407

198 00 Praha 9

IC; 25070282

K rukam: Ing. Anny Jichové

Email: brno@infram.cz

Pokud Generalnimu projektantovi:

doc. Ing. arch. Vladimir Vychodil, CSc.,

autorizovany architekt se vieobecnou piisobnosti CKA &.reg. 00827,
Architektonicky a projekcni atelier VV

Kratka 6,

796 01 Prostéjov

Ceska republika

Email: doc.vychodil@volny.cz

Pokud Zhotoviteli:

Subterra,as.

Bezova 1658

147 14 Praha 4

Ceska republika

K rukam Ing. Petra Kajera, feditele divize 2
Email pkajer@subterra.cz

V pfipadé zmény Udaji uvedenych v tomto Odstavci 30.8 se Smiuvni strany zavazuji o takové
zméné navzajem informovat ve Ihité péti (5) pracovnich dni ode dne, kdy takova zména nastala.

XXXI.
Davérné informace

31.1  Pro Gcely této Smlouvy se za duverne informace povazuji nasledujici informace:
31.1.1 informace oznacené Objednatelem za duvémé;
31.1.2 informace podstatného a rozhodujiciho charakteru o stavu provadéni Dila;

31.1.3 informace o finan¢nich zavazcich Objednatele vzniklych v souvislosti s provadénim Dila;
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informace o Gastech dokumentace tvorici Prilohu 1 a jakékoli dokumentace na jejim zakladé
vytvorené oznacenych Objednatelem za divemné; a

informace o sporech vzniklych mezi Objednatelem a jeho smluvnimi partnery v souvislosti
s provadénim Dila;

(dale jen ,Davérné informace®). Za Divérné informace nebudou povazovany informace, které jsou
pistupné nebo znamé v dobé jejich uziti nebo zpfistupnéni tretim osobam, tj. osobam odlisSnym od
Objednatele, Zastupci Objednatele, Zhotovitele a osob uvedenych v Bodu 31.2.2, pokud takova
pfistupnost nebo znamost nenastala v disledku poruseni zakonné (tj. pravnim fadem ulozeng) ¢i
smluvni povinnosti Zhotovitele. Za Dlvérnou informaci nebude rovnéz povazovana informace o
pfipadném sporu mezi Objednatelem a Zhotovitelem souvisejicim s provadénim Dila, kterou
Zhotovitel sdéli svemu pravnimu zastupci.

Zhotovitel se zavazuije, ze bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele:

neuzile Divérné informace pro jiné ucely, nez pro Ucely provadéni Dila a spinéni povinnosti podle
této Smlouvy; a

nezvefejni ani jinak neposkytne Dlvérné informace zadné tieti osobé, vyjma svych zaméstnanc,
&lend svych organd, poradcl a pravnich zastupcl a Subdodavatell. Témto osobam v§ak mize byt
Divérna informace poskytnuta pouze tehdy, pokud budou zavazany udrzovat takovou informaci
v tajnosti, jako by byly stranou této Smlouvy.

Pokud bude jakykoli spravni orgén nebo soud vyzadovat poskytnuti jakékoli Divérné informace,
které neni nutné k provedeni Dila, oznami Zhotovitel takovou skutecnost pisemné Objednateli.

V pfipadé poskytnuti Divémé informace je Zhotovitel povinen vyvinout maximalni sili k tomu, aby
zajistil, Zze s poskytnutymi Duvérnymi informacemi bude stale zachazeno jako s informacemi
tvoficimi obchodni tajemstvi podle § 17 obchodniho zakoniku.

V pfipadé, Ze se Zhotovitel dozvi, popfipadé bude mit divodné podezfeni, Ze doslo ke zpfistupnéni
Davérnych informaci nebo jejich Casti neopravnéné osobé, je povinen o tom neprodieng informovat
Objednatele.

Bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele nesmi Zhotovitel fotografovat ani umoznit
kterékoli tieti osobé fotografovani Dila k propagacnim a/nebo reklamnim Géeltim, ani nebude sam
nebo sjinou osobou publikovat zadné ¢lanky, fotografie nebo ilustrace vztahujici se k Dilu.
Objednatel ma vzdy pravo schvalit jakykoli text, fotografii nebo ilustraci vztahujici se k Dilu, ktere
Zhotovitel hodla pouzit v publikacich nebo propagacnich materialech.

XXXIL.
Okolnosti vylucujici odpovédnost

V pripadé, ze Zhotoviteli brani v pinéni jeho povinnosti podle této Smlouvy okolnost, kterou povazuje
za okolnost vylucuijici odpovédnost ve smyslu § 374 obchodniho zakoniku je povinen tuto skutecnost
bez zbytecného prodleni, nejpozdéji vSak do tfi (3) kalendafnich dnl poté, co se vznik okolnosti
stane zfejmym, pisemné oznamit Objednateli a Technickému dozoru investora. V oznameni
Zhotovitel uvede povinnosti, které mu okolnost brani splinit a pfedpokladané trvani takové okolnosti.
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Oznameni musi zaroven obsahovat navrh opatieni vedoucich ke zmirnéni nebo vylouceni disledkd
takové okolnosti. Zhotovitel k oznameni dolozi dostupné dilkazy o existenci oznamované okolnosti.

Objednatel a Technicky dozor investora jsou povinni bez zbytecného prodleni, nejpozdéji vsak do ffi
(3) kalendainich dnl, po doruCeni oznameni Zhotovitele podle Odstavce 32.1 oznameni
prezkoumat. V pfipadé, ze shledaji existenci okolnosti vylucujici odpovédnost ve smyslu
§ 374 obchodniho zakoniku, vyda Objednatel o této skuteCnosti Zhotoviteli bez zbyte¢ného prodleni,
nejpozdéji vSak do tfi (3) kalendarnich dnli po zahéajeni prezkumu, pisemné potvrzeni.

Okolnost oznamena podle Odstavce 32.1 se povaZuje za okolnost vylucujici odpovédnost ve smyslu
§ 374 obchodniho zakoniku od okamziku vydani potvrzeni Objednatele podle Odstavce 32.2 nebo
od data uvedeného v potvrzeni, je-li odliSné od data vydani potvrzeni.

Zhotovitel je povinen vyvinout veskeré usili, které na ném mize byt spravedlivé poZadovano, aby
minimalizoval nasledky okolnosti vyluGujici odpovédnost. Naklady takto prijatych opatfeni nese
Zhotovitel.

Zhotovitel je bez zbyte¢ného odkladu povinen oznamit Objednateli a Technickému dozoru investora
zanik okolnosti vyluCujici odpovédnost.

Okolnosti vyluCujici odpovédnost neni vypadek dodavky média na Stavenisté, ktery Ize nahradit
dodavkami z jinych zdroj.

Zhotovitel se okolnosti vylucujici odpovédnost nemize dovolavat v pripadé, Ze nezasle oznameni
podle Odstavce 32.1.

Zhotovitel se okolnosti vyluéujici odpovédnost nemiize dovolavat v pfipadé jeho povinnosti zaplatit
Objednateli ¢astky podle této Smlouvy.

Zhotovitel se okolnosti vylucujici jeho odpovédnost vici Objednateli podle této Smiouvy nemize
dovolavat v pfipadé vzniku okolnosti vylucujici odpovédnost u nékterého z jeho Subdodavateld.

XXXIIL,
Zavérecna ujednani

Smluvni strany se dohodly podle § 262 obchodniho zakoniku, Ze pravni vztahy zaloZené touto
Smlouvou a vyplyvajici z této Smlouvy se fidi obchodnim zakonikem.

Tato Smlouva je vyhotovena ve Ctyiech stejnopisech v ¢eském jazyce, z nichZ kazdy ma platnost
originalu a kazda Smiuvni strana obdrzi po dvou z nich.

Tato Smlouva predstavuje uplnou dohodu mezi Smiluvnimi stranami.

Ustanoveni této Smlouvy jsou vzajemné oddélitelna. Pokud jakakoli Cast zavazku podle této
Smlouvy je nebo se stane neplatnou i nevymahatelnou, nebude to mit vliv na platnost a
vymahatelnost ostatnich zavazk( podle této Smlouvy a Smiuvni strany se zavazuji nahradit
takovouto neplatnou nebo nevymahatelnou ¢ast zavazku novou, platnou a vymahatelnou &asti
zavazku, jejiz pfedmét bude nejlépe odpovidat predmétu plvodniho zavazku. Pokud by Smlouva
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neobsahovala néjaké ustanoveni, jehoz stanoveni by bylo jinak pro vymezeni prav a povinnosti
odiivodnéné, Smluvni strany ugini v3e pro to, aby takové ustanoveni bylo do Smlouvy dopinéno.

Tuto Smlouvu Ize ménit, doplnit nebo zrusit pouze pisemnymi pribézné Cislovanymi smiuvnimi
dodatky. Smiuvni dodatky musi byt jako takové oznaceny a platné podepsany obéma Smiuvnimi
stranami a podléhaji témuz smluvnimu reZimu jako tato Smlouva. Pokud jedna Smiuvni strana
predlozi pisemny navrh dodatku, zavazuje se druha Smluvni strana vyjadfit se k nému ve Ihité do
Gtrnacti (14) kalendafnich dnli od jeho doruceni. Objednatel je opravnén pozadovat, aby se
Zhotovitel k navrhu dodatku vyjadfil ve Ihité kratsi nez ctrnact (14) kalendafnich dnd.

Smluvni strany sjednavaji, ze Zhotovitel nesmi bez pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele
postoupit své prava nebo prevést své povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni na
tfeti osoby.

33.7 Objednatel je opravnén pievést na tfeti osobu své povinnosti vyplyvajici ztéto Smlouvy nebo
v souvislosti s ni.

33.8  Tato Smlouva nabyva platnosti a G¢innosti dnem jejiho podpisu obéma Smluvnimi stranami.

A—s

VBmedne ... 5. 2012 VPrazedne ...l Lo 2012
Objednatel: Zhotovitel:
Masarykova univerzital Subterra, as.
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Smlouva o dilo

Infrastruktura pro doktorské studium ESF MU - generalni dodavka stavby

Priloha €. 1

Specifikace Dila

Zhotovitel doda Dilo minimalné ve vécném rozsahu a kvalité popsané v ¢astech | a Il této pfilohy a
spliiujici véechny podminky specifikované v ¢asti lll této prilohy.

Pfiloha 1 dale obsahuje nasledujici samostatné slozky (k navrhu smlouvy v nabidce pfipojte pouze
seznam dokumentace obsazené v ¢astech |, Il a lll; slozky s dokumentaci neni tfeba pfikladat, budou
ke smlouvé pfipojeny aZ pfi podpisu smlouvy o dilo svybranym uchazeem, a to ve znéni
obsazeném v zadavaci dokumentaci):

I Projektova dokumentace pro stavebni fizeni
I Projektova dokumentace pro vybér dodavatele Stavby

1] Ostatni poskytnuté dokumenty
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Smlouva o dilo

Infrastruktura pro doktorské studium ESF MU - generalni dodavka stavby

Priloha €. 1

Specifikace Dila

Cast | - Projektova dokumentace pro stavebni fizeni

Seznam projektové dokumentace pro stavebni fizeni:
Jednotlivé dokumenty ze seznamu tvofi samostatnou slozku.

A. Pruvodni zprava
B. Souhrnna a technicka zprava
C. Situace stavby

D. Dokladova cast

Energetické posouzeni svétliku ESF MU, odborny posudek, zpracovatel DEKPROJEKT s.r.0., zafi 2009
Navrh akusticky pohltivych uprav v objektu ESF MU, zpracovatel ing. Donatakova, srpen 2009
Protokol o méfeni €. 09082132 (méfeni doby dozvuku, zpracovatel ing. Berka, srpen 2009

E. Zasady organizace vystavby

E1. Technicka zprava
E2. Situace POV

F. Dokumentace stavebnich objektl

F.1.1 Architektonické a stavebné technické reseni
F.1.1.1  Technicka zprava
F.1.1.2.1 Padorys 1.NP — Bourané konstrukce
F.1.1.2.2 Padorys 2.NP — Bourané konstrukce
F.1.1.2.3 Pldorys 1.NP
F.1.1.2.4 Pldorys 2.NP
F.1.1.2.5 Pldorys 2.NP - galerie
F.1.1.2.6 Pldorys stfecha
F1.1.27 Rez A-A
F.1.1.2.8 Rez B-B'
F.1.1.2.9 Rez C-C'
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F.1.2 Stavebné konstrukéni ¢ast
F.1.2.1 Technicka zprava
F.1.2.2.1 OK mezistropu - skladba
F.1.2.2.2 OK mezistropu pod knihovnou - typicke pole
F.1.2.2.3 OK nosné konstrukce svétliku
F.1.2.2.4 Schéma rozmisténi mikropilot
F.1.23 Staticky vypocet

F.1.3 Pozarné bezpecnostni feseni
F.1.3.1 Technicka zprava
F.1.3.2-1 Padorys 2.NP
F.1.3.2-2 Pldorys galerii ve 2.NP

F.1.4 Technika prostredi stavby
F.1.4.a Zafizeni pro vytapéni staveb — obsazeno v ¢asti 1.4.c
F.1.4.b Zafizeni pro ochlazovani staveb — obsazeno v Casti 1.4.c
F.1.4.c Zafizeni vzduchotechniky
F.1.4.c.1 Technicka zpréava
F.14.c.3 Vypocty
F.1.4.c.2.1 Pidorys 1.NP
F.1.4.c.2.2 Pidorys 2.NP
F.1.4.c.2.3 Pidorys 2.NP - galerie
F.1.4.d Zafizeni pro méfeni a regulaci — obsazeno v ¢asti 1.4.c
F.1.4.e Zafizeni zdravoté technickych instalaci — obsazeno v Casti 1.4.c
F.1.4.f Plynova zafizeni (projekt neobsahuje)
F.1.4.g Zafizeni silnoproudé elektrotechniky
F.1.4.9.1 Technicka zprava
F.1.4.9.2.1 Sl elektroinstalace ve 2.NP
F.1.4.9.2.2 Sl elektroinstalace galerii ve 2.NP
F.1.4.9.2.3 Sl elektroinstalace v 1.NP
F.1.4.9.3 Vypocet osvétleni
F.1.4.h Zafizeni slaboproudé elektrotechniky
F.1.4h1 Technicka zprava
F.1.4.h.2.1 Schéma rozmisténi EPS —demontaze 1.NP

F.1.4h.2.3 Schéma rozmisténi EPS - 1.NP

F.1.4.h.2.4 Schéma rozmisténi EPS — 2.NP

F.1.4.h.2.5 Schéma rozmisténi EPS — 2.NP (galerie)

F.1.4.h.2.6 Schéma rozmisténi EZS, EKV a CCTV —1.NP
F.1.4.n.2.7 Schéma rozmisténi EZS, EKV a CCTV - 2.NP
F.1.4.h.2.8 Schéma rozmisténi EZS, EKV a CCTV - 2.NP (galerie)
F.1.4.h.2.9 Schéma rozmisténi SK, ozvuceni —2.NP

F.1.4.h.2.10 Schéma rozmisténi SK, ozvuéeni — 2.NP (galerie)

Poznamka:

Dokumentace pro stavebni fizeni je piiloZena z divodu provézanosti s vydanym stavebnim povolenim.
Rozsah predmétu plnéni je definovéan projektovou dokumentaci pro vybér dodavatele Stavby (viz Cast I, této
prilohy ¢.1 smlouvy o dilo).
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Priloha €. 1

Specifikace Dila

Cast Il - Projektova dokumentace pro vybér dodavatele Stavby

Seznam projektové dokumentace pro vybér dodavatele Stavby:
Jednotlivé dokumenty ze seznamu tvofi samostatnou slozku.

A. Situace
Situace v katastralni mapé
Situace SirSich vztahl

B. Privodni zprava

F. Dokumentace stavebnich objektu

F.1.1 Stavebni ¢ast
F.1.1.1  Technicka zprava
F.1.1.2.1 Pldorys 1.NP — Bourané konstrukce
F.1.1.2.2 Padorys 2.NP — Bourané konstrukce
F.1.1.2.3 Pldorys 1.NP
F.1.1.2.4 Pudorys 2.NP - ¢ast knihovna
F.1.1.2.5 Pldorys 2.NP —¢ast hala
F.1.1.2.5a Pldorys 2.NP — ¢ast hala, detail sloupku u dvefi bufetu
F.1.1.2.6 Padorys galerii ve 2.NP — ¢ast knihovna
F.1.1.2.7 Pidorys galerii ve 2.NP - ¢ast hala
F.1.1.2.8 Pudorys stfechy 3.NP
F.1.1.29 Rez A-A
F.1.1.2.10 Rez B-B'
F.1.1.2.11 Rez C-C'
F.1.1.2.12 Vykres podhledt
F.1.1.2.13 Vykres odvodnéni vzduchotechniky
F.1.1.2.14 Vykres detail(
F.1.1.2.15 Vypis PSV
Standardy a barvy povrch(i — koncepce interiéri

Infrastruktura pro doktorské studium ESF MU - generalni dodavka stavby
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F.1.2 Stavebné konstrukéni Gast
F.1.2.1 Technicka zprava
F.1.2.2.1 OK mezistropu — ¢ast 1
F.1.2.2.2 OK mezistropu — ¢ast 2
F.1.22.3 OK mezistropu — ¢ast 3
F.1.2.24 OK pod stropem nad 1.NP
F.1.2.2.5 OK nosné konstrukce svétliku
F.1.2.26 Kotveni K1
F.1.2.2.7 Kotveni K2
F.1.2.2.8 Kotveni K3
F.1.2.29 Kotveni K4, K5
F.1.2.2.10 Kotveni K6
F.1.23 Staticky vypocet

F.1.4 Technika prostredi stavby

F.1.4.c Zafizeni vzduchotechniky
F.1.4.c.1.1 Technicka zprava
F.1.4.c.2.1 Pidorys 1.NP
F.1.4.c.2.2 Pudorys 2.NP
F.1.4.c.2.3 Pidorys 2.NP — galerie
F.1.4.c.2.4 Uprava stavajicich rozvodi bufetu

F.1.4.g Zafizeni silnoproudé elektrotechniky
F.1.4.9.1-1 Technicka zprava
F.1.4.9.2-1 Cast pidorysu 1.NP
F.1.4.9.2-2 Pldorys 2.NP
F.1.4.9.2-3 Pldorys 2.NP — galerie a mezonet SVI
F.1.4.9.2-4 Rozvadé¢ RS21
F.1.4.9.2-5 Rozvadé¢ RS22

F.1.4.n Zafizeni slaboproudé elektrotechniky
F.1.4.h.1  Technicka zprava
F.1.4.h.2.1 Schéma rozmisténi EPS - demontaze 1.NP
F.1.4.h.2.2 Schéma rozmisténi EPS — demontaze 2.NP
F.1.4.n.2.3 Schéma rozmisténi EPS - 1.NP
F.1.4.h.2.4 Schéma rozmisténi EPS - 2.NP
F.1.4.h.2.5 Schéma rozmisténi EPS — 2.NP (galerie)
F.1.4.n.2.6 Schéma rozmisténi EZS, BKS, EKV, ozvuceni, CCTV - 1.NP
F.1.4.n.2.7 Schéma rozmisténi EZS, BKS, EKV, ozvuceni, CCTV - 2.NP
F.1.4.h.2.8 Schéma rozmisténi EZS, BKS, EKV, ozvuceni, CCTV - 2.NP (galerie)
F.1.4.h.2.9 Schéma rozmisténi SK - 1.NP
F.1.4.h.2.10 Schéma rozmisténi SK - 2.NP
F.1.4.h.2.11 Schéma rozmisténi SK - 2.NP (galerie)

Vykaz vymeér
Technické specifikace - standardy
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Projektovou dokumentaci pro vybér dodavatele Stavby tvofi dokumentace jednotlivych stavebnich objekti a
provoznich soubord, Specifikace projektu — Popis standard( — Technické podminky, které obsahuiji soubor
pozadavki na funkci jednotlivych mistnosti Dila a funkci a pfipadné i vykon zafizeni podminujicich funkci
jednotlivych objekti a mistnosti s technickymi popisy vymezujicimi poZzadované technické charakteristiky a
pozadavky na stavebni prace a montaz.

Soucasti této dokumentace je:

a) popis pozadovanych uzivatelskych a technickych standardd jednotlivych prvkil, zafizeni a konstrukci

Pokud se ve Specifikaci projektu a Popisech standardli — Technickych podminkach vyskytne odvoléani na
Projektovou dokumentaci, rozumi se tim:

b) Projektova dokumentace pro stavebni fizeni - ,DSR* (seznam predané DSR v priloze 1 SoD, &ast |)
nebo

c) Dokumentace pro vybér dodavatele stavby - ,DVD" (seznam piedané DVD v pfiloze 1 SoD, ¢ast Il)
nebo

d) Ostatni poskytnuté dokumenty (seznam v pfiloze 1 SoD, ¢ast lIl).

Pokud bude zjistén rozpor mezi Projektovou dokumentaci pro stavebni fizeni (Priloha 1 SoD, ¢ast I),
Projektovou dokumentaci pro vybér dodavatele stavby (Pfiloha 1 SoD, ¢ast Il) a Ostatnimi poskytnutymi
dokumenty (Pfiloha 1 SoD, ¢ast Ill), je priorita jednotlivych dokumentt nasledujici:

1. Ostatni pfedané dokumenty (pfiloha 1 SoD, ¢ast Ill)
2. Dokumentace pro vybér dodavatele stavby (pfiloha 1 SoD, ¢ast II)
3. Dokumentace pro stavebni fizeni (pfiloha 1 SoD, ¢ast |)

Pokud nejsou popisy standardu v dokumentaci dostatecné, plati jako standard platna CSN nebo EN. Pokud
neni platna CSN nebo EN vydana, plati norma DIN ¢i jina norma (napf. PN nebo technologické postupy
zpracované vyrobcem materiald, které budou do Dila zabudovany).

Pokud je vPopisech standardi - Technickych podminkach uveden obchodni nézev vyrobku nebo
identifikace vyrobce tohoto vyrobku, je Zhotovitel opravnén polozku realizovat i s vyuzitim jiného vyrobku
nebo vyrobku jiného vyrobce, musi viak prokazat, Ze splnil parametry vyrobku specifikované v Popisech
standardi - Technickych podminkach nebo parametry specifikované pro dany vyrobek technickymi
podminkami (normami) vyrobce uvedeného v Popisech standard(i — Technickych podminkach.

Pokud je v Popisech standard(i — Technickych podminkach uvedeno vice typd vyrobku nebo vice vyrobci
tohoto vyrobku, miize Zhotovitel realizovat polozku i s vyuZitim jiného vyrobku nebo vyrobku jiného vyrobce,
ale musi prokazat, Ze spinil parametry alespon jednoho z vyrobkl uvedenych v Popisech standardi —
Technickych podminkach nebo parametry specifikované pro dany vyrobek ¢i material technickymi
podminkami (normami) alespon jednoho z vyrobcl uvedenych v Popisech standardi — Technickych
podminkach.

Pokud je v Popisech standardi — Technickych podminkach uvedena limitni cena, je Zhotovitele povinen
predlozit k odsouhlaseni material nebo vyrobek, jehoz v misté obvykla cena v dobé zabudovani je rovna
nebo je vyssi nez limitni cena uvedena v Popisech standardi — Technickych podminkach. Pokud nedojde
k dohodé o standardu, je Zhotovitel povinen zabudovat material ¢i vyrobek uréeny Objednatelem, jehoz cena
je rovna nebo je vyssi nez limitni cena uvedena v Popisech standard( — Technickych podminkach.
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Obecné plati, Ze odsouhlaseni dodrzeni standardu bude provadéno u viditelnych prvki vzorkovanim
Polozky podléhajici vzorkovani budou stanoveny v pribéhu pinéni zakazky Generalnim projektantem nebo
Technickym dozorem investora.

Pokud jsou v podminkach Stavebniho povoleni uvedena pozadovana feseni ¢i podminky provadéni, musi
byt Zhotovitelem akceptovana, i kdyby byly v rozporu s Popisy standardi — Technickymi podminkami ¢i
pfedanou Projektovou dokumentaci, a musi byt zohlednény v Cené dila.

Pokud je v Popisech standardi — Technickych podminkach v rliznych ¢astech pouzito obdobné zafizeni
(zasuvky, vypinace, jistiCe, osvétlovaci télesa, vytahy, Cerpadia atd.), poZaduje se jejich jednotnost pro celé
Dilo - tj. jeden vyrobce nebo jednotna typova fada, shodny vzhled, barva, velikost atd.
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Infrastruktura pro doktorské studium ESF MU - generalni dodavka stavby

Priloha €. 1

Specifikace Dila

Cast Il - Ostatni poskytnuté dokumenty
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Seznam Ostatnich poskytnutych dokumentu®:

1) Kopie Stavebniho povoleni na akci s nazvem ,Inovace infrastruktury pro védeckovyzkumnou
¢innost, vyuku a doktorska studia na ESF MU" ze dne 26. 10. 2009 s nabytim pravni moci dne 21.
11. 2009

2) Kopie Rozhodnuti o zméné stavby pred jejim dokoncenim na akci s nazvem ,Inovace
infrastruktury pro védeckovyzkumnou ¢innost, vyuku a doktorska studia na ESF MU* ze dne 3. 1.
2011 s nabytim pravni moci dne 10. 2. 2011 (spoCivajici v prodlouzeni terminu dokonéeni stavby
z pivodniho terminu do 31. 12. 2010 na novy termin do 31. 12. 2013)

3) Kopie Rozhodnuti o prodlouzeni stavebniho povoleni na akci s nazvem ,Inovace infrastruktury
pro védeckovyzkumnou €innost, vyuku a doktorska studia na ESF MU" ze dne 8. 9. 2011 s nabytim
pravni moci dne 21. 10. 2011 (z ptivodniho terminu do 21. 11. 2011 na novy termin do 21. 11. 2013)

4) Kopie Opravného rozhodnuti na akci s nazvem ,Inovace infrastruktury pro védeckovyzkumnou
¢innost, vyuku a doktorska studia na ESF MU“ ze dne 9. 9. 2011 s nabytim pravni moci dne 21. 11.
2009 (chybné uvedené ICO u Masarykovy univerzity v Brné)

5) Metodika stavebniho pasportu v ramci integrovaného a fidiciho informacniho systému a metodika
technologické pasportizace MU, UVT MU

6) Koncepce Fidiciho systému budov — BMS MU, Vymezeni funkcionality a zakladni pozadavky, UVT
MU, leden 2006

7) Metodika nasazovani a Gpravy komponent BMS MU, UVT MU, prosinec 2011, verze 1.3

8) Aktualizace a dopInéni ovladani vzduchotechniky s ohledem na integraci technologie
vzduchotechniky do BMS MU

9) PoZadavky na stavebni pfipravenost pro pfimé dodavky Objednatele

l Nazvy projektu ,Infrastruktura pro doktorské studium ESF MU" a , Inovace infrastruktury pro védeckovyzkumnou
¢innost, vyuku a doktorska studia na ESF MU" jsou pro tcely této Smlouvy o dilo identické a vidy se jedna o projekt
s registracnim ¢islem: CZ.1.05/4.1.00/04.0201.
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Specifikace Milniki
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Zhotovitel se zavazuje dodrzet pfi provadéni Dila nasledujici Milniky, tj. dokonCit Cinnosti obsazené
v jednotlivych Milnicich ve stanovenych lhitach:

1. Akceptovani Bankovni zaruky za provedeni Dila Objednatelem, predlozeni navrhu
Kontrolniho a zku$ebniho planu Objednateli

Prlikaz spinéni:

o protokol o spinéni milniku potvrzujici:
> akceptovani Bankovni zaruky za provedeni dila Objednatelem
» prevzeti navrhu Kontrolniho a zku$ebniho planu Technickym dozorem investora
> instalaci velkoploného informaéniho panelu podie bodu 10.28 Smiouvy

Termin spinéni: do 30 (slovy tficeti) dnii po Dni Zahajeni

2. Bouraci prace, nosna ocelova konstrukce v 1.NP
Prlikaz spinéni:
e protokol o spinéni milniku potvrzujici, Ze byly dokonceny bouraci prace a demolice konstrukci

(soucasti milniku nemusi byt bourani svétliku) a byla dokonéena nosna ocelova konstrukce
v 1.NP

Termin spinéni: do 70 (slovy sedmdeséti) dnli po Dni Zah&jeni
3. Nové nosné konstrukce ve 2.NP, svétlik
Priikaz spinéni:

e protokol o spinéni milniku potvrzujici, Ze byly dokonéeny vSechny nové nosné ocelové
konstrukce ve 2.NP véetné schodist, dokonceni svétliku

Termin spinéni: do 100 (slovy sto) dnii po Dni Zahajeni

4, Stény, podlahy
Priikaz spinéni:
protokol o spinéni milniku potvrzujici, Ze byly dokonCeny veskeré zdéné konstrukce, vnitini
omitky, skladby podlah vyjma naslapnych vrstev
Termin spinéni: do 120 (slovy stodvaceti) dnd po Dni Zahajeni

5. Pripravenost pro instalaci pfistrojového vybaveni a interiéru véetné dokongeni instalacnich
rozvodu a zprovoznéni technologickych zafizeni instalaci

Prlikaz spinéni:
e protokol o spinéni milniku potvrzujici, Ze byly predany vSechny prostory a mistnosti pro

montaz a instalaci piistrojového a interiérového vybaveni a ostatnich pfimych dodavek
Objednatele (Pfipravenost je podrobné definovéana v ¢l. €. | - Definice)

Termin spinéni: do 140 (slovy stoctyficeti) dnli po Dni Zahajeni
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6. Predani a prevzeti Dila a akceptovani, Bankovni zaruky za jakost a Bankovni zaruky po
Specifickou zarucni dobu Objednatelem

SViv.
ANV ¢

L

Prikaz spinéni:

o protokol o predani a pfevzeti Dila
o akceptovani Bankovni zaruky za jakost a Bankovni zaruky po Specifickou zarucni dobu
Objednatelem

Termin splnéni: do 150 (slovy stopadesati) dnli po Dni Zahéjeni
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Smlouva o dilo

Infrastruktura pro doktorské studium ESF MU - generalni dodavka stavby

Priloha €. 3

Harmonogram Zhotovitele

Tato priloha bude zpracovana v pribéhu realizace Dila

postupem podle clanku XVI Smlouvy o Dilo
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Tato pfiloha bude zpracovana v pribéhu realizace Dila postupem podle Clanku XVI Smiouvy o Dilo (SoD)
s respektovanim nasledujicich podminek:

Harmonogram musi byt zpracovan v MS PROJECT

Harmonogram musi byt zpracovan minimalné v ¢lenéni dle cenoveho formulare, ktery tvofi prilohu
4 SoD - Cena dila.

V harmonogramu musi byt uvedeny terminy zpracovani jednotlivych ¢asti Projektové dokumentace
pro realizaci stavby v¢. termind jejiho predloZeni k projednani a terminu vydani Cistopisu. Pro
stanoveni téchto termind plati ustanoveni SoD, Clanek XVIII, Odstavec 18.4.

Harmonogram musi mit jako poCatecni bod Den zahajeni.

V harmonogramu musi byt uvedeny v§echny Milniky, tak jak jsou specifikovany v Priloze 2 SoD.
Terminy spinéni jednotlivych milnikt musi odpovidat Ihitam uvedenym v Pfiloze 2 SoD.
Harmonogram musi uvazovat s vice pracovnimi frontami pfi pinéni verejné zakazky.

V harmonogramu musi byt vyznageny zakladni vazby mezi jednotlivymi ¢innostmi a Milniky.

V harmonogramu musi byt stanoven a vazbami vyznacen sled Cinnosti procesu Pfedani a prevzeti
Dila dle SoD. Pri sestavovani téchto ¢innosti musi byt respektovany postupy a Ihity popsané
v SoD (Clanek XXI).

Pri zpracovani harmonogramu musi byt pouzit kalendar tzv. ,Nonstop* - tj. prace véetné sobot,
nedéli a svatkd.

V pfipadé pouziti zkratek v harmonogramu musi byt pouZité zkratky vysvétieny.
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Smlouva o dilo

Infrastruktura pro doktorské studium ESF MU - generalni dodavka stavby

Priloha ¢. 4

Cena Dila
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Rekapitulace ceny dila

Casti SO Cena v K& bez DPH
Stavebni objekty
HSV Svislé konstrukce 90 000
HSV Upravy povrchi vnitinich 217 050
HSV Podlahy a podlahové konstrukce 1 800
HSV Vyplné otvorl 5000
HSV Doplnujici konstrukce 95 400
HSV Ruzné dokoncujici prace 35 000
HSV LeSeni a stavebni vytahy 240 000
HSV Rizné dokoncovaci konstrukce 368 900
HSV Bourani a demolice konstrukci 714 350
HSV Presun hmot 19 200
PSV Protipozarni opatfeni 428 950
PSV Topeni 56 220
PSV Konstrukce tesarské 374 300
PSV Sadrokartonove konstrukce 2 030 850
PSV Konstrukce truhlarske 87 100
PSV Kovové stavebni konstrukce 7 508 560
PSV Podlahy z dlazdic 495
PSV Podlahy povlakové 656 140
PSV Podlahy ze syntetickych hmot 125 490
PSV Obklady keramicke 52 600
PSV Natéry 164 600
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PSV Malby 35 900
MON Elektromontaze 4 075 000
MON Slaboproud 1265 000
MON Vzduchotechnika 1 055 800
MON Ocelové konstrukce 2 590 300
MON Vytahy 400 000
VRN Prirazky 990 000
Celkem cena dila bez DPH 23 684 005
DPH v zékonné vysi 4 736 801

Cena dila + DPH

28 420 806
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Infrastruktura pro doktorské studium ESF MU - generalni dodavka stavby

Priloha €. 5

Kontrolni a zkusebni plan

Tato pfiloha bude zpracovana v pribéhu realizace Dila

postupem podle ¢lanku XVII Smlouvy o Dilo
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Tato pfiloha bude zpracovana v pribéhu realizace Dila postupem podle ¢lanku XVII Smiouvy o Dilo
s respektovanim nasledujicich podminek:

Zkusebni a kontrolni plan musi zahrnovat minimalné tyto ¢innosti - obecné:

Pred zapocetim zkouSek provede Zhotovitel kontrolu, zda dodané prvky, zafizeni a systémy odpovidaji
realizatnimu projektu a jsou kompletni.

Ke vSem dodavanym prvkim a materialdm je nezbytné doloZeni doklad( vyplyvajici ze zakona (certifikaty,
prohlaseni o shodé atp.).

Vsechna méfeni musi v souladu se zakonem o metrologii a tam kde je to vyzadovano, musi byt méfeni
provedena overenymi a kalibrovanymi méfidly. Doklady o téchto skute¢nostech budou soucasti predavanych
méficich protokoll a ¢i jinych dokladi o provedenych méfenich.

Provedeni vychozich revizi vSech zafizeni a systému v souladu s platnymi predpisy (tyka se piedevsim
vSech silnoproudych a slaboproudych elekirickych rozvodu a zarizeni a vyhrazenych pozarnich zafizenich).
Revize zahrnuje fyzickou prohlidku instalovanych rozvodi a zafizeni, odzkouseni vsech funkci, provedeni
pfislusnych méfeni a vyhotoveni vychozi revizni zpravy v prislusném poctu.

O vsech provedenych zkouskach, prohlidkach i provedeném zaskoleni pracovnikd obsluhy se vyhotovi
prisludny protokol.

Minimalni rozsah predepsanych zkousek jednotlivych profesi:

e Stavebni reseni

Pfi provadéni stavby je nutno provadét bézné zkousky v souladu s technologickymi postupy
a pozadavky norem (zkousSky betonovych smési, podlozi, rovinatosti vrstev a povrchi atp.)

Betonové konstrukce

- zkousky materiall, vyrobk( nebo stavebnich prvkil v souladu s technologickymi postupy a
platnymi normami EN 206-1 Beton, EN 1992 Navrhovani betonovych konstrukci, ENV P 13670-1
Provadéni betonovych konstrukci, EN 12350 ZkousSeni cerstvého betonu, EN 12390 Zkouseni
ztvrdiého betonu, EN 13791 Posuzovani pevnosti betonu v konstrukcich, EN 12504 Zkouseni
beton v konstrukcich, CSN 73 24 80 Z1 Provadéni kontrol montovanych betonovych konstrukci

Ocelové konstrukce

- Zzkousky OK a natéri v souladu s technologicky postupy vyrobce a platnymi CSN (dle CSN P
ENV 1090-1, pfil.G).

Oplasténi

- zkousky oplasténi a natérd v souladu s technologicky postupy vyrobce a platnymi CSN (dle CSN
P ENV 1080-1, pfil.G)
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e Zdravotni instalace
Kanalizace - CSN 75 6760

a. technicka prohlidka vnitini kanalizace

b.  zkou$ky vodotésnosti svodného potrubi

c. zkousky plynotésnosti odpadniho, pfipojovaciho a vétraciho potrubi
d. kamerové zkousky lezatého odpadniho potrubi pod podiahou

Vodovod — CSN 73 6660

a. technicka prohlidka vnitfniho vodovodu

b. proplach vnitfniho vodovodu

c. tlakova zkouska vnitiniho vodovodu

d. konecna tlakova zkouska vnitfniho vodovodu
e. laboratorni rozbor vody

Pozami vodovod — CSN 73 0873 (CSN 75 5411, CSN 73 6660)

technicka prohlidka pozamiho vodovodu
proplach pozarniho vodovodu

tlakova zkouska pozarniho vodovodu

konec¢na tlakova zkouska pozarniho vodovodu

oo ow

Pfed uvedenim odbérnych mist pozarni vody do provozu Zhotovitel provede:

e. ovéreni, Ze instalace odbérnych mist a poZarniho vodovodu odpovida projektu
f.  ovéfeni funkce vytokovych armatur a uzaveri

g. spravné a viditelné oznaceni odbérnych mist a ostatnich souvisejicich zarizeni
h. ovéfeni provoznich parametr(i odbérnych mist pozarni vody

i.  overeni funkce vSech druhl ochran zafizeni pro zasobovani pozarni vodou f
j.  ovéfeni vybavenosti hydrantovych systémi predepsanou vyzbroji

Zafizovaci pfedméty
a. provedeni funkénich zkousek
o Ustfedni vytapéni - CSN 06 0310
Pozadované ¢innosti:

a. proplach celého systému

zkouS$ka tésnosti systému

funkéni zkouska dilatacni

funkéni zkouska topna

komplexni zkousSky vSech zafizeni systému

predloZeni privodni dokumentace vyrobku zdroje tepla — vyméniky, ohfivace, ¢erpadla apod.

~ooooT

Zafizeni Gstfedniho vytapéni |ze povazovat za zpUsobilé pro spolehlivy, hospodamy a bezpeény provoz
a topnou zkousku za Uspésnou, jestlize:

a. zafizeni splfiuje pozadavky CSN 06 0310
b. zafizeni splfiuje pozadavky CSN 06 0830
c. vykon otopnych téles zajisti vypoctovou vnitini teplotu
d. topna zkousSka, ktera prokaze:
- Ze soustava je sefizena podle projektove dokumentace
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- vykon topného systtmu a spravnd funkce automatické regulace zajisti vnitini
vypoctovou teplotu pfi projektem stanovenych okrajovych externich podminkach

- 0 pribéhu této samostatné zkousky se sepise protokol s uvedenim hodnot, na které je
regulace, signalizace a zejména havarijni zabezpeceni nastaveno.

e Chlazeni- (CSN 06 0310)
PoZadované cinnosti:

proplach celého systému
naplnéni systému prislusnym mediem a jeho odvzdusnéni
zkouska tésnosti
zaregulovani systému
funkcni zkousky dilatacni
kontrola provedeni parotésné izolace
funkéni zkousky chlazeni
chladici zkous$ka, ktera prokaze:
- soustava je sefizena podle projektové dokumentace
- vykon chladiciho systému a jeho spravna funkce zajisti vnitini vypoctovou teplotu pri
projektem stanovenych okrajovych externich podminkach
- 0 pribéhu této samostatné zkousky se sepise protokol s uvedenim hodnot, na které je
regulace, signalizace a zejména havarijni zabezpeceni nastaveno.

S0 a0 o

e Méreni a regulace

V' pribéhu pfipravy kindividualnimu a komplexnimu vyzkouseni zabezpeci dodavatel
kompletnost technickych prostfedki a zakladniho programového vybaveni a provede:

- kontrolu rozvadéci tj. zapojeni elektrickych obvodu, prezkouseni funkce jisticicich a spinacich
pristroju, prezkouseni funkce kontaktl pfistrojd pomocnych obvodd, kontrola ochrannych funkci
(simulace poruchovych stavi), odzkouseni prvki optické a akustické signalizace,

- ovefeni funkEni zplsobilosti a parametrii zabudovanych perifernich zafizeni do fizenych soubord tj.
snimacu, akénich clend aj.,

- overeni sekundamiho spojovaciho vedeni mezi periferiemi v fizenych souborech a svorkami
automatizacnich podstanic,

- ovéreni funkEni zpdsobilosti automatizacnich podstanic vé. jejich napajeni,

- vyzkouseni primarniho spojovaciho vedeni mezi svorkami automatizacénich podstanic az po svorky
nadfazené sitove fidici jednotky,

- overeni funkénosti a provozni zplisobilosti jednotlivych technologickych ¢asti a celki v&. vzajemnych
vazeb,

- overeni softwarové vybaveni automatizaénich podstanic,

- ovefeni autonomnosti funkce automatizaénich podstanic pii ztraté spojeni se sitovou fidic
jednotkou,

- ovefeni uloZeni soubort trvalych provoznich udajd,

- ovefeni jednotlivych adres v systému a k nim piifazenych funkei,
- ovefeni spravnosti zobrazeni jednotlivych sledovanych tdaj

- overeni funkce uZivatelskych programdi,

- odzkouSeni stupiiti opravnénosti pro pracovniky obsluhy.
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V ramci funkéniho a komplexniho vyzkouseni:

prokaze funkénost jednotlivych samostatnych dil¢ich celku
prokaze vzajemnou soucinnost vsech sledovanych a oviadanych systema,
odzkousi véechny projektem fesené havarijni stavy (Cidla zaplaveni, Cidla niku plyna atp.)

e Vzduchotechnicka zafizeni

a)

d)

individuélni zkousky vzduchotechnickych soucéasti

- budou provedeny po ukongeni montaze.

- sestavaji z individualnino vyzkouseni jednotlivych elementd po namontovani, obsahuji
provéfeni zakladnich funkci bez pfipojeni na media

zaregulovani zafizeni

- sefizeni vzduchovych vykont vzduchotechnického zafizeni dle projektové dokumentace pro
realizaci stavby

- nastaveni mechanickych regulatord pritokd

- nastaveni rucnich regulaénich klapek

- méfeni pritokl a vytvoreni protokolu o zaregulovani zafizeni

- vychozi revize pozarnich klapek vetné revizni knihy

méreni hluku
- uvnitf objektu na mistech se zvySenymi poZadavky na hlukové parametry
- vné objektu na sousednich objektech v rozsahu poZadavku stavebniho povoleni

komplexni vyzkouseni vzduchotechnického zafizeni

- komplexni zkousky provadi uréena skupina dodavatele profese vzduchotechnika.

- komplexni zkousky prokazuji spinéni projektovanych parametrd dle zadani projektu.

- protokol o komplexnich zkouskach musi obsahovat metodiku mefeni a pouzité méfici
pfistroje.

e Elektroinstalace

PH provadéni je nutno provadét bézné zkousky v souladu s technologickymi postupy a pozadavky
norem. V pribéhu pfipravy k individuainimu a komplexnimu vyzkouseni zabezpeCi Zhotovitel
kompletnost technickych prostiedkd a zakladniho programového vybaveni. Provede takova
bezpe¢nostni opatfeni, aby béhem prohlidky a zkouSeni nedoSlo k ohrozeni osob, majetku a
instalovanych predmétd.

o Silnoproudé instalace:
Individualni odzkouseni:

a)

b)

rozvadéce:

kontrola zapojeni el. obvodd,

prezkouseni funkce jisticich a spinacich pfistroju,
prezkouseni funkce kontaktli pfistrojd pomocnych obvodd,
kontrola ochrannych funkci (simulace poruchovych stava),
odzkouseni ukazovacich a signalnich pristroju;

elektrické spotfebice:

kontrola pripojeni,
kontrola pritomnosti napéti na vstupnich svorkach,
kontrola sméru otaceni (pohybu);
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c) svitidla:

- kontrola zapojeni,
kontrola funkénosti svételnych zdroji vé. pFislusenstvi
mefeni intenzity a rovnomémosti osvétleni a vystaveni protokolu o téchto méfenich.

V ramci odzkouseni funkcnosti "Centraltestu” pro nouzové osvétleni provede:

- ovefeni funkéni zplsobilosti a parametr(i jednotlivych zafizeni a piistroji
- overeni datoveho spojovaciho vedeni mezi svitidly, centréini baterii a Fidici jednotkou,
- ovefeni softwarového vybaveni fidici jednotky,- ovéfeni autonomnosti provozu nouzového
osvétleni,
ovéreni soubor trvalych provoznich (idaji (adresy svitidel, aj.)
o Slaboproudé instalace:
Individualni odzkouseni:

a) ustfedny: kontrola zapojeni elektrickych obvodd,

b) prezkouseni funkce vstupnich a vystupnich zafizeni,

c) prezkouSeni uzivatelského programu,

d) kontrola ochrannych funkci (simulace poruchovych stavii), odzkouseni zobrazovacich a signalnich
funkci

Vyhrazena zfizeni (napf. EPS) musi byt odzkousena v souladu s platnymi zakony a CSN véetné
zpracovani pfislusnych doklad.

Mefeni na optickych rozvadécich pro jednotlivé viakna bude provedeno v souladu s platnymi CSN a ve
spolupraci s vlastniky optickych kabelii véetné vyhodnoceni naméfenych hodnot, zpracovani technické
zpravy a vypracovanim méficich protokold pro jednotlivé optické kabely

e Dopravni stavby

Pfi pfipravé zemni plané bude postupovano dle TP 77, CSN 73 3050 a CSN 73 6133. Pi kontrole
hutnéni zemni plané je nutno dodrzovat ustanoveni CSN 7210 06. S vysledky provedenych méfeni
modul pretvarnosti zemni plané (Edef,2) je nutno seznamit zastupce objednatele.

Po celou dobu vystavby je nutné postupovat v souladu s platnymi CSN a provadét prislugné zkousky.

Zhotovitel je povinen vyzvat zastupce investora ke kontrole tlousték jednotlivych vrstev pfi provadéni
zemnich praci, nestmelenych i stmelenych vrstev, a asfaltovych vrstev. Déle je potieba provést a miru
zhutnitelnosti jednotlivych vrstev.

e Venkovni kanalizace
Zkouska tésnosti

V ramci pfedavani kanalizace bude provedena zkouska vodotésnosti potrubi die CSN 75 69 09 Zkousky
vodotésnosti stok.
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e Venkovni rozvody vody
Tlakova zkouska
Pred zahozem potrubi je nutné provést tlakovou zkousku. Tlakova zkouska potrubi bude provedena
v souladu s CSN 73 6611 — Tlakové zkousky vodovodniho a zavlahového potrubi.

e Venkovni rozvody plynu
Tlakova zkouska

Pred zahozem potrubi je nutne provest tlakovou zkousku za ucasti budouciho provozovatele hlavni
tiakovou zkousku, v souladu s CSN EN 12327, dle schvaleného technologického postupu dodavatele,
stlacenym vzduchem o pretlaku 0,56 az 0,6 MPa.

Plynovod je povazovan za tésny, pokud v pribéhu tlakové zkousky nedoslo k poklesu pretlaku viivem
uniku zkusebniho média a nebyly zjistény netésnosti. Doba trvani tlakové zkousky 0,5 hodin. Zkousi se
deformacnim tlakomérem.
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Priloha €. 6

Bezpecénost a ochrana zdravi, ochrana Zivotniho prostredi

a pozarni ochrana
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BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVi, OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI A POZARNi OCHRANA

%

j 5P

1.2

1.3.

2.1.

VSeobecné pozadavky

Zakladnimi pravnimi dokumenty, které je zhotovitel povinen dodrzovat pfi pfipravé a realizaci vystavby
ve vztahu k bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci jsou:

Zakon €. 262/2006 Sb. Zakonik prace ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen "Zakonik prace")

- Zakon €. 309/2006 Sb., kterym se upravuji dalSi pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pii praci v
pracovnépravnich vztazich a o zajiSténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani
sluZzeb mimo pracovnépravni vztahy (zakon o zajisténi dalSich podminek bezpeénosti a ochrany zdravi
pfi praci), ve znéni pozdéjSich predpist

Narizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. o blizSich pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na
stavenistich ve znéni pozdéjSich predpist

Nafizeni vlady ¢. 592/2006 Sb. o podminkéch akreditace a provadéni zkousek z odborné zpusobilosti,
ve znéni pozdéjsich predpist
Nafizeni viady ¢. 101/2005 Sb. o podrobngjSich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostfedi, ve
znéni pozdéjSich predpisu

- Nafizeni viady €. 362/2005 Sb. o blizSich poZadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na
pracovistich s nebezpecim padu z vysky nebo do hloubky, ve znéni pozdéjSich predpist

Mimo to bude zhotovitel dodrzovat veskera nafizeni a pokyny Technického dozoru investora, ktera
budou zhotoviteli sdélena odpovidajici dohodnutou formou (napf. seznameni s provoznim fadem
stavby pfi pfedavani stavenisté nebo pfi vstupnim Skoleni, zapisy z kontrol BOZP, kontrolnich dn(
apod.) a organizacni a technické pozadavky uvedené dale v textu.

V pripadé zavazného poruSeni povinnosti souvisejicich s bezpecnosti a ochranou zdravi pfi praci
(kdy by mohlo dojit napr. k ohrozeni zdravi nebo zivotl osob) je Technicky dozor investora opravnén
nafidit zhotoviteli pferuSeni praci. Objednateli v tomto pripadé rovnéz vznika narok na smiuvni
pokutu uvedenou ve smlouvé a pravo pozastavit uhrady na Cenu Dila do doby, nez Zhotovitel
povinnost spini, respektive odstrani zjistény nedostatek. PreruSeni praci z dlvodu poruseni
povinnosti v oblasti BOZP nebo PO nezaklada divod k prodlouzeni terminG/lhit stanovenych pro
provadéni Dila ani vznik naroku na zvySeni Ceny Dila. Zhotovitel je rovnéz povinen na vyzvu
Technického dozoru investora odvolat ze stavenisté zaméstnance, ktery zavaznym zplsobem
porusil zasady BOZP anebo PO.

Zhotovitel je povinen dodrzovani vSech povinnosti tykajici se BOZP, ochrany Zivotniho prostredi a
PO vyplyvajicich z prislusné legislativy i z ustanoveni této smlouvy (¢innym zptsobem zajistit i ve
smluvnich vztazich se svymi subdodavateli. Zhotovitel zajisti, aby kazda jednotliva osoba na
stavenisti (v ramci jakéhokoliv subdodavatelského vztahu) pracovala na zakladé radné uzaviené a
platné smlouvy. (napf. smlouva o dilo, dohoda o provedeni praci apod.)

Bezpecnost a ochrana zdravi - organizaéni pozadavky
Zhotovitel ma svlj systém zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci zpracovany napf. ve

formé firemni smémice zajisténi BOZP na zakladé platné legislativy odborné zptsobilou osobou a
schvalené statutarnim zastupcem firmy. Na zékladeé této smémice zpracuje pred zahajenim praci
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zhotovitel konkrétni plan zajiSténi bezpecnosti a ochrany zdravi pri praci pro danou stavbu se
zvlastnim dirazem na dodrzovani zde uvedenych pozadavkd.

S ohledem na ustanoveni §101 Zakoniku prace, ktery uklada zhotoviteli ,povinnost soustavné
vyhledavat nebezpecné Cinitele a procesy pracovniho prostiedi a pracovnich podminek, zjistovat
jejich priciny a zdroje. Na zékladé tohoto zjisténi vyhledavat a hodnotit rizika a prijimat opatreni k
jejich odstranéni,“ zpracuje zhotovitel jako soucést své nabidky pisemné vyhodnoceni rizik
souvisejicich s predmétem jeho dila a navrh technickych a organizacnich opatfeni k eliminaci nebo
omezeni téchto rizik (v rozsahu a formatu odpovidajicimu charakteru a rozsahu prace). Podle
ustanoveni §9 Zakona 309/2006 Sb. toto vyhodnoceni rizik zpracuje pro zhotovitele odborné
zplisobila osoba, ktera zajistuje i dalsi tkoly v prevenci rizik a spolupracuje s vedoucimi pracovniky
zhotovitele na stavbé pfi konkrétnim napinéni ustanoveni §101 - 105 Zakoniku prace, které uklada
zhotoviteli povinnosti zajistit bezpecnost a ochranu zdravi svych zaméstnanct i ostatnich osob
zdrzujicich se s jeho védomim na pracovisti s ohledem na mozna rizika". Je nutng, aby vSichni
pracovnici vykonavali pouze ¢innosti, u kterych byli prokazatelné seznameni s riziky prace. Ostatni
osoby pohybujici se s védomim zhotovitele na stavenisti (napf. navstévy, konzultanti apod.) musi
byt rovnéz prokazatelné seznameni s riziky stavenisté a nesmi vykonavat Zadnou fyzickou ¢innost
vyzadujici podrobné seznameni s riziky. Zhotovitel sdéli Technickému dozoru investora jméno a
kontakt na odborné zptisobilou osobu, zpracovavajici prislusna vyhodnoceni rizik.

Soucasti planu zajisténi BOZP a jednim zobecnych organizaénich opatieni k eliminaci rizik je
systém $koleni BOZP v rozsahu a frekvencich pozadovanych pfislusnymi pfedpisy, konkrétnimi
riziky a kvalifikaci pracovnika (periodické $koleni, vstupni Skoleni pfi nastupu do zaméstnani,
prislusné Skoleni podle kvalifikace, seznameni s technologickym postupem a jiné) a Iékarske
prohlidky podle véku a charakteru prace. Dllezitou sou¢asti systému Skoleni je vstupni Skoleni na
nové pracovidté (stavbu) s prokazatelnym sezndmenim zaméstnanci (a jinych pracovnik)
s mistnimi poméry na stavenisti — osnova vstupniho Skoleni na stavenisté bude odpovidat
konkrétnim pozadavkim Technického dozoru investora, aby byla zajiSténa dostatecna
informovanost vSech osob na stavenisti, pozadovana v §103 Zakoniku prace.

Pro zvy$eni povédomi o zasadach BOZP budou mimo vySe uvedena Skoleni vSichni pracovnici
zhotovitele absolvovat minimalné jednou mésicné (Ci Castéji dle potfeby) mimoFadna kratka skoleni
BOZP (5 az 10 minut) na konkrétni téma (vézova leSeni, Zebiiky, vykopové prace, atd.) podle
podklad( Technického dozoru investora.

Zhotovitel zavede na stavbé systém evidence a registrace Grazu, tak jak to pozaduje §105
Z&koniku prace a stanovi souvisejici predpisy, zejména Nafizeni viady ¢. 494/2001 Sb. VSechny
urazy bude stanovena osoba zhotovitele evidovat do knihy urazi ulozené u stavbyvedouciho, popr.
mistra, aby nemohlo dojit k jejimu zneuZiti a dodatecnému zapsani Urazl, které se na stavbé
nestaly. Knihu Uraz( bude zhotovitel predkladat jednou tydné (zpravidla pfi kontrolnim dnu) ke
kontrole Technickému dozoru investora, ktery bude opravnén pofidit kopii za&znam( z pfislusného
tydne. Urazy podiéhajici registraci podle pfislusnych predpisti je zhotovitel povinen ohlasit mimo
pfislugné organy stanovené zékonem i Technickému dozoru investora, a to okamzité po zjisténi
urazu. Toto ohladeni Grazu Technickému dozoru investora nezbavuje zhotovitele povinnosti
okamzité ohlasit Graz na pfislusné organy a podniknout veskera opatfeni nutna k zachrané Zivotl a
ochrané zdravi osob a majetku. Zaznam o (razu sepisuje nejblizSi nadrizeny poskozeného podle
pokynli a vterminech stanovenych platnymi predpisy a kopii zaznamu poskytne Technickému
dozoru investora. Na kazdé stavbé bude mit zhotovitel minimalné jednoho vyskoleného
poskytovatele prvni pomoci.
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Schopnosti zhotovitele plnit zakonné pozadavky v oblasti BOZP je Technicky dozor investora
opravnen si ovefit napf. formou specialniho dotazniku zaméfeného na BOZP, ktery zhotovitel
predklada spolu se smémici a konkrétnim planem zajisténi BOZP na dané stavbé. Po dokongeni
stavby méa Technicky dozor investora pravo vyhodnotit ¢innost kazdého zhotovitele z hlediska BOZP
a pouZzit toto hodnoceni jako jedno z kritérii pfi zarazeni do své databaze zhotoviteld.

Na stavbé budou jednoznacné stanoveny pravomoci a povinnosti jednotlivych pracovnikil
zhotovitele vzhledem k Ukolim v oblasti BOZP (kontrolni ¢innost, evidence Urazd a podepisovani
zéznam( o Urazech, pozami prevence, piidélovani a kontrola pouzivani osobnich ochrannych
pracovnich prostiedki atd.)

Zhotovitel predklada jako soucast svého pinéni Plan organizace vystavby a technologické postupy a
nejpozdéji 8 dni pred zahajenim praci predklada podrobny pracovni a technologicky postup nebo
popis organizace prace zahmujici i dilci Cinnosti, zpracovany tak, aby z néj byl zfejmy zplsob
zajisteni BOZP pfi provadeéni praci, tak jak to pozaduje napf. Zakon ¢. 309/2006 Sb. Technologické
postupy a popisy organizace prace podléhaji schvaleni Technického dozoru investora podobné jako
dilenska nebo jina dokumentace zpracovavana zhotovitelem a bez schvaleného technologického
postupu neni mozno prace zahajit. Se schvalenym technologickym postupem musi byt prokazateiné
seznameni vSichni pracovnici, ktefi budou prace provadét.

Vzhledem k tomu, Ze pady z vySek tvori statisticky nejvyznamnéjsi pfi¢inu smrtelnych trazli zpracuje
zhotovitel pfed zahéjenim praci na zakladé vyhodnoceni rizika plan opatfeni proti padu osob a
predméti z vy3ky, kde bude stanoven konkrétni zplsob ochrany proti padu u jednotlivych ¢innosti,
pricemz pfi navrhu budou vzdy pfednostné uvazovana technicko-organizacni opatieni (napf.
vylouceni praci ve vySce provedenim urcitych operaci na zemi nebo uvnitf objektu), poté kolektivni
opatreni (ochranné zabradli, leSeni, pracovni podlaha, zachytné sité) a az jako posledni moznost,
kdy nelze pouzit Zadnou z pfedchozich variant, mize byt navrzeno feSeni vyuzivajici prostiedki
osobniho zajisténi pracovnikll proti padu (napf. bezpeénostnich postrojl). Prostiedky osobniho
zajisteni budou vSak vzdy pouzity jako soucast profesionalné navrzeného systému zachyceni padu
odpovidajiciho podminkam konkretni stavby a sestavajiciho z jednotlivych prostiedki spliiujicich
pozadavky platnych predpisti (napi. CSN EN 361, CSN EN 360, CSN EN 795, CSN EN 362 aj.).
Schvaleny plan opatieni proti padu se promitne do pfislusnych technologickych postupt.

Zhotovitel bude mit na kazdou stavbu zpracovan systém kontrol BOZP a PO na stavbé (napi.
denni — mistr, tydenni - stavbyvedouci, mésiéni apod. — vy$$i nadfizeny, mimoradné — odborné
zpusobild osoba) a bude Technickému dozoru investora predkladat zapisy z téchto kontrol véetné
zaznaml o odstranéni zavad a pfipadnych postiht jednotlivel za nedodrzovani BOZP a zasad PO.
Mimo systém kontrol zhotovitele bude kontroly BOZP provadét i Technicky dozor investora (tydenni
— koordinator BOZP a mimoradné — manazer BOZP). Zhotovitel je povinen informovat (neprodlené,
pokud mozno s pfedstihem) Technického dozoru investora o pfipadnych kontrolach nebo jinych
akcich organi statniho odborného dozoru na stavenisti nebo v provozovnach zhotovitele a o
vysledcich téchto kontrol.

Zhotovitel bude mit k dispozici na stavbé potfebné pravni predpisy a ostatni pfedpisy souvisejici
obecné s BOZP a PO a pfislusné nezbytné technické normy podle charakteru prace pro rychlé
feSeni pfipadnych spord.
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Bezpecnost a ochrana zdravi - technické pozadavky
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Pfi praci ve vySce nad 1,5 m musi byt vZdy zajiSténa ochrana pracovnikid proti padu - a to
prednostné kolektivnim opatfenim — tzn. vytvofenim bezpecné pracovni podlahy Siroké min. 600 mm
s dvoutyCovym zabradlim o minimalni vySce 1100 mm se zarazkou u podlahy o min. vySce 150 mm
a max. mezerou mezi vodorovnymi tyéemi 470 mm (viz Nafizeni vlady ¢. 362/2005 Sb., CSN 73
8101 LeSeni a CSN 738106 Ochranné a zachytné konstrukce). Bezpeéna pracovni podlaha je
zajisténa mimo jiné pouzitim Fadného leSeni nebo pohyblivé pracovni plosiny. Pouze pokud nelze
zvaznych dlvodi pouzit kolektivni opatfeni pouZije se osobni zajisténi proti padu — napr.
bezpecnostni postroje jako soucast profesionalné navrzeného systemu zachyceni padu podle CSN
EN 361, CSN EN 360, CSN EN 795, CSN EN 362 aj., piicemz je nutno zajistit fadné zaskoleni
pracovniku, prohlidku postroji pred pouzitim, stanoveni kotevnich bodi a zachranné opatfeni pro
pfipad padu jisténé osoby, jak pozaduji pfislusné normy a Nafizeni vlady ¢. 362/2005 Sb. Dal$im
moznym opatrenim je pouziti zachytnych siti pod mistem prace (napf. pfi montaZi ocelové
konstrukce, stfesnich plasti apod.) podle CSN EN 1263-1, 2 Zachytné sité.

Na pracovisti zhotovitele musi byt zakryty vSechny otvory a jamy vétsi nez 250 mm, (stejné jako
vSechny volné okraje), pokud zde hrozi pad z vysky veétsi nez 1,5 m nebo pokud existuje riziko Urazu
i pfi menSi vySce padu nebo mensim rozméru otvoru (napf. v mistech s frekventovanym pohybem
osob apod.) - viz Nafizeni viady ¢. 362/2005 Sb. Kryt otvoru musi byt pevné pfichycen k podkladu,
aby jej nebylo mozno nahodné odstranit a jeho nosnost musi odpovidat prfedpokladanému pouziti
(tzn. pfi vétSich rozmérech otvorl je nutné pouzit roznaseci konstrukci). Pokud kryt presahuje
uroven okolni podlahu o vice nez 25 mm musi byt u ného proveden nabéh — viz Vyhlaska
48/1982 Sb. a CSN 73 8106. Otvory vétsich rozmérii je vhodnéj$i opatfit dvoutycovym zabradlim

vySky 1 100 mm se zardZkou u podlahy min. vysky150 mm a maximalni mezerou mezi vodorovnymi
tyCemi 470 mm.

Pfi praci ve vySce z pracovnich koSt zavéSenych na haku jefabu, z pohyblivych pracovnich
plosin, ze zavésnych fasadnich lavek apod., kde mize dojit k nahlému poklesu nebo pohybu
pracovni podlahy s pracovniky nebo se mohou pracovnici dostat mimo prostor chranény zabradlim,
musi byt pracovnici béhem prace jisténi bezpec¢nostnimi postroji kotvenymi k zabradli plosiny nebo
k haku jerabu, pfipadné jinak podle konkrétnich podminek, tak aby byli pracovnici zajisténi proti
padu i v pfipadé selhani zavéSené pracovni podlahy.

Zhotovitel bude pfi realizaci praci (pfimo nebo prostiednictvim subdodavatell) dodrzovat bez
vyjimky a vpiném rozsahu veskerou platnou legislativu, ostatni predpisy a normy souvisejici
sBOZP, PO a ZP tzn. i v polozkach zde v globalnim minimu neuvedenych jako napf. zajisténi
stability stén vykopli, pouzivani OOPP, vertikalni a svislé komunikace aj.)

LeSeni vSech typt musi byt vzdy montovana, pouzivana a demontovana v souladu s navodem a
provoznimi podminkami vyrobce a ustanovenimi pfislusnych predpisi a norem - véetné technické
dokumentace a predavani leSeni, tydennich prohlidek, znaceni atd. — viz CSN 73 8101, CSN 73
8107. Podle CSN 73 8102 samostatné stojici vézova leseni (pojizdna i stabilni) nesmi byt nikdy
vySSi nez je trojnasobek nejmensiho pudorysného rozméru (rozsifeni zakladny opérkami nebo
vysuvnymi ramy umozni zvetsit vySku leSeni). Na leSeni se vystupuje pouze vnittkem (prileznymi
otviravymi poklopy v podlahach, maximalni svisla vzdalenost mezi pomocnymi podlahami je 4 m, pfi
premistovani nesmi byt na leSeni zadné osoby ani material, béhem prace zleSeni musi byt
zabrzdéna pojezdova kola.
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Veskeré staveni$tni rozvody elektroinstalaci musi byt vybaveny ochranou odpojenim od zdroje
(tzv. proudovym chraniéem, jehoz jmenovity vybavovaci proud nepfekroCi 30 mA) podle CSN 33
2000-7-70. Tomuto musi byt pfizplisobena i elektroinstalace veskerého strojniho a jiného zafizeni
pouzivaného zhotovitelem véetné ruéniho elektrického naradi, zasuvek, rozvadéci a privodnich
kabelii, které musi spliiovat ustanoveni CSN 33 2000-7-70 a CSN 34 1090 pfipadné jinych norem a
predpist, platnych v dobé provadéni praci.

Pro viechny stroje a strojni zafizeni, a to zejména pro vyhrazena technicka zafizeni (zdvihaci,
tiakova, elektricka, plynova) s diirazem na vyhrazena technicka zafizeni zdvihaci, plati zésada, ze
od prvniho dne jejich pouziti na stavbé musi byt k dispozici fadné provozni doklady obsahujici navod
k pouziti a provozni a montazni podminky vyrobce, ldaje o provedenych reviznich a jinych
prohlidkéch (v intervalech dle pfislusnych predpisi a pied kazdym novym uvedenim do provozu na
stavbé po prepravé), doklady o kvalifikaci a zaskoleni obsluhy se jmenovitym uvedenim osob
opravnénych obsluhovat zafizeni, kvalifikace a kontakt na revizniho technika, ktery provedi revize a
zaSkoleni obsluhy (napf. podle CSN 27 5004 pro pohyblivé pracovni ploginy, CSN 27 0142 a CSN
33 2550 pro jefaby a CSN 73 8120 pro stavebni vytahy). Vézové a mobilni jefaby musi byt
odpovidajicim zplsobem pojistény proti disledkim havarie nebo poskozeni.

38. Kromé osvétleni vlastniho pracovisté musi zhotovitel zajistit odpovidajici osvétleni pristupli na
pracovisté a pfisluSnych Gnikovych tras a nouzovych vychodd, podle pozadavki Nafizeni viady C.
101/2005 Sb. a pozadavk( Zakona ¢. 309/2006 Sb. a Nafizeni viady ¢. 591/2006 Sb.. Pfi montazi
dotasného osvétleni je tfeba dbat na to, aby nevhodnym umisténim svitidel nedoslo ke zhorseni
pracovniho prostiedi (osInéni) a zvySeni rizika Urazu nebo poZaru (napf. polozenim svitidla na
podlahu apod.). Vaechna svitidla budou zavésena na odpovidajici konstrukce do dostatecne vysky,
aby se eliminovala vySe uvedena rizika.

3.9.  Zhotovitel zajisti, aby na zakladé vyhodnoceni rizik byli vSichni pracovnici na jeho pracovisti
vybaveni a pouzivali odpowdajlm osobni ochranné pracovni prostiedky (OOPP), tak jak to uklada
§104 Zakoniku prace a blize uréuji dalsi predpisy (napf. Nafizeni vlady ¢. 495/2001 Sb., kde Pfiloha
3, mimo jiné, vyZaduje pouziti ochrannych pfileb pro vSechny prace na stavenisti (OdeVIdaleI CSN
EN 397), ochrannou obuv pro vétsinu stavebnich Cinnosti, vystrazné reflexni vesty pro prace
s rizikem stfetu s vozidly, ochranné bryle pro prace srizikem Grazli oci, atd.). Ostatni osoby
pohybupm se s védomim zhotovitele na stavenisti (napf. kratkodobé névstévy, konzultanti apod.)
musi jako minimum v kazdém piipadé pouzivat ochrannou piilbu (odpovidajici CSN EN 397),
ochrannou obuv a vystraznou vestu a to po celou dobu pobytu na stavenisti, pfipadné i jiné OOPP
podle charakteru prostfedi a konkrétnich rizik (napf. ochrana oci, sluchu, hornich cest dychacich),
které ji je zhotovitel povinen zajistit, bez ohledu na smluvni vztah.

3.10.  Zhotovitel zajistuje pro pracovniky na stavbé odpovidajici socialni podminky vcetné mistnosti pro
oddech, suseni odévii a hygienickych zafizeni ($atna, umyvarna a zachody) v rozsahu a standardu
stanoveném patfiénymi predpisy (min. 4 zachody pro 150 muzi a dalsi zachod pro kazdych dalSich
50 muzh).

3.11.  Na stavenisti musi byt dodrzovany urcené trasy pro staveniStni mechanismy a trasy pro pési,
které jsou pfedem stanoveny a oznadeny tak, aby bylo v maximalni mozné mife eliminovano
nebezpeéi stietu chodcli s vozidly (nejlépe oddélenim tras pro péSi od tras pro vozidla prostorovym
usporadanim nebo fyzickou zabranou). Staveni$tni mechanismy musi byt vybaveny svételnou a
akustickou signalizaci couvani nebo je pfi couvani musi navadét kompetentni osoba. Na
nebezpeénych mistech (napf. vyjezd ze stavby apod.) musi byt couvéni zajisténo dalsi osobou vzdy.

- - -
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Zhotovitel umistuje na stavenisti v mistech s rizikovou ¢innosti v dostatedném mnozstvi
bezpeénostni znacky v souladu s Nafizenim vlady ¢. 101/2005 Sb. a podle Nafizeni viady &.
11/2002 Sb., které zavadi pozadavky Smérnice EU 92/58/EHS o minimalnich poZzadavcich na
bezpecnostni znacky na pracovisti.

Stavenisté musi byt jako venkovni pracovisté dle Nafizeni viady ¢. 101/2005 Sb. zaji$téno proti
vstupu nepovolanych osob a k tomu (Celu musi byt zajisténa evidence a kontrola vstupu osob (v
rozsahu a zplsobem odpovidajicim velikosti a sloZitosti stavby) a venkovni oploceni, které rovnéz
pIni funkci ochrany verejnosti pred riziky stavby.

Pozarni ochrana a prevence

Zhotovitel bude po celou dobu realizace dila dodrzovat veskeré préavni a ostatni predpisy souvisejici
s pozarni ochranou, tak jak to pozaduje Zakon €. 133/1985 Sb., o poZarni ochrané, ve znéni
predpist pozdéjSich zejména § 5 a 6, a dale veskeré pokyny Technického dozoru investora i nad
ramec obecné platnych predpisd, ktera budou Zhotoviteli sdélena odpovidajici dohodnutou formou.

Zhotovitel bude provadét veskeré prace na stavbé tak, aby nevytvarel zbyte¢na pozami nebezpedi
tzn. predevsim vylouci v maximalni mozné mife veskeré Cinnosti vyZadujici pouziti otevieného
ohné a bude ze svych pracovist pribézné odstrarfiovat odpadovy material (zejména hoflavy) do
urCenych mist, kontejnert apod. mimo stavebni objekty. Paleni odpadovych a jinych materiald
(vCetné klesti a odstrariovanych kiovin, travy, obalovych materialli apod.) na otevieném ohnisti je
prisneé zakazano. V pfipadé, Ze pouZiti otevieného plamene je nutné z technologického hlediska
(napf. svafovani a fezani plamenem, natavovani asfaltovych pasl apod.) podnikne zhotovitel
vSechna nezbytna organizaéni a technicka opatfeni k eliminaci pozarniho nebezpedi a zabrané
vzniku poZaru, vCetné doloZeni pisemného souhlasu k provadéni téchto praci a zajisti rovnéz podle
konkrétnich podminek odpovidajici prostiedky pro likvidaci pfipadného pozaru (napf. dostatecny
pocet vhodné umisténych a prokazatelné provozuschopnych hasicich pfistrojli, funkéni hydranty
atd.)

Dokumentaci pozarni ochrany podle § 27 Vyhlasky ¢. 246/2001 Sb. vydané na zakladé Zakona ¢.
133/1985 Sb. zpracovava pfipadné vede odborné zplsobila osoba, pozami technik nebo preventista
zhotovitele vrozsahu a bodech odpovidajicim konkrétnim podminkam staveni§té a pracovisté
zhotovitele. Zvlastni pozornost vénuje zhotovitel zpracovani dokumentace pozarni ochrany
v pripadech, kdy jsou jeho Cinnosti na stavenisti zaclenény do kategorie Cinnosti se zvySenym
pozarnim nebezpeCim nebo s vysokym pozamim nebezpecim (napf. svarecské prace) v kazdém
pfipadé vSak bude jako minimum pro stavbu zpracovan pozamé evakuaGni plan a poZami
poplachova smérmice (v rozsahu a formatu odpovidajicim poctu pracovnikii a podminkam stavenisté
a ve spolupraci se Technickym dozorem investora, tak aby byly tyto dokumenty koordinovany
vramci stavby), dale musi byt vedena pozami kniha a pfislusna dokumentace o $koleni
zameéstnanc.

U svafovani a fezani plamenem bude zhotovitel dodrzovat v piném rozsahu ustanoveni
pfislugnych norem a to zejména CSN 05 0601 v celém rozsahu s dirazem na &l. 3.6.1.3 — povinnost
vyhodnotit, zda se nejedna o prace se zvySenym nebezpe€im, ¢l. 3.6.2.1 — v piipadé zvySeného
nebezpeCi svafovat pouze na pisemny pfikaz po provedeni vném uvedenych dopliiujicich
bezpecnostnich opatfeni, ¢l. 3.6. 3.4 - zajisténi odborného dohledu, ¢l. 3.3.1 - kontrola pracovisté
pred zahajenim svareCskych praci, €1.3.6.6.1 — odstranéni hoflavych latek v misté svafovani a dalsi
Clanky této normy upfesiujici poZadavky na osobni ochranné pracovni prostfedky (Cl. 7.1, 7.2,
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3.5.2.1), kvalifikaci svéfeCe (Pfiloha B ¢l. B.3), zdravotné nezévadné pracovisté (¢l. 3.5.1., 5.2.5,
5.2.6 ), kontrolu pracovisté po dobu minimainé 8 hodin po skongeni prace (. 3.6.6.4) a technlcky
stav svafovacich zafizeni (napf. ustanoveni ¢l. 4.6 CSN 05 0630 o neumistovani lahvi se stlacenym
plynem do proudové smycky svafovaciho proudu a ¢l. 7.2 o povinnosti chranit zafizeni pro
obloukové svafovani pred Gcinky vody) a dale ustanoveni CSN 05 0610 (napf. zajisténi stability
lahvi, jejich preprava a ochrana) a pii obloukovém svarovani kovli bude zhotovitel dodrZovat v piném
rozsahu ustanoveni CSN 05 0530, CSN 05 0630. Pfi skladovani kovovych tlakovych lahvi bude
zhotovitel dodrzovat mimo jiné pfislusna ustanoveni CSN 07 8304 a pfi skladovani nebezpeénych
latek a hoflavych kapalin zejména prislusna ustanoveni Vyhlasky ¢. 48/1982 Sb. a CSN 65 0201.

45.  Zhotovitel je povinen dbat na to, aby vSechny tnikové cesty uvniti i vné stavebnich objektli (viz
Priloha Nafizeni vlady €. 101/2005 Sb.), jakoz i nastupni plochy pro provedeni hasebniho zasahu,
ziistaly za vSech okolnosti volné a priichodné a fadné osvétlené a veskeré technické prostredky pro
signalizaci a likvidaci pozarl (pokud jsou na stavbé pouzity) byly funkéni a nepodkozené.
Poskozovani a odstrafiovani prostfedkl slouZicich pro pozarni ochranu stejné jako blokovani
unikovych cest (a to i v pipadé tnikovych cest neoznacenych, jejichz tinikova funkce je zfejma —
napf. schodisté, hlavni vychody apod.) bude posuzovano jako hrubé porueni smluvnich vztahd,
které zaroven nevyluuje trestni postih podle Zakona 133/1985 Sb. o poZarni ochrané. Oznaceni
unikovych cest a vychodl jakoz i informace o umisténi vécnych prostiedki PO se fidi Nafizenim
vlady €. 11/2002 Sb.

4.6.  Pri vzniku pozaru (i mensiho rozsahu) je zhotovitel povinen jej ohlasit mistné prislusné jednotce
HZS, postupovat podle pfislusné pozami poplachové smémice a v pfipadé, Zze nelze pozar uhasit
vlastnimi prostfedky, vyhlasit pfedepsanym zplisobem poplach a zajistit pfivolani hasi¢i. O viech
pozarech (i mensiho rozsahu) a souvisejicich krocich je zhotovitel povinen informovat neprodlené
Technického dozoru investora.

5. Ochrana zivotniho prostiedi

5.1. Zhotovitel pred zahajenim praci pfedlozi sviij systém péce a ochrany Zivotniho prostredi béhem
realizace dila (nejlépe ve formé konkrétniho planu opatieni na ochranu Zivotniho prostfedi na
stavbé) predpokladajici jako minimum dodrzovani vSech platnych predpisti souvisejicich s ochranou
Zivotniho prostfedi, poCinaje Zakonem €. 17/1992 Sb., o Zivotnim prostiedi, ve znéni pfedpisi
pozdéjsich, a Zakona ¢. 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny, ve znéni predpisii pozdéjsich a
Evropske dohody o mezinérodni silniéni dopravé nebezpecnych véci (ADR).

5.2.  Zhotovitel (jako plvodce odpadu) bude mit zejména vyfeseno nakladani s odpady, jejich evidenci a
likvidaci tak, aby byla dodrZzena pfislusna ustanoveni Zakona ¢. 185/2001 Sb., o odpadech, ve znéni
predpisi pozdéjSich, a Vyhlasky ¢. 383/2001 Sb., o podrobnostech nakladani s odpady, ve znéni
predpisi pozdéjSich, vCetné Vyhlasky ¢. 381/2001 Sb., katalog odpadii, ve znéni predpist
pozdejsich, a Vyhlasky ¢. 374/2008 Sb., o piepravé odpadd a o zméné vyhlasky &. 381/2001 Sb.,
kterou se stanovi Katalog odpad, Seznam nebezpe¢nych odpadli a seznamy odpadii a statli pro
Ucely vyvozu, dovozu a tranzitu odpadl a postup pfi udélovani souhlasu k vyvozu, dovozu a tranzitu
odpadu (Katalog odpadu), ve znéni pozdgjsich predpisu.

5.2.1. Dovoz odpadu na stavbu je zakazan. Je zakazano dopravovat odpady a zbavovat se jich v arealu
stavby — napf. zbytky materilu v korbé nakladniho vozidla, poskozeny material uréeny pro stavbu,
odpad vznikajici pfi udrzbé&/opravach vozidel.
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Vznik odpadii na stavbé. Kazdy (firma, jednotlivec) méa povinnost predchazet vzniku odpad (§ 10
odst. 1 Zakona &. 185/2001 Sb., o odpadech,). Pokud odpad vznikne, piivodce je za néj odpovedny,
tj. napf. je povinen jej odstranit na viastni naklady. Je nepfipustné zbavovat se jakéhokoli odpadu
v aredlu stavby — napf. nadob od oleji, oballl z vyrobkli, PET lahvi, pohozenim ¢i umisténim do
nadob uréenych na jiny odpad.

TFidéni odpadui. Pivodce odpadti je povinen tfidit a shromazdovat odpady dle jednotlivych druhl a
kategorii. (§ 16 Zakona ¢. 185/2001 Sb.) Nelze napf. misit rizne druhy odpadd, zvl. nebezpecne a
ostatni (§ 12 Zakona ¢. 185/2001 Sb.).

Zabezpeéeni odpadi. Plvodce odpadi je povinen zabezpecit odpad pred nezadoucim
znehodnocenim, odcizenim nebo tnikem (§ 16 Zakona ¢. 185/2001 Sb.). Odpady (kromé inertnich,
napf. zeminy) nelze nechat napf. nezabezpecené a vystavené vlivim pocasi, pokud hrozi jakykoli
(nik do prostredi — napf. ukladat je mimo kontejnery a jiné sbémé nadoby, ukladat nebezpecné
odpady do otevienych ¢i prodéravélych nadob.

Znaéeni nebezpeénych odpadi (NO). V blizkosti shromazdovaciho mista ¢i prostedku s NO musi
byt umistén identifikacni list NO (§ 5 Vyhlasky €. 383/2001 Sb.). Na nadobé/kontejneru s NO musi
byt uvedeno katalogové ¢. a nazev shromazdovaneho NO a jméno a pfijmeni osoby odpovédné za
obsluhu a tdrzbu shromazdovaciho prostiedku.

Evidence odpadui. Pivodce odpad(i je povinen vést pribéznou evidenci o odpadech a zplsobech
jejich nakladani (§ 16 a § 39 Zakona ¢. 185/2001 Sb.).

Povoleni k nakladani s NO. Piivodce (rovnéz prepravce a zpracovatel) NO musi mit pisemny
souhlas pisludného (fadu k nakladani s NO (§ 16 odst. 3 a dal$i Zakona ¢. 185/2001 Sb.)

Dale je tfeba zdiraznit dodrzovani Zakona €. 477/2001 Sb., o obalech , ve znéni pfedpisl
pozdéjsich, zejména prevenci vzniku obali a obalovych odpadd, jejich znovuvyuzitelnost a
recyklovatelnost.

Zhotovitel musi dodrZovat ustanoveni Zakona €. 356/2003 Sb., o chemickych latkach a
chemickych pfipravcich, ve znéni piedpist pozdéjsich, a ustanoveni Zakona €. 258/2000 Sh., o
ochrané vefejného zdravi, ve znéni predpisii pozdéjsich. Zviasté, pokud naklada s chemickymi
latkami a pripravky klasifikovanymi jako vysoce toxické, musi mit toto nakladani zabezpeceno
osobou odborné zptisobilou (§ 44b Zakona €. 258/2000 Sb.)

Vodni hospodastvi. Pracovnici zhotovitele ,...nesmi ohroZovat jakost nebo nezavadnost vod,
narugovat pfirodni prostfedi, zhorSovat odtokové poméry, poskozovat brehy..." (§ 6 odst. 3 Zakona
&.254/2001 Sb., vodni zakon, ve znéni predpisi pozdéjsich). To znamena, aby se s technikou
pohybovali ohleduping, neporugovali vodotece, zabrariovali Unikim a kapim pohonnych hmot,
olejii a chemikalii, nalezité s nimi manipulovali a skladovali je dle platnych predpisd. Zejmena to plati
pro ¢innost na nezpevnénem terénu.

Ochrana ovzdusi. Zhotovitel je povinen dodrzovat s vozidly predepsanou rychlost v arealu stavby,
nevifit nadmémé prach, pfipadné zajistit zkrapéni pfili§ prasneho povrchu. Na stavbeé je rovnéz
zakazano spalovat odpad a materialy za jakymkoli icelem. (§ 3 a nasl. Zakona ¢. 86/2002 Sb.,
zakon o ochrané ovzdusi, ve znéni predpisti pozdéjsich, véetné provadécich predpist).
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Ochrana zelené. Zhotovitel je povinen na stavbé nepoSkozovat a nenicit dieviny (§ 7
Zakona &. 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny, ve znéni predpisi pozdgjsich). To plati
zejména pro zachovani vzrostlé zelené, jak stanoveno v projektové dokumentaci stavby a
v povoleni/vyjadfeni organu ochrany pfirody. ,...Fyzické a pravnické osoby jsou povinny pri
provadéni... stavebnich praci, pfi vodohospodéarskych Upravéach, v dopravé postupovat tak, aby
nedochazelo k nadmémému Ghynu rostlin a zrafovani nebo hynu Zivocicht nebo niceni jejich
biotopd...(§ 5 Zakona €. 114/1992 Sb.).

Technicky dozor investora mize zavést a vyzadovat dal$i opatfeni na ochranu Zivotniho prostredi
zaméfené na snizeni nezadoucich dopadl na Zivotniho prostiedi podle konkrétnich podminek
stavby.
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Smlouva o dilo

Infrastruktura pro doktorské studium ESF MU - generalni dodavka stavby

Priloha €. 7

Plan organizace praci a technologické postupy

Tato pfiloha bude zpracovana v pribéhu realizace Dila
postupem podle ¢lanku XVI Smlouvy o Dilo

v intencich Systému fizeni jakosti ISO
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Smlouva o dilo

Infrastruktura pro doktorské studium ESF MU - generalni dodavka stavby

Priloha €. 8

Soupis praci a dodavek urc¢enych k provedeni

Pfimymi dodavateli Objednatele
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Objednatel predpoklada, ze v ramci stavby obstara nékteré dodavky a préace formou piimych dodavek od
jinych subjektt nez Zhotovitele. Jedna se zejména o nasledujici dodavky a prace:

e interiér

e audiovizualni technika
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Pravidla o

Aktualni verze pravidel je dostupna na www.msmt.cz, odkaz strukturalni fondy, odkaz OP VaVpl
obdobi 2007-2013
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Infrastruktura pro doktorské studium ESF MU - generalni dodavka stavby

Priloha €. 9

Pravidla operacniho programu ,,Vyzkum a vyvoj pro inovace*
I. Manual vizualni identity
Il. Prirucka pro prijemce

lIl. Pravidla publicity

peracniho programu tvofi samostatnou slozku pravidla_VaVpl.

Cestné prohlaseni
v navaznosti na ust. § 109 zakona ¢. 235/2004 Sb.




v navaznosti na ust. § 109 zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpist
obchodnifirma Subterra,a.s.

se sidlem Bezova 1658, 147 14 Praha 4

IC 45309612 DIC  CZ45309612

zapsana v obchodnim rejstfiku u Mé&stského soudu v Praze, Oddil B, vlozka 1383,
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zadavaci dokumentace pro vefejnou zakazku

Infrastruktura pro doktorskeé studium ESF MU - generalni dodavka stavby

CESTNE PROHLASENI

Cestné prohlasuje, Ze fadné pini své dafiové povinnosti platce DPH stanovené zakonem ¢&. 235/2004
Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpisu;

Cestné prohlasuje, ze v predchozich trech (3) letech nebyl na jeho majetek prohlasen konkurz nebo
povoleno vyrovnani, nebylo insolvenénim soudem rozhodnuto o tpadku. Pokud je dodavatel fyzickou
osobou, prohlasuje dale, Ze mu soudem nebo spravnim organem nebyl ke dni podpisu tohoto
prohlaseni ani v obdobi tfi (3) let pravomocné ulozen zakaz ¢innosti tykajici se provozovani zivnosti:

Cestné prohlaSuje, Ze nema zadné zavazky viiéi organlim vefejné spravy po Ihité splatnosti (zejména
danove nedoplatky a penale, nedoplatky na pojistném a na penale na sociélni zabezpeceni a prispévku
na statni politiku zaméstnanosti, odvody za poruseni rozpodtové kazné, atd. Poseékani s tihradou
zavazki nebo dohoda o thradé zavazk( a jeji fadné pinéni se povazuji za vyporadané zavazky);

Cestné prohlasuje, Ze nema zadné nedoplatky z titulu mzdovych naroki svych zaméstnanci:

Cestné prohlasuje, Ze neni podnikem v obtizich [dle Sdéleni Komise 2004/C 244/02, resp. Nafizeni
Komise (ES) ¢. 800/2008];

Cestné prohlasuje, Ze vSechna jim shora uvedena prohlaseni, potvrzeni a tdaje jsou tpiné, spravné a
pravdivé a Z nezatajil Zadny pozadovany daj.

(podpis?) C_._.—

(jménof/a, pfijmeni) Ing. Petr Kajer
(funkce) feditel divize 2

(frma) Subterra,as.

2 podpis Zhotovitele v souladu s vypisem z obchodniho rejstitku nebo jiné obdobné evidence nebo osob/-y opravnéné jednat za dodavatele




